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| eading Designs
for Architecture

BN ¥ eading Designs for Architecture” defines
what makes Dornbracht so special: ground-
breaking designs and inspiration for upcoming
interiors and architectures. We keep taking a
fresh look at the bathroom as a living space,
with our progressive concepts. We are not only
driven by aesthetics, but also by our fascina-
tion with the element of water. For decades, we
have devoted ourselves to shaping and pre-
senting water, as well as its various effects on
people - and turning our findings into innova-
tive shower and spa solutions. The same can be
said for our latest new products, AQUAHALO,
and SERENITY SKY, which combine effective
flow modes and light into exceptional and bliss-
ful water experiences. They are an expression
of our conviction that progressive architecture
can not only enhance life aesthetically, but
also holistically. These pages are our invitation
to you to immerse yourself in this idea:
Creating Spaces of Bliss.

R JlosyHr «Leading Designs for Architecture»
TOYHO OTpPaXkaeT CyTb KoMnaHuy Dornbracht:
HOBATOPCKUM OM3aiH 1 BOOXHOBEHWE AN
CO34aHNst UHTEPLEPOB W apXUTEKTYPHbIX
PELLEHU, OPUEHTUPOBAHHbIX Ha ByayLlee.
/Icnonb3yst NPOrpPeCCUBHbIE KOHLEMLIMN, Mbl KaXK-
Oblll Pa3 Mo-HOBOMY CMOTPUM Ha BaHHYKO KOMHa-
TY Kak Ha »X1noe NpoCcTpaHCTBO. Hapsay ¢
acrekTamm 3CTETUKM Hac MPUBMEKAET Boda Kak
NepBUYHbIN dneMeHT. Ha NpoTsKeHnn gecatune-
TUM Mbl UCCNEOQyeEM PasnnyHble CNocobbl 0OPM-
NleHnsl BOApbl U ee BO30eNCTBUS Ha Ntogen 1 Ha
OCHOBE MOMNY4YEHHbIX 3HaHWN CO30aeEM MHHOBALIN-
OHHble PELLEHNS AN BaHHbIX KOMHAT 1 cra-LeH-
TpoB. Hawm HoBuHkM AQUAHALO n SERENITY
SKY coueTtatoT B cebe adhdheKTUBHbIE TUMbl CTPYMN
1 HEOObIHHYKO MOACBETKY ANA NOMyHEHNS 0CO60ro

yOOBOSbCTBMSA OT BOAHbIX npouenyp. OHu Ha-
MSOHO AEMOHCTPUPYHOT, YTO COBPEMEHHast
aApPXNTEKTYpa CrocobHa He TONbKO MPUBHOCUTL
3CTETUHHOCTL B HaLLly »XM3Hb, HO 1 AeNaeT ee
rosiHee BO BCex OTHOLLIeHNsIX. Ha cnegyrolmx ga-
Jiee CTpaH1LUax Mbl MPeacTaBisieM Bam Hallly
noeto: Creating Spaces of Bliss.

Pt _Leading Designs for Architecture” trafnie
ujmuje, czym jest Dornbracht: to wyznaczajag-
ce trendy wzornictwo i inspiracja dla wnetrz
oraz architektury przysztosci. Nasze postepo-
we koncepcje swiadczg o tym, ze postrze-
gamy tazienke jako przestrzen zyciowa za
kazdym razem na nowo. Oprdécz estetyki nas-
zg sitg napedows jest woda interpretowana
jako jeden z zywiotéw. Od dziesiecioleci pas-
jonuje nas sposdb udostepniania i ksztattowa-
nia wody, a takze jej réznorodne oddziatywanie
na cztowieka. Zdobytg w ten sposob wiedze
przekuwamy w innowacyjne rozwigzania prys-
znicowe oraz spa. Podobnie jak ma to miejsce
w przypadku naszych nowosci produktowych
AQUAHALO i SERENITY SKY, ktére zamie-
niaja energetyzujace rodzaje strumienia i
Swiatta w wyjatkowe i petne radosci doswi-
adczanie wody. Stanowig one wyraz
naszego przekonania, ze zaawansowane
rozwigzania architektoniczne nie tylko wpty-
wajg na nasze zycie w sferze estetyki, lecz
takze moga je wzbogaci¢ w ujeciu catos-
ciowym. Chcielibysmy zaprosi¢ do poznania
tej koncepcji: Creating Spaces of Bliss.

Stefan Gesing
CEQ Dornbracht
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Design

B What makes Dornbracht
fittings so distinctive”? What
distinguishes them from

the rest and seals their status
as icons? What is it about
them that means they will
also be style-defining design
objects in the future — mak-
ing them the safe option for
the long term?

It is a combination of the five
design principles that are
fundamentally important to
the brand, as they are key
to the Dornbracht DNA and
guarantee the timeless design
language. Their consistent
application ensures that the
design is durable and stylis-
tically confident - for many
years to come.

Dornpbracnt

s Different.
%eres Why.

" B 4yeM 0COBEHHOCTb CMECU-
Tenemn 1 AyLeBbIX KOMMIEKTOB
Dornbracht? YTto otnnyaeT nx
OT U3Oenun gpyrmux npom3eBo-
anTenen n NpUaaeT UM Kynb-
TOBbIN cTaTyc? Yto genaet ux
NpeOMeToM am3arHa, KOTo-
pbin ByOeT onpenensTb CTUIb
1 B OyOyLLEM, a 3HAYUT, BCEer-
na 6yoeT HaoeXXHbIM BbIOOPOM
ans nokynarensa?

3TO KOMBUHALVIA MAT NPUHL-
MoB Ay3anHa, KOTOpbIE B TO Xe
BPEMS CAY>XKaT BaKHOW OCHO-
BOW 6peHaa. OHM ABAAIOTCS
HEOTHLEMNEMOW HaCTbHO UpP-
MeHHoW koHUernuun Dornbracht
N rapaHTUPYIOT HEMOABNACTHbIN
BpPeMeHM audanH. VIx nocneno-
BaTenbHOEe NPUMEHeHne obe-
CMNeYvBaeT AONTOBEYHOCTb,
CTUIBHOCTb 1 CaMOCTOSATESb-
HOCTb OM3ariHa Ha JoNnr1e rodp!.

DESIGN PRINCIPLES

L Co wyrdznia armatury
Dornbracht? Co odrdznia je
od innych i definiuje ich status
ikony”? Co czyni z nich obiek-
ty wzornicze kreujgce styl,
ktérymi bedag réwniez w przy-
sztosci - i przez to za kazdym
razem sg trafnym wyborem?

To wspotgranie pieciu zasad
projektowania, ktore réwno-
czesnie stanowig wazny fun-
dament marki. Sg one
istotnym elementem DNA
Dornbracht i gwarancjg po-
nadczasowego jezyka formy.
W konsekwentnym uzytko-
waniu wyrdznia je dtugo-
wiecznos$é, stylowose oraz
niezalezno$¢ wzornicza - i to
przez wiele lat.






Progressiveness




Personality

1he Design Principles

1 Proportion

EN Dornbracht fittings have perfect
proportions. Their designs are in
keeping with a timeless form - balanced,
harmonious and precise. It is this
perfection that explains their iconic
and aesthetic appeal.

RU- Cmecutenu n gyLieBble KOMMNIEKTbI
Dornbracht umetot ngeansHesle nponop-
ummn. Nx ansaitH cooTBeTCTBYET BEHHOMY
naeany — cbanaHcmposaHHOMY,
rapMOHNYHOMY U TOYHOMY. DTO CoBEP-
LLEHCTBO NEXUT B OCHOBE MX KYNETOBON
N HenpexopsaLlen aCTETUHHOCTI.

PL Armatury Dornbracht maja doskona-
te proporcje. Ich wzornictwo podaza
za ponadczasowym ideatem - jest
wywazone, harmonijne i precyzyjne.
Ta doskonato$¢ uzasadnia ich ikonowa
i dtugowieczna estetyke.

4 Performance

EN Dornbracht fittings demonstrate
excellent performance. The highest
standards of functionality and
application focus on the diverse
forms of water presentation, which
creates unique water experiences.

RU CmecuTenu n gyLieBble KOMMIEKTbI
Dornbracht — 310 cMHOHMM BbicO4ai-
wew acphektTnBHocTM. Camble cTporme
TpeboBaHNs K (PYHKLMOHANBHOCTA 1
NPUMEHEHNIO MEPEHOCAT aKLEHT Ha
pa3HoobpasHble hopMbl Noga4dn Boabl.
OTO AapuT YHUKaNbHOE HacnaxxpeHve
OT BOAHbIX Npouenyp 1 Aaet AONONHN-
TeNbHblE NPeMMYLLECTBa.

PL Armatury Dornbracht wyrdzniajg
doskonate wtasciwosci uzytkowe.
Najwyzsze wymagania zwigzane

z funkcjg i uzytkowaniem kierujg uwage
na rozmaite formy dostarczania wody.
W ten sposéb tworzg one warunki
wyjatkowych doznan zwigzanych z wodg
i wartosci dodane, ktére wzbogacaja.

2 Precision

EN Dornbracht fittings epitomise
uncompromising precision. Their form
is characterised by clean lines, precise
radii, and superb workmanship to the
highest quality of manufacturing,

that even the smallest details are accom-
plished with care.

RU CmecuTenu v gyLueBble KOMMIEeKTbI
Dornbracht — aTo To4HOCTL 6€3
KOMMPOMUCCOB. YeTKNE NIMHUN 1 TOYHbIE
pagnycbl onpegenstoT nx opmy, a
BblCOKOKa4Y€CTBEHHbIE MOBEPXHOCTU 1
BblCOYaliLllee Ka4ecTBO U3rOTOBNEHNS —
nx 06paboTKy. [laxxe camble Mefkne
OeTany U3roTaBINBaIOTCS C UCKIOYN-
TENbHOW TLLATENIbHOCTbIO.

PL Armatury Dornbracht odzwierciedlajg
precyzje bez kompromiséw. Wyrazne
linie i precyzyjne promienie nadajg im
forme, pierwszorzedne powierzchnie

i najwyzsza jako$¢ z manufaktury
wyrézniaja ich wykonanie. Starannos$¢,
z ktéra wykonane sg réwniez najdrob-
niejsze szczegoty, jest niedoscigniona.

5 Personality

EN Dornbracht fittings are originals,
with personality. They always embrace
a unique character - making an indivi-
dual and bold statement as they do so.
Their unmistakeable identity is the
result of combining distinctive forms
and expressive finishes together.

RU CmecuTenu n gyluesble KOMMANEKTbI
Dornbracht — 3710 opuruHansHbie
N3enusi C MHOUBMAYanbHbIM XapakTe-
pom. OHn Bcerga o6nagaroT camocTosi-
TeNbHOCTbLIO, BLICTYNas B Ka4ecTse
YHUKasbHbIX 1 BblpasuTenbHbIX Npeame-
TOB MHTepbepa. VIx HenoBTOpUMBbIN
BHELLHW BUA CO3aeTcsa 3a CYeT
KOMOVHNPOBaHWSA XxapakTepHON (opMbl
1 Bblpa3nTENbHOWN MOBEPXHOCTMN.

PL- Armatury Dornbracht to oryginaty

z osobowoscia. Przez caty czas utozsa-
miajg one niezalezny charakter - podkre-
$lajac w ten sposéb swdj indywidualizm

i wyrazistos¢. Ich unikalna tozsamo$¢
wynika ze wspétgrania charakterystycz-
nej formy i petnych wyrazu powierzchni.
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3 Progressiveness

EN Dornbracht fittings are progressive.
They show an enlightened attitude

that is receptive to anything new by
providing visionary inspiration for
architectures and interior designs.
They set current and future benchmarks
by being in constant dialogue with the
spirit of age.

RU- Cmecutenu v gyLleBble KOMMIEeKTbl
Dornbracht asnstoTcs NporpeccunBHbIMUA.
OHW cnepytoT NPOrpPeCCBHOMY MPUHLIN-
ny, KOTOPbI OCHOBaH Ha OTKPbLITOCTU KO
BCeMy HOBOMY. OHU Cry>KaT MCTOYHNKOM
BAOXHOBEHWSA A5 caMblX NepefoBbIX
apXUTEKTOPOB 1 AN3aiHepoB UHTepbe-
poB. Haxogsicb B MOCTOSHHOM Ananore ¢
OYyXOM BpeMeHU, OHW 3a4atoT CTaHAAPTb!
ONs HacTosLwero n 6ygyLiero.

PL Armatury Dornbracht sg postepowe.
Podazaja za nowatorskim charakte-
rem, otwartym na to, co nowe. Dzigki
wizjonerskiej ambicji stanowig one
inspiracje w architekturze i wzornic-
twie wnetrz. W nieustannym dialogu
z duchem czasu wyznaczajg one
standardy obowigzujace w terazniej-
szo$ci i przysztosci.

Find out more:
dornbracht.com/
design-principles
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B Dornbracht sees the sur-
face finish as an independent
component in design, which
is why developing finishes that
are both high-quality and
unique has always been a
priority of ours. A production
facility that has one of the
most modern electroplating
systems in the world creates
finishes of exclusive beauty,
quality, and durability. By com-
bining technological expertise
with outstanding design, we
are able to continuously

set the standards. Our aim:
perfection in all components.

Perfection
n every
Dimension

R Dornbracht paccmaTtpuBaet
NMOBEPXHOCTb Kak CamMOCTOSA-
TeNbHbIN KOMMOHEHT An3ainHa,
MO3TOMY pa3paboTka BbICOKO-
Ka4eCTBEHHbIX U YHUKaTbHbIX
NMOBEPXHOCTEN BCcerga obina
0N HAC NPUOPUTETHON 3ada-
Yeln. Ha nponsBoacTBe, OCHa-
LLIEHHOM OHOW M3 CaMblX
COBPEMEHHbIX rajlbBaHN4e-
CKMX YCTaHOBOK, Mbl CO30aeM
MOBEPXHOCTU, KOTOPbIE OTMU-
4aroTCA M3bICKAHHOW Kpaco-
TOW, BbICOKUM Ka4E€CTBOM U
[ONroBeYHOCTbIO. O6beanHAsA
TEXHOMOMMYECKOE HOY-Xay W
BbICOKWNA NPOdECCUOHANNIM
B obnactu am3anHa, Mbl CHOBa
I CHOBA YCTaHaBMMBAEM HOBbIE
CTaHgapTbl. Hawa uenb: co-
BEPLLEHCTBO BO BCEX acreKTax.

FINISHES

Pt Dornbracht postrzega po-
wierzchnie jako niezalezny
wymiar projektowania. Dlate-
go projektowanie zaréwno
wysokiej jakosci, jak i jedy-
nych w swoim rodzaju po-
wierzchni od zawsze ma

u nas szczegolny priorytet.
W dziale produkcji dysponu-
jacym najnowoczesniejszymi
urzadzeniami galwanicznymi
na catym swiecie powstajg
powierzchnie o wyszukanym
pieknie, wysokiej jakosci

i dtugowieczne. Dzieki pota-
czeniu wiedzy technologicz-
nej i wysokich kompetencji
wzorniczych nieustannie wy-
znaczamy standardy. Nasze
ambicje: perfekcja w kazdym
wymiarze.

15



Impressive Depth of Colour

y are the result of a highly-specialised machining process.
A0TCH PE3yNbTaTOM BblCOKOCNELMANM3MpoBaHHOro npoLuecca 06paboTKu.
su obrébki jest niesamowity blask oraz wyjatkowa trwatosé.



EN Superb manufacturing quality: craftsmanship and advanced technology are inextricably linked at Dornbracht.
RU. OTNNYHOE Ka4eCTBO U3rOTOBNEHMUSA: PyYHas o6paboTka 1 NepefoBble€ TEXHONOMMM HEPA3PbIBHO CBA3aHbI

apyr ¢ gpyrom B komnaHum Dornbracht.

PL Doskonata jako$¢ wykonania: praca reczna i nowoczesna technologia sg $cisle powigzane w firmie Dornbracht.

Elaborate Finishing Process

EN Our matte finishes achieve their special look and feel by always being brushed in the same direction.

RU Bnaropapsi ABVKEHMIO LETKN B OAHOM HamnpasieHUN Halln CaTiHYPOBAaHHbIE MOBEPXHOCTW NpuobpeTaoT
CBOW OCOBEHHbIN BHELUHUIA BUA U TEKCTYPY. E
PL Dzieki jednolitemu szczotkowaniu w jednym kierunku nasze matowe powierzchnie zysku q‘szczegolny g
wyglad i wyjatkowe wtasciwosci wyczuwalne w dotyku. 1




High Quality
Finishes

e the features of Dornbracht’s high-quality finishes.
OTCA HEOOLIKHOBEHHOW rMy6VHON LBeTa,

cechy wyrézniajgce wysokiej jako$ci powierzchnie Dornbracht.
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Our Contribution

B The commitment to acting sustainably
starts with us right from the beginning. We
support the UN Sustainable Development
Goals here at Dornbracht, meaning that
not only do we embrace long-lasting prod-
ucts and designs, but we also advocate
for sustainable production and responsible
product usage - evident, for example, in
our own use of high-quality materials,

our spare parts guarantee, and the fact
that our products are repairable. A best
case in terms of sustainability: our circular
business model, Dornbracht ReCrafted.
Our manufacturing and marketing have
been climate-neutral since 2021. We con-
tinuously improve our energy and resource
efficiency by means of innovative products
and solutions. With FlowReduce, for exam-
ple, we were able to significantly reduce the
average water consumption of our fittings
and showers.

RU CTpeMneHne K HECEHMIO 3KONOMMYECKON
OTBETCTBEHHOCTV COMPOBOXXAAET HAC C CamMoro
Havana. Mbl nognvcany gokymeHt OOH o
rnobanbHbIX LENSX YCTOMHYNBOIO Pa3BUTUA U
MO3TOMY HE TOMBbKO 3asiBNsieM O CO3aaHNN
[OArOBEYHOr0 AmMsarHa 1 NpoayKumm ¢ 6onb-
LLIMM CPOKOM CNy>0bl, HO 1 BHOCUM aKTVB-
HbI BK1a4, B 9KONOMMYHOE MPON3BOACTBO U
OTBETCTBEHHOE MPUMEHEHME HalLEeN NpoayK-
L. [nst 3TOro Mbl MCMOAb3YEM BbICOKOKaYe-
CTBEHHbIE MaTepurarnbl, a TakXKe rapaHTUpyemM
Hanm4mne 3anyacter 1 BOBMOXXHOCTb PEMOHTA
HaLlen npoayKumn. HarnsaHbiM npryMepom
HaLLen SKONOrMYECKOW OTBETCTBEHHOCTU Crly-
XKUT LUMPKyNspHas 6usHec-mofens Dornbracht
ReCrafted. C 2021 roga Mbl Npon3soamMM U

PaCNPOCTPaHsIEM HaLLly MPOAYKLMIO C HEN-
TpabHbIM YIEPOOHbIM cneagoM. Mbl Henpe-
PbIBHO yMy4LLaem Hally ShdeKTUBHOCTb
3SHEPronoTPebNeHNS 1 NCMONb30BaHNUS pe-
CYPCOB 3@ CHET MHHOBALIMOHHbIX MPOAYKTOB 1
peLueHnin. Tak, Hampymep, ¢ MOMOLLIBIO
FlowReduce Ham ynanocs cyleCTBEHHO CHU-
3UTb CPEOHUIA pacxom, BOAb! B HALLIMX CMECUTE-
NSIX W OyLLIEBbIX KOMMEKTAX.

"L Ambicje do postepowania zgodnie z zasa-
dami zrownowazonego rozwoju towarzysza
nam od samego poczatku. Bedac zwolen-
nikiem celéw zréwnowazonego rozwoju
ONZ, firma Dornbracht zobowigzuje sie nie
tylko do tworzenia dtugowiecznych pro-
duktéw i wzordw, ktore sg trwate. Stawiamy
rowniez na zréwnowazong produkcje

i odpowiedzialne uzytkowanie naszych pro-
duktéw - na przyktad za sprawg naszych
wysokiej jakosci materiatow, gwarancji na
czesci zamienne i mozliwosci naprawy
naszych produktéw. Best-Case w kwestiach
zréwnowazonego rozwoju: nasz cyrkularny
model biznesowy Dornbracht ReCrafted.
Od 2021 roku nasza produkcja i sprzedaz
sg neutralne dla klimatu. Dzieki innowacyjnym
produktom i rozwigzaniom nieustannie po-
prawiamy naszg efektywnos¢ energetyczng

i efektywne gospodarowanie zasobami. Na
przyktad dzieki FlowReduce moglismy znacz-
nie zmniejszy¢ $rednie zuzycie wody przez
nasze armatury i prysznice.

Explore our
sustainability projects:
dornbracht.com/sustainability

SUSTAINABILITY
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1 he Pure

" MEM embodies clarity and
purity. Its linear form: unobtrusive,
yet at the same time, visible.

""MEM — 31O BOMoLLeHme
ACHOCTW U YNCTOTHI.
[1psaMonmnHenHasa dpopma
CMECUTENSA OT/INYAETCS
COEPXKAHHOCTbLIO 1 BMECTE
C TéM BbIPa3UTENIbHOCTbIO.

" MEM utozsamia wyrazistosc
| czystosc. Jej prostolinijna forma:
dyskretna, a zarazem obecna.




" /imagine

B MEM’s clean, organic form is
reminiscent of the most natural
form of water presentation:

a spring. The fitting has always
represented originality and natu-
ralness - it has an elementary
and genuine aesthetic appeal.
To mark its twentieth birthday,
we are presenting MEM in a
new architectural setting that
continues this idea.

RU YeTkad, opraHnyHas hopma
MEM HanoMuHaeT camyto ecte-
CTBEHHYIO hOPMY MOCTYMNEHUS
BOObl — POAHUK. STOT CMECU-
TeSlb BCErfa acCoLmmpoBaricy C
NepBO30aHHOCTBIO — 3MEMEH-
TapHOW, TPOraTeNbHOM 1N NOANH-
How acTeTukom. K ero 20-netunto
Mbl MPEACTAB/ISEM CMECUTESb
MEM B HOBOM apXUTEKTYPHOM
PELLEHNN, KOTOPOE NPOAOIHKAET
OAaHHYO UOEKO C NEPCNEKTUBON

Ha byayLiee.

i

uhvﬁf A R y
ot )

PL Za sprawg wyraznej, organi-
cznej formy MEM przypomina
najbardziej naturalng forme do-
starczania wody: zrédto. Od
zarania armatura symbolizuje
pierwotnosc¢ - zywiotowa, uj-
mujgco autentyczng estetyke.
Z okazji jej 20. urodzin tazienke
MEM prezentujemy w nowej
architekturze, ktéra w przy-
sztosciowy sposoéb kontynuuje
te mysl.

'.".IK.I

N
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DESIGN SERIES

BN An archaic, primeval landscape. Steep cliffs, a
distant horizon, an endless expanse. In the midst
of these surreal surroundings, the new MEM
bathroom opens up to nature whilst creating a
safe place for meditation rituals and connecting
with the inner self.

RU Apxan4Hbli NepBO6bLITHBIN NaHawadT. KpyTble
cKallbl, LUMPOKUA FOPUSOHT, BECKParHMe NpoCTo-
pbl. [locpenn sToro croppeanmCcTyecKoro oKpy-
YKEHNSA B30OPY OTKPbLIBAETCHA HOBAsA BaHHAA KOMHaTa
MEM. B To »Xe Bpems oHa co3faeT 3allmiieHHoe
MECTO O/15 NPOBEOEHNA PUTYaNoB MeauTaLum m
YyCTaHOBNEHUS CBA3WN C CaMUM CODOMN.

P Archaiczny pierwotny krajobraz. Szorstkie
skaty, szeroki horyzont, bezkres. W centrum tego
surrealistycznego otoczenia nowa tazienka MEM
otwiera sie na nature. Dodatkowo stwarza ona
chroniong przestrzen na rytualng medytacje i re-
lacje z samym soba.
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fimagine natural rocks combined with strict architecture and blue horizon

B Originality and naturalness
are the key themes of the MEM
architecture. We used artificial
intelligence (Al) for the first time
in its development. Fed with
millions and millions of details,
Al roots itself in the collective
consciousness and creates
something new: fantastic visual
worlds that appear strange, yet
familiar. These visual worlds
were the initial source of inspira-
tion for the new lead bathroom
architecture: /imagine.

RU [epBO3aHHOCTb SBNAETCS
LleHTpaIbHON TEMOW apXUTEK-
TypHoOro pewenns MEM. [ns
€ro paspaboTKn Mbl BNeEpPBbIe
NCMNONBb30BaNN NCKYCCTBEHHbIN
nutennext (MW). Mony4as Mun-
JIMOHBI eQVHNL, HdOpPMaLmK,
VN nogkntovaeTca K KONNeKTmB-
HOMY CO3HaHWIO U CO30aeT
HEYTO HOBOE: (haHTaCTUYECKME
MUVPbIl, KOTOPbIE KaXXyTCHA CTpaH-
HbIMW 1 B TO XK€ BPEMS 3HAKO-
MbIMW. DTV MUPbLI CTann
NCTOYHMKOM BLOXHOBEHUS 015
HOBOrO BapmaHTa 0OopPMNIEHNs
BaHHOW KOMHaTbI: /imagine.

PL Pierwotnos¢ jest centralnym
tematem architektury MEM.
Na etapie jej projektowania po
raz pierwszy zastosowalismy
sztuczng inteligencje (Al). Dys-
ponujgc milionami informacii,
sztuczna inteligencja korzysta
ze Swiadomosci zbiorowej i two-
rzy co$ nowego: fantastyczne
scenerie, ktére wydaja sie
dziwne, a mimo to znajome. Te
scenerie stanowity poczagtkowg
inspiracje w tworzeniu nowej
architektury Leadbad: /imagine.




EN /imagine embodies an architectonic
utopia - a visionary space, where
imagination knows no boundaries.

RU /imagine sABNseTCA BOMOLLEHMEM
apPXUTEKTYPHOWN yToNMn — haHTasnnHOro
NPOCTPaHCTBa, B KOTOPOM Yy BOOGpaXxKe-
HWUS HET rpaHuL,.

PL /imagine utozsamia architektonicznag
utopie - wizjonerska przestrzen, w ktérej
sita wyobrazni nie ma ograniczen.

DESIGN SERIES
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:

mother-of-pearl
light wood
concrete
rippled glass
terrazzo

EN MEM in the Platinum finish with mother-of-pearl handles: a customised production in collaboration with Nature Squared.

RU MEM c nnaTvHOBbIM MOKPbLITUEM 1 NMEPNamMyTPOBbIMI PyyYKamu: cneuuanbHoe NCMNonHeHne, cosgaHHoe coBMecTHo ¢ Nature Squared. N E 1 U r'e S U E 1 re d
PL.MEM z powierzchnig platynowa i uchwytami z masy pertowej: wykonanie specjalne we wspoétpracy z Nature Squared.



EN Warm wood tones and soft browns
and pinks harmoniously complement the
Brushed Durabrass (23kt Gold) finish
and the custom-made seashell handles.

DESIGN SERIES

RU Tennble OTTEHKM OEPEBA, a TaKXe
MSrKue KOPUYHEBbLIE 1 PO30BbIE TOHA
rapMOHWYHO JOMOJHSAIOT CaTUHUPOBAHHYIO
NaTyHHYIO NMOBEPXHOCTb (23-kapaTHoe

30/10T0) 1 U3FOTOBMIEHHbIE Ha 3aKa3 PyyKu
C MOKPbITUEM U3 PAKOBWH MOJSIIOCKOB.

PL Ciepte drewno oraz miekkie odcie-
nie brazu i rézu tworza harmonijne

uzupetnienie wykonczenia ze szczot-
kowanego mosigdzu (23-karatowe ztoto)
i uchwytéw wykonanych z muszli wedtug
indywidualnego projektu.

=

|

Discover the Collaboration with
Nature Squared:
dornbracht.com/nature-squared




EN Handle variants made from glass DESIGN SERIES MEM 43
are created in collaboration with the
Italian craft manufacturer Glass Design.
They are available in two heights, and
in all the standard finishes.

RU- COBMECTHO C UTaNbSHCKON
MaHydakTypoii Glass Design ana cepuu
MEM 6b1n1 co3aaHbl 3KCKMH03UBHbIE
CTEKNsIHHblE pyyKu. OHY NpepnaratoTcs
C ABYMS BapviaHTaMu BbICOTbI 1 BCEMMU
CTaHAPTHLIMU NOKPbITUAMM.

PL.We wspotpracy z wtoskim pro-
ducentem Glass Design powstaty
ekskluzywne warianty uchwytéw
szklanych dla serii MEM. Sg one
dostepne w dwéch wysokosciach
i wszystkich standardowych po-
wierzchniach.

MEM X
deéiszrgi?tggo:m/gIass—design G |aSS D@Slg ﬂ

Discover the Collaboration with




DESIGN SERIES

EN MEM also has a stylish solution for
small washstands.

RU MEM Tak>xe CTaHOBUTCS CTUSbHbIM
pelweHnem ans He6onbLINX YMbIBaNbHUKOB.

PL Réwniez z mys$la o matych umywalkach
MEM sprawdza sie jako stylowe rozwigzanie.




E M DESIGN SERIES MEM
Selected Products

confident
elemental
oure

EN More choice. More creativity.
MEM is available in numerous versions
and finishes.

RU Bonblue Bbibopa. bonblue TBOpYecTBa.
MEM npepgnaraerca BO MHOrOYMC/IEHHbIX
WCMOSHEHUSIX U C Pa3fINYHbIMN NMOBEPXHOCTSMMU.

Discover the entire product family:
dornbracht.com/mem

PL Wigkszy wybodr. Wigksza kreatywno$é.
MEM jest dostepna w licznych wersjach
i z licznymi powierzchniami.




Basin DESIGN SERIES MEM
YMbIBaATIbHUK
Umywalka

Product Information
IHpopMaLuma o NpoayKLnmn
Informacje produktowe

BN Excerpt from the product range. 33 502 782 36 861782 "%
More detailed information can be obtained from 7 \ e " ‘ el
your dealer. Due to the printing technique

CwmecuTenb Ana yMmblBanbHUKa Miscelatore monocomando lavabo

OfHOPbIYaXKHbIA CO CAMBHBIM = T incasso senza piletta
used here, the colours shown may vary from the | rapHUTypOM . . Bateria umywalkowa 2 misszaczem
ini Bateria umywalkowa z korkiem Scienna
true colour of the actual finish. B -
[5,7 1/min.]

RV KpaTkoe cofeprkaHne acCopTrMeHTa E (5.7 1/min.]
npoagykunn. Bonee OeTalibHYyro I/IHdJOpMaLI,I/II'O :
Bbl MONy4nTe y Ballero gunepa. Bo3MOXXHbI
pacxoxaoeHns UBEeTOBbIX OTTEHKOB B KaTasiore 33 500 782 1 36 712 782 1.2
C Ll'BeTaMM Opl/lrl/lHaJ'lebIX |/|3,E|,eﬂ|/||/| ) , ,‘ Single-lever basin mixer Wall-mounted basin mixer

. , , with pop-up waste without pop-up waste
PL

Wyc'ag z programu prOdUKtOW' SZCZ@gO+OW€ CmecuTens ANs yMbIBaNbHIKa = [ | Cmecmen? NS yMblBarbHUKa
informacje otrzymaja Panstwo u sprzedawcy. ey 11 00 e i Ges cnuaHoro
Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie Bateria umywalkowa z korkiem — Bateria umywalkowa,
gwarantujemy wierno$ci prezentowanych barw. E [a:f::f]z"ym Korka automatyoznege -
' ’ 5.7 1/min.]
— 20713 782" 20 004 782
’ ‘ Three-hole basin mixer - Deck valve clockwise closing cold
.. ey e with pop-up waste BeHTUb GOKOBOIA 3anupanue
Fl n IS h eS fO r flttl n g S CwmecuTtenb ANA yMbiBaNbHUKa BNpaso XOJ'IOFLHbII;I
::p:&lilr;‘;rg;pcmn CO CMBHLIM o Zawor odcinajgcy zamykany

W prawo zimny
Bateria umywalkowa, trzyotwo-

[1OBEPXHOCTW i
Powtoki armatury (83 vimin]

I 20 705 782 20 005 782
Three-hole basin mixer - Deck valve clockwise closing cold

with pop-up waste N
pop-up BeHTunb 60KoBOI 3anupaxve

- T CmecuTens Ans ymbiBanbHUKa BNPaBO XONOAHbIN
Ha TPW OTBEPCTUSA CO CIIMBHbBIM g~ — Zawoér odcinajacy zamykany
raprvTypom [ i w prawo zimny
Bateria umywalkowa, trzyotwo-
Ll - rowa z korkiem automatycznym
‘ | —

[5,7 I/min.]

00 08 06 47 46

Chrome Platinum Brushed Platinum Champagne (22kt Gold) Brushed Champagne

Xpom MnaTtuHa MnatuHa catuHMpoBaHHas LLlamnaHckoe (3o510T0 22KT) (22kt Gold)

Chrom Platyna Platyna szczotkowana Szamparnski LLlamnaHckoe caTuHMpoBaHHoe

(22-karatowe ztoto) (3onoTo 22KT)
Szampariski szczotkowany 36 805 782 ?

(22-karatowe ztoto)

Wall-mounted single-lever basin
mixer without pop-up waste

- CwmecuTens Ans ymbiBanbH1Ka
OfHOPbIYaXHbIA HACTEHHbIN 6e3
CIMBHOrO rapHuTypa

- Bateria umywalkowa $cienna z mies-
— zaczem bez korka automatycznego
1 [5,7 I/min.]
28 19 99
Brushed Durabrass Dark Chrome Brushed Dark Platinum
(23kt Gold) Dark Chrome Dark Platinum catuHnposaHHas
JlaTyHb caTnHupoBaHHas Dark Chrome Dark Platinum szczotkowana
(3onoto 23kT)
Mosiadz szczotkowany 1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / Mpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
(23-karatowe ztoto) Bonee nogpo6Hyto MHGOPMaLMio MOXKHO MOMYYUTb B CNeLManm3npoBaHHOM MarasviHe unv Ha Hawem caiTte. / Dostgpna w réznych rozmiarach i z r6znymi wylewkami.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.
2 A rough parts kit is required for this article. / [ins gaHHoro apTukyna TpeGyeTcsi KOMNNEKT NpefABapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
3 Available in two flow rates. / locTynHbl ABa knacca pacxopa Bofpl. / Dostgpna w dwdch klasach przeptywu.



DESIGN SERIES MEM

BaSin Shower Universal
YMbIBaNbHNK J |/ N ——

Umywalka Prysznio Uniwersalny

VA

Bidet
bupe
Bidet

13 716 782

Deck-mounted basin spout
without pop-up waste

WN3nuB Anst ymbiBanbHuka
BepTUKanbHbI 6€3 CIMBHOIO
apHuTypa

Wylewka stojgca do umywalki
bez korka automatycznego

[5,7 I/min.]

33 600 782

Single-lever bidet mixer
with pop-up waste

CwmecuTenb gns 6uae
OF\HOpr“Ia)KHbIVI CO CNIMBHbIM
rapHUTypom

Bateria bidetowa z mieszaczem
z korkiem automatycznym

[6 1/min.]

13 800 782 2

Wall-mounted basin spout
without pop-up waste

W3nuB anst ymbiBanbHuKa
HacTeHHbI 6e3 CIMBHOIO
rapHuTypa

Wylewka do baterii
umywalkowej $ciennej bez
korka automatycznego

[5,7 I/min.]

36 503 780 + 36 607 782 2

26 413 980 + 28 012 9793
Shower set

[yweBoi rapHUTyp

Zestaw prysznicowy

[15 I/min.]

34 459 980 + 28 018 979 @
Showerpipe with shower thermostat

[LyweBsas cToiika C gyLueBbiM
TepMocTaTom

Showerpipe z termostatem
prysznicowym

[20 I/min.]

s

TEREAER

[l

28 504 670 2
Shower head
BepxHuii gy
Gtéwka prysznicowa
[7 I/min.]

28 765 980 23
Rain shower with wall fixing

BepxHuit Ayl C HACTEHHbIM
KpenneHuem

Deszczownia z podtgczeniem
Sciennym

[20 I/min.]

28 044 980 2

Rain shower for ceiling
installation with light

BepxHuit AyLw Ans MOHTaxa
Ha MOTOMKE CO CBETOM

Deszczownia do montazu
sufitowego ze $wiattem

[18 I/min.]

27 809 985 23

S h -
O\Ne r Thermostat module with 3 valves I Hand shower set with individual
. rosettes with volume control
lDIy | TepmocTaTHbI MOAYNb C 3 BEHTUNSMU
LlJ . [ylieBoit rapHUTYp CO LUNaHrom
Modut termostatu z 3 zaworami C OTAENbHBIMIN PO3ETKAMM C
Pr SZ n iC " | perynmpoBsaHuem pacxoga
y —r f “ Zestaw prysznicowy na pojedynczych
v rozetach z regulacja przeptywu
[15 I/min.]
I
36 200 782 2
g Concealed two-way diverter £
Mepekntoyatenb Ha ABa NONOXeHUs
[N CKPbITOrO MOHTaXa
-
Element podtynkowy do zaworu -
dwudroznego
- = [5,7 I/min.]

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

' Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / NMpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.



S h O\Ne r Universal

IDIy LLI MoaxoanT Anst pasHbix cepuit
P rySZ n I C Uniwersalny

13 415 979 2
Cascade spout for wall mounting

— Nanus ANA HACTEHHOro MOHTaXka

E ’ Wylewka kaskadowa do montazu

$ciennego
[26,5 I/min.]

36 120 670 2

Concealed single-lever mixer
¢ with diverter

OpHopbIYaXKHbIA cMecuTenb Ans
"\ CKPbITOrO MOHTaXa C nepekni4arenem
Mieszacz podtynkowy, element
.ﬁ- zewnetrzny z przetgcznikiem
\

Bath
BaHHa
Wanna

NEW 25 863 782

T Single-lever bath mixer with stand pipe
-~ for free-standing assembly with hand
shower set

CmecuTenb Ans BaHHbl OfHOPbIYaXHbI
C BepTuKanbHomn Tpy6oi gns

| CBOGOJHOCTOSILLEr0 MOHTaXa C
KOMM/IEKTOM C AYLIEBbIM LUNaHOM

Bateria wannowa wolnostojgca do
l | - montazu wolnostojgcego z zestawem
prysznicowym

I [25,11/min.]

ot

36 426 670 2

Concealed thermostat with two
function volume control

TepmocTaT, Anst CKPbITOrO MOHTaXa
C ABYXCTOPOHHEN perynmpoBKoii
o6bema nogauu Bofbl

Termostat podtynkowy z dwudrozng
regulacja przeptywu

13 672 780

Bath spout without diverter for
free-standing assembly

M3nuB ans BaHHbI 63 NepekioHeHns
ANt CBOGOAHOCTOSILLErO MOHTaXa

Wylewka wannowa bez przetacznika
do montazu wolnostojagcego

[47,8 1/min.]

' Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / NMpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

Ba-th DESIGN SERIES MEM
27 532 782
—
' ‘ Bath shower set for bath rim or

tile edge installation
CMecwnTenb Ha YeTbipe OTBEPCTUS
LS MOHTa)XKa Ha 60pTY BaHHbI UK
Ha Kpato NAnTKu

f/ﬁ Bateria wannowa czterootworowa

| do montazu na rant wanny wzgl.

- N
. . rant ptytek ceramicznych

[27,3 I/min.]
83 030 780 83 251780

* Bath grip Hooks
Mopy4eHb Ans BaHHbI Kptoyok
Uchwyt wannowy Haczyk

-
83 210 780 83 400 780
Towel bar in two parts non-swivel = Tumbler holder wall model
‘_ [Hepxatenb ans nonoteHua Hepxatenb ans ctakaHa
[BYXCEKLMOHHbIA HEeNOABWXHbIN i HaCTEHHbII
B
Wieszak na recznik dwuczesciowy h—\.\_: Uchwyt do szklanki
sztywny 3 o model $cienny
)

83 200 780 83 435 970

Towel ring angular
’ MonoTeHuepepxarens
KOJbLEBOWV NPSAMOYTONbHbIA

Uchwyt na recznik , kanciaty

-I'

2 A rough parts kit is required for this article. / [ins gaHHoro apTukyna Tpe6yeTcsi KOMMIEKT NpefsapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

Dispenser wall model
[o3aTop HaCTeHHbII

Dozownik



Accessories
AKceccyapebl
Akcesoria

83 500 780 12 660 979

_-_.___'_,_,ﬁ——-—*_ﬂ_ Tissue holder without cover
- 'R

I [Hepxatenb Ans pynoHa TyaneTHomn
T — 6ymaru 6e3 KpbILLKN

Cover plate for the concealed WC
cistern made by TeCe

HaknapHas naHenb Ans CKpbITOro

6 Te
Uchwyt na papier bez pokrywki CMBIBHOTO GauKa (pupmol TeCe

Ptytka do sptuczki do WC sptuczek
marki TECE

83 900 780 12 665 980

Toilet brush set wall model Flush plate for concealed

. . WC cisterns made by Geberit
Epwuk ans yHuTa3a HacTeHHbIi

KnaBuwa aktuBauumn ans CMbIBHbIX

Zestaw szczotki toaletowe;j 6a4koB hupmbl Geberit

model $cienny
Przycisk sptukujacy do sptuczek
WC podtynkowych firmy Geberit

—

Discover the entire product family: EN For a consistent look throughout the bathroom: our shower solutions for the MEM series.
dornbracht.com/mem RU EAMHBIN CTUb OPOPMIIEHNS BAHHON KOMHATbI: HalW AyLleBble KOMMAeKTbl ana cepun MEM.
PL Z mysla o spéjnym wygladzie w catej tazience: nasze rozwigzania prysznicowe do serii MEM.
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VAIA
The Graceful

" VAIA combines traditional
with modernity with its
graceful form: balancing
the old with the new.

" VAIA codeTtaeT B cebe
Tpaguumn n COBPEMEHHOCTb.
V13dLiHaa popma Kak 6anaHc
N3BECTHOIO N HOBOIO.

" VAIA taczy w sobie tradycije
i nowoczesnosc. Jej forma
petna gracji: rownowaga
miedzy tym, co znane, i tym,

CO Nnowe.

DESIGN SERIES

VAIA

49
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Between Tradition
and Modernity

BN Elegant yet progressive:
VAIA combines traditional and
contemporary style elements
to create a balanced design.
Its delicate spout takes up a
classic form and transposes
into a modern, open design.

DESIGN SERIES VAIA 51

RU OneraHTHOCTb 1 MPOrPeccuB-
HOCTb OQHOBPEMEHHO:

VAIA couveTaeT B cebe anemMeHTb!
TPaguLMOHHOIO U COBPEMEHHOIO
CTUNA, cosgasasa cobanaHcmpo-
BaHHbIN An3ariH. GUAnrpaHHbIn
N3NUB MCMOMb3YET KNACCUYECKYO
dhopmMy 1 NEPEBOONT €€ B HOBYHO,
OTKPbITYO hOPMY.

P Elegancka i zarazem po-
stepowa: VAIA tgczy w sobie
tradycyjne i wspdtczesne ele-
menty stylistyczne, zyskujac
wywazone wzornictwo. Filigra-
nowa wylewka zapozycza
klasyczng forme i przeksztatca
ja w nowa, otwartg stylistyke.
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white marble
stained oak
virgin wool
concrete
brushed gold
ceramics

Bl ]

Wi

= “ll'-..l

Balancing The Known
and The New

&N Marble, Brass, and Brushed
Platinum in front of a rough
concrete wall: VAIA shows how
existing elements can enjoy

a progressive setting when
combined with something new.
The design fits into a variety

of current furnishing styles:
traditional and modern, minimalist
bathrooms, as well as those
that combine elements from
different style worlds.

R Mpamop, naTyHb 1 CaTUHNPO-
BaHHas nmnaTuHa Ha DOHE CTeHb!
N3 HeobpaboTaHHOIo 6eToHA:
VAIA 0EMOHCTPUPYET, KaK y>Ke
CYLLECTBYIOLLIEE CTAHOBUTCS
COBPEMEHHbIM, COYETAACh C HO-
BbIM. [Jn3aiiH BNCbIBAETCA B
pasnnyHble COBPEMEHHbIE CTUMN
NHTEPbEPA: TPAONLMOHHbIE U
COBPEMEHHbIE MUHUMANNCTCKNE
BaHHbIE KOMHAaTbI, & TaKXXe B Te,
KOTOPbIE COYETAIOT B cebe ane-
MEHTbI Pa3NNYHbIX CTUNEN.

P- Marmur, mosigdz i platyna
szczotkowana przed sciang

z surowego betonu: VAIA jest
przyktadem postepowego
potaczenia istniejacych rozwig-
zan z nowymi. Wzornictwo wpi-
suje sie w wiele wspdtczesnych
styléw aranzacji wnetrz: w tra-
dycyjnych i nowoczesnie mini-
malistycznych tazienkach oraz
w takich, ktére tgczg elementy
réznych stylow.
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BN VAIA is a response to the
transitional style: an interior
trend that brings past and
present together in an inno-
vative way. The bathroom
becomes a progressive area
of conflict between traditional
and modernity.

RUVAIA — 3TO OTBET Ha nepe-
XOOHbIN CTUNb: NHTEPBEPHbIN
TPEHA, KOTOPbIA HOBATOPCKM
0OBbEAVHAET MPOLLNOE U HacTos-
Llee. BaHHaa komHaTa ctaHo-
BUTCS MPOrPECCHBHbLIM CTbIKOM
Mexay TpaguLmsaMm 1 CoBpe-
MEHHOCTbHO.

black marble
smoked glass
travertine
ceramics
brick

tufted carpet

P VAIA jest odpowiedzig na styl
przejsciowy: kierunek w aranza-
cji wnetrz innowacyjnie tgczacy
przesztos¢ z terazniejszoscia.
tazienka staje sie postepowym
frontem, na ktérym Sciera sie
tradycja z nowoczesnoscia.

Past and Present




56

EN Gentle transitions: VAIA in Brushed
Champagne (22kt Gold) meets gentle
transitions. The elegant finish nestles
into a harmonious ensemble of natural
materials and colour.

RU Msarkue nepexofpl:

VAIA ¢ caTMH1MPOBaHHON NOBEPXHOCTLIO
LBeTa LamnaHckoro (22-kapartHoe
30/10TO) Co4eTaeTCs C NiaBHbIMU
nepexopamu. OnieraHTHas MOBEPXHOCTb
rapMOHUYHO BreTaeTCA B aHcambsib
HaTyparnbHbIX MaTePManoB U PacLBETOK.

PL Fagodne przejscia: VAIA w kolorze
szampana szczotkowanego (22-karatowe
ztoto) natrafia na tagodne przejscia.
Elegancka powierzchnia rzutowana jest
na tto powstate z harmonijnego wspét-
grania naturalnych materiatéw i barw.
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A New Take
on Bricks

DESIGN SERIES VAIA 57

EN Natural balance: two kinds of brick
create a balanced interplay between
textures. This is complemented by VAIA
in Brushed Dark Platinum, soft silk, and
textured wood, for an exhilarating feel.

RU ECTeCTBEHHbIN 6anaHc: ABYXLUBETHbIN
KMPNnY cO3faeT rapMOHUYHYIO Urpy
TekcTyp. Ero gononHsiot VAIA ¢ noBepx-
HOCTbIO CaTMHMPOBaHHAsA TEMHas nnaTuHa,
MSAFKUIA LWeSK 1 CTPYKTYPUpPOBaHHOE
OepeBo AN CO3haHns YAMBUTENIbHOMO
TaKTUBHOIO OLLYLLEHMS.

PL Naturalna réwnowaga: dwa rodzaje
cegty tworzg zréwnowazong gre struktur.
Uzupetnia je VAIA z ciemnej platyny
szczotkowanej, migkki jedwab i struk-
turyzowane drewno odpowiedzialne za
ekscytujgce wrazenia dotykowe.
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Traditional Elegance,
Contemporary Feels

DESIGN SERIES

EN VAIA is at home in many style worlds.
Its well-balanced design language
always creates just the right feel.

RU VAIA co4veTaeTcs ¢ pa3HOO6pasHbiMM
cTUNsiMU. MAaPMOHNYHBIN gU3ainH
cMmecuTens Bcerga cosgaeT npasuib-
HbIi 6anaHc.

PL VAIA pasuje do wielu styléw. Jej
wywazony jezyk formy przez caty czas
tworzy wtasciwa réwnowage.




VAIA
Selected Products

graceful
delicate
balanced

EN The VAIA design series comprises
of fittings and accessories for the
washstand, shower, bath, and bidet.

RU NnsariHepckas cepus VAIA BknovaeT
B ce6si CMecuTenu n akceccyapbl
NSt yMbIBanbHUKa, AyLia, BaHHbI 1 6uge.

Discover the entire product family:
dornbracht.com/vaia

PL Seria wzornicza VAIA obejmuje armatury
i dodatki przeznaczone do umywalki,
prysznica, wanny kapielowej i bidetu.




Product Information

IHpopMaLuma o NpoayKLnmn

Informacje produktowe

BN Excerpt from the product range.

More detailed information can be obtained from
your dealer. Due to the printing technique
used here, the colours shown may vary from the

true colour of the actual finish.

RU KpaTkoe Cofep XaHne accopTUMeHTa
npoaykumn. bonee getanbHyt0 MHMOPMaLMO
Bbl MOMy4YMTE Yy BaLLEro amnepa. Bo3amoxKHbI
PacxXoXaeHWs1 LIBETOBbIX OTTEHKOB B Katanore

C uBetamMmm opurnHanbHbIX |/|3,u,en|/||71.

P Wyciag z programu produktow. Szczegdtowe
informacje otrzymajg Panstwo u sprzedawcy.

Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie
gwarantujemy wiernosci prezentowanych barw.

Finishes for fittings

[1OBEPXHOCTW

Powtoki armatury

00 08
Chrome Platinum
Xpom MnaTtuHa
Chrom Platyna

28 42

Brushed Durabrass Brushed Bronze

(23kt Gold) 6poH3a caTuHMPOBaHHasA
JNaTyHb caTnHupoBaHHas Braz szczotkowany

(3onoto 23kT)
Mosiadz szczotkowany
(23-karatowe ztoto)

06

Brushed Platinum

MnaTtvHa caTnHnposaHHas
Platyna szczotkowana

19

Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

F’

47 46

Champagne (22kt Gold) Brushed Champagne
LLlamnaHckoe (3o510T0 22KT) (22kt Gold)

Szamparnski LLlamnaHckoe caTuHMpoBaHHoe
(22-karatowe ztoto) (3on0To 22KT)

Szampariski szczotkowany
(22-karatowe ztoto)

99

Brushed Dark Platinum

Dark Platinum catuHupoBaHHast
Dark Platinum szczotkowana

YMbIBaATIbHUK
Umywalka

33 505 809

Single-lever basin mixer with
pop-up waste

CmecuTenb ANs yMblBanbHUKa
OAHOPbIYAXKHBIA CO CAMBHBLIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa z korkiem
automatycznym

[5,7 I/min.]

33 500 809

Single-lever basin mixer with
pop-up waste

CmecuTenb ANs yMblBanbHuKa
OAHOPbIYAXKHBIA CO CAMBHBLIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa z korkiem
automatycznym

[5,7 I/min.]

33 534 809

Single-lever basin mixer with raised
base with pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblsanbHuka
OfHOPbBIYAXKHbIA C YAMMHEHHON HOXKOMN
CO C/INBHbLIM rapHUTYpPOM

Bateria umywalkowa podwyzszana z
korkiem automatycznym

[5,7 I/min.]

22 513 809

Single-hole basin mixer with
pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblsanbHuka
Ha OfHO OTBEPCTUE CO CIUBHBIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa, dwuuchwytowa
z korkiem automatycznym

[5,7 I/min.]

20 713 809

Three-hole basin mixer with
pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblsanbHuka
Ha TPW OTBEPCTUS CO CIMBHBIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
z korkiem automatycznym

[5,7 I/min.]

DESIGN SERIES VAIA
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20 705 819

Three-hole basin mixer with
pop-up waste

CMecuTenb ANs yMblBanbHUKa
Ha TPW OTBEPCTUSI CO CMUBHBIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
z korkiem automatycznym

[5,7 I/min.]

22 585 809

Single-hole basin mixer with stand
pipe without pop-up waste

CmecwuTenb Ans ymbiBasrbHUKa
Ha Of|HO OTBEPCTUNE C BEPTVKANbHOW
Tpy6oi1 6e3 CAMBHOMO rapHUTYypa

Bateria umywalkowa, dwuuchwytowa
wolnostojgca bez korka automatycznego

[5,7 I/min.]

36 860 809 "2

Wall-mounted single-lever basin
mixer without pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblBanbHUKa
OAHOPbIYaXHbIA HACTEHHbIN 6e3
CNMBHOIO rapHuUTypa

Bateria umywalkowa $cienna
z mieszaczem bez korka
automatycznego

[5,7 I/min.]

36 712 809 "2

Wall-mounted basin mixer
without pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblBanbHUKa
HaCTeHHbI 63 CNNBHOrO
rapHutypa

Bateria umywalkowa trzyotworowa,
$cienna bez korka automatycznego

[5,7 I/min.]

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / Mpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee nogpo6Hyto MHHOPMaLMIO MOXHO NOMyYNTb B CNeunani3poBaHHOM MarasuHe Unu Ha Hawew caiite. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

2 A rough parts kit is required for this article. / [ins gaHHoro apTukyna TpeGyeTcsi KOMNNEKT NpefABapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

3 Available in two flow rates. / locTynHbl ABa knacca pacxopa Bofpl. / Dostgpna w dwdch klasach przeptywu.



Basin

YMbIBaANTbHUK

Umywalka

Bidet
buoe
Bidet

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnuyHblie pasMepbl U BbICTYMbI.

36 712 819 "2

Wall-mounted basin mixer
without pop-up waste

CmecuTenb Ans yMbiBasnbHMKa
HacTeHHbI 6e3 CMBHOIO

rapHuTypa

Bateria umywalkowa, $cienna
bez korka automatycznego

[5,7 I/min.]

17 500 809
Pillar tap cold water

BeHTunb BEpPTUKANbHbIN
XonopHas Bopa

Zawor stojgcy woda zimna

[5,7 I/min.]

30 010 809 2

Wall-mounted valve cold water
HaCTeHHbIN KnanaH xonopHas Bofa
Zawér $cienny woda zimna

[5,7 I/min.]

33 600 809
Single-lever bidet mixer with
pop-up waste

CwmecwuTens ans uge
OFLHOpr‘-ia)KHbIVI CO CNNBHbIM
rapHuUTypom

Bateria bidetowa z mieszaczem
z korkiem automatycznym

[5,7 I/min.]

13 716 809

Deck-mounted basin spout without
pop-up waste

W3nuB anst ymbiBanbHuKa
BepTVKanbHbI 6€3 CIMBHOrO
rapHuTypa

Wylewka stojgca do umywalki bez
korka automatycznego

[5,7 I/min.]

13 800 809 2

Wall-mounted basin spout without
pop-up waste

M3nuB Ans ymMblBanbHUKa HAaCTEHHbINR
6e3 CNIMBHOO rapHUTypa

Wylewka do baterii umywalkowej
Sciennej bez korka automatycznego

[5,7 I/min.]

Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

Shower

Prysznic

34 460 809 + 28 015 979 3
Shower pipe

[YLUEBOW LnaHr

Showerpipe

[14 1/min.]

27 808 809 23

Hand shower set with
individual rosettes

[lylweBoi rapHUTYp CO LWNaHrom
C OTAENbHbIMY PO3eTKamn

Zestaw prysznicowy na
pojedynczych rozetach

[15 I/min.]

DESIGN SERIES VAIA
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34 443 979 + 11 431 809
Shower thermostat
TepmocTaT ans gywa

Termostat prysznicowy

36 060 809 2

Concealed single-lever mixer
with cover plate

OpHopbIYaXHbIA CMecuTenb Ans
CKPbITOrO MOHTaxa c HaKJ'IaﬂHOVI
naHenb

Mieszacz $cienny, element
zewnetrzny z ptytg przykrywajaca

36 120 809 2

Concealed single-lever mixer
with diverter

OpHopbIYaXHbIA cMecuTenb Ans
CKPbITOrO MOHTaXa C nepeknoyaTenem

Mieszacz $cienny, element
zewnetrzny z przetacznikiem

36 426 809 ?

Concealed thermostat with
two function volume control

TepMocTaT, AN CKPLITOro MOHTaXa
C [IBYXCTOPOHHEl perynnpoBkomn
ob6bema nogayv sogpl

Termostat podtynkowy z dwudrozna
regulacja przeptywu

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.



Shower

Hyul
Prysznic

36 503 809 + 36 607 809 2

- = Thermostat module with 2 valves
I | TepmocTaTHbIi MOAYNb
- C 2 BEHTUNSAIMU
- [ Modut termostatu x-tool

z 2 zaworami

4

-
]
.
36 200 809 2
= Concealed two-way diverter
-
MepeknioyaTenb Ha ABa NONOXEHUS
[NSl CKPbITOrO MOHTaXa
= Element zewnetrzny do zaworu
- dwudroznego
-

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnuyHblie pasMepbl U BbICTYMbI.

36 503 979 + 36 607 819 2
Thermostat module with 2 valves
TepMocTaTHbI MOAYNb

{ [ C 2 BeHTUNSIMK
Modut termostatu x-tool
z 2 zaworami

— 36 210 819 2
Concealed three-way diverter

nepeKﬂlOHaTeﬂb Ha Tpu NonoXxeHuns
ANs CKPbITOrO MOHTaXXa

Element zewngtrzny do zaworu
trzydroznego

Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

S h O\Ne r Universal

ﬂ'y LU MoaxopnT Ans pasHbix cepuin
P rySZ n I C Uniwersalny

28 508 979 2.3
Shower head
"__:\\\\h BepxHuin gyw
Gtoéwka prysznicowa
k [9 I/min.]

28 659 970 23
Rain shower with wall fixing

BepxHuii AyLL C HACTEHHbLIM

#_____._.—-—-—""'_'_ KpenneHnem
k3

- Ci ! Deszczownia z podtgczeniem
$ciennym
[20 I/min.]
Bath
BaHHa
Wanna
25943 809

Two-hole bath mixer for free-standing
assembly with hand shower set

CmecuTenb ANs BaHHbl Ha fBa
0TBepCTUSA ANt CBOGOAHOCTOSILLETO
MOHTaXa C PY4HbIM AYLIEBbIM

o rapHUTYpoMm

Bateria wannowa do montazu
wolnostojgcego z zestawem
prysznicowym

[24,6 I/min.]

LD, G

DESIGN SERIES VAIA

LD, L

28 034 970 2

Rain shower for ceiling installation
with light

BepxHuii gyl Ans MoHTaxka Ha
MOTOJSIKE CO CBETOM

Deszczownia do montazu
sufitowego z $wiattem

[18 I/min.]

28 528 979 28

Body spray without
volume control

BokoBoii ayL 6e3
perynupoBaHuns pacxopa

Dysza boczna bez
regulacji przeptywu

[7 I/min.]

25943 819

Two-hole bath mixer for free-standing
assembly with hand shower set

CMecuTernb AN1s BaHHbI Ha ABa
0TBEPCTUA ANA CBOGOAHOCTOSILLEro
MOHTaXa C Py4HbIM AyLIEBbIM
rapHUTYpoMm

Bateria wannowa do montazu
wolnostojgcego z zestawem
prysznicowym

[24,6 I/min.]

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.



Bath
BaHHa
Wanna

27 522 809

Five-hole bath mixer for deck
mounting with diverter

CmMecwuTenb Ans BaHHbI Ha NATb
OTBEPCTUI AN MOHTa)ka Ha 60pTy
BaHHbI C NepeksoyaTenem

Bateria wannowa pieciootworowa
do montazu na rant wanny z
przetacznikiem

[21,5 1/min.]

27 522 819

Five-hole bath mixer for deck
mounting with diverter

CMecuTeNb A1 BaHHbI Ha NSATb
OTBEPCTUN ANt MOHTaXa Ha
6OPTY BaHHbI C NepeknoyaTenem

Bateria wannowa pieciootworowa
do montazu na rant wanny z
przetacznikiem

-
{1 4

[21,5 I/min.]
Accessories
AKceccyapebl
Akcesoria

83 030 809

: Bath grip
Mopy4yeHb Ansi BaHHbI

Uchwyt wannowy

-
|
—

83 060 809
Towel bar

[epxatenb ans 6aHHOro
nonoTeHua

Wieszak na recznik

27 632 809

Bath shower set for bath rim or
tile edge installation

CwmecnTenb Ha YeTblpe OTBEPCTUA
ANA MOHTaXka Ha GOpTy BaHHbI
NN Ha Kpawo MiInTKu

Bateria wannowa czterootworowa
do montazu na rant wanny wzgl.
rant ptytek ceramicznych

[24,6 1/min.]

83 211 809
Towel bar 1-piece non-swivel

[epxartenb A5 nonoteHua
LenbHbI HEeNMOABUXHbIA

Wieszak na recznik 1-czesciowy
sztywny

83 251809
Hooks
Kptoyok

Haczyk

Accessories
AKceccyapbl

Akcesoria

83 401979
Tumbler holder wall model

Hepxatenb Ans ctakaHa
HaCTeHHbIN

Uchwyt do szklanki
model $cienny

83 435 970
Dispenser wall model
[osatop HacTeHHas

Dozownik

83 500 809
Tissue holder without cover

Hep>xatenb Ans pynoHa TyaneTHomn
6ymaru 6e3 KpbILWKu

Uchwyt na papier bez pokrywki

DESIGN SERIES VAIA

83 900 809
Toilet brush set wall model
Epwuk ans yHuTasa HacTeHHas

Zestaw szczotki toaletowej
model $cienny

12 660 979

Cover plate for the concealed WC
cistern made by TeCe

HaknapgHas naHenb Ans cKpbIToro
CcMbIBHOrO 6a4ka cupmbl TeCe

Ptytka do sptuczki do WC sptuczek
marki TECE

12 665 979

Flush plate for concealed
WC cisterns made by Geberit

Knasula akTvBauum Ansi CMbIBHbIX
6aykoB rpmbl Geberit

Przycisk sptukujacy do sptuczek
WC podtynkowych firmy Geberit



Discover the entire product family: EN The VAIA series is also available for all DornbrachtSHOWersolutions:
dornbracht.com/vaia RU' Cepus VAIA Takxe [OCTYMHA 415 BCex OyLueBbix KOMIIEKTOB Dornbracht:
PL Seria VAIA jest rowniez dostepna z mysla o wszystKich fozwiazaniach prysznicowych Dornbracht.
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TARA

" TARA defines modernity:.
lts archetypal form: modern,
inspiring, and style-defining
at all times.

" TARA — 3TO COBPEMEH-
HOCTb. ApXeTunnmyeckas
dopma cMecuTens Bcerga B
Moade, 0apuT BOOXHOBEHWE U
3a4aeT CTUNb.

- TARA to nowoczesnosc.
Jej archetypowa forma:
niezmiennie nowoczesna,
inspirujgca i kreujgca styl.

DESIGN SERIES

TARA 63
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The Beauty of Simplicity

BN A line, a curve, cross-handles.
These simple yet clever attributes
have turned TARA into anicon.
To mark its thirtieth anniversary,
Dornbracht gave the fittings

series a new architectural setting:

the new TARA bathroom cele-
brates the beauty of simplicity -
in the same way that the design
of the fitting symbolises clarity
and modernism.

DESIGN SERIES TARA 65

R OgHa IMHKWS, OOUH U3rno,
OAHO NepekpecTune. bnarogaps
3TVM MNPOCTbIM, HO BbIPa3UTENb-
HbIM aTpubyTamMm cmecuTtenb TARA
npuobpen KynbTOBbIM CTaTYC.
Mo cnyyato 30-netus gaHHou
cepum KomMmnaHmg Dornbracht
npeacTaBuia €e B HOBOM apxu-
TEKTYPHOM PELLEHUN; HOBas
BaHHas komHaTa TARA gemMoH-
CTPUPYET KpacoTy B MPOCTOTE,
MOCKOMNbKY AM3anH CMECUTENEN
CBefEH K MUHUMYMY.

P Jedna linia, jeden tuk, jeden
uchwyt krzyzowy. Za sprawg
tych prostych, ale charaktery-
stycznych cech TARA stata sie
ikona. Z okazji jej 30. urodzin
firma Dornbracht zaaranzowata
te serie armatury w nowej opra-
wie architektonicznej: nowa
tazienka TARA Swietuje piekno
prostoty — réwniez wzornictwo
armatury reprezentuje wyrazi-
stos¢ i redukcije.
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naveringly modern for thirty
hetypal form thatis in
eeping with the ageless ideal of the golden era.
Its minimalistic design finds its counterpart in an
architecture that radiates clarity and calm.

RV Ha npoTshkeHnn Tpex gecatunetuii TARA He
TEPSIET CBOEN COBPEMEHHOCTU Bnarogaps CBOeN
ApPXETUNNHECKON POopME, KOTOpasa cnenyet
BEYHOMY Maeany 30/10Toro ceveHus. CaepraHHbiIN
ON3aH CMECUTENSA HAXOoOQUT CBOE OTPaXKEHUE B
APXUTEKTYPE, KOTOPas B CBOKO O4epenp Nanydaet
SAACHOCTb U CMOKOWCTBME.

P Nowoczesnos¢ TARA od trzech dekad jest
nieprzerwana - za sprawg jej archetypowej formy,
ktéra podaza za ponadczasowym ideatem ztotego
podziatu. Jej zredukowane wzornictwo znajduje
odpowiednik w architekturze, ktéra z kolei emanuje
wyrazistoscig i spokojem.

1
EN A timeless classic, TARA is universal.
An example of this is as a freestanding
washstand fitting, that provides flexibility
when positioning the washstand.

RU YHuBepcanbHbii cmecutenb TARA
CNY>XNT 06pasLioM HeycTapeBatoLLel
Knaccuku. Hanpumep, B Buae otTaensHo
CTOSLLIEr0 CMECUTENS AN PaKOBUHbI,
KOTOPbI NO3BONSIET NMOKO pasMeLlaTb
YMbIBaNbHUK.

PL Ponadczasowy klasyk TARA ma uniwer-
salne zastosowanie. Na przyktad jako
wolnostojgca armatura umywalkowa, ktéra
zapewnia mozliwo$¢ elastycznego wyboru
miejsca ustawienia stanowiska do mycia.

2

EN The new Dark Chrome finish accentuates
the modern, simple TARA design, and is a
harmonious addition to the finishes portfolio
of the architecture.

RU Hoas nosepxHocTb Dark Chrome
noayYepKnBaeT COBPEMEHHbI, KOMMaKTHbI
an3aiiH TARA 1 rapMOHWYHO JOMNONHAET
KOHUENLUUIO MaTepumanos, NCMONb3YEMbIX B
apXMTEKTYPHOM peLLEHMNN.

PL_Nowa powierzchnia, ktérg jest ciemny
chrom, podkresla nowoczesne, zredukowa-
ne wzornictwo TARA i harmonijnie uzupet-
nia koncepcje materiatéw architektury.

EN The TARA single-hole mixer: a des
of such simplicity that it has become
an icon, and keeps re-inventing itself in
different design concepts.

RU- Cmecutenb TARA Ha ogHO OTBepCTUE:
Ou3aliH, KOTOpbIi cTan KynbTOBbIM
6narofapsi CBoell MpoCTOTe U MOCTOSAHHO
NnepeocMbICNIMBAETCS B Pa3NnNYHbIX
ON3aiHEPCKNX KOHLENUUsX.

PL Bateria jednootworowa TARA: wzornic-
two, ktére w swojej prostocie stato sie
ikona i przez caty czas na nowo wpisuje
sie w rézne koncepcje aranzacji.

4

EN Setting the tone: the wall-mounted mixer
in Dark Chrome is another example of
the great variety of products and finishes
that make up the TARA design series.

RU PaccTaBnsinTe akUeHTbl: HACTEHHbIN
cmecuTtenb ¢ nokpbiTmem Dark Chrome —
3TO eLle OAuH npumep 60MbLIOro PasHoo-
6pasns n3genuii 1 NoOBEPXHOCTEN au3ai-
Hepckon cepun TARA.

PL Wprowadzanie akcentéw: bateria
$cienna z powierzchnig z ciemnego
chromu jest kolejnym przyktadem duzej
réznorodnosci produktéw i powierzchni
serii wzorniczej TARA.
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EXperience
Tactile Moments

et i i
o gy

plaster BT B R
structures Rl . LRy
oak
textile

cork

i

e &

ittt

L BE
PLERLE
THs

.TT;
L g

B

i
WeEEaey

|

R T r—

et v 4
o i o | i e e
e T

EN Finishes with an exceptional texture and feel, creates exhilarating moments in the TARA bathroom.
RU TloBEPXHOCTM C OCOBOI TEKCTYPOW U TaKTUIbHBIMI CBONCTBaMN 06eCrneYmMBatoT yanBUTENbHbIE OLLYLLIEHUS B BaHHON KoMHaTe TARA.
PL Powierzchnie o szczegdlnej strukturze i wyjgtkowe w dotyku odpowiedzialne sg za ekscytujace chwile w tazience TARA.



lconic and
Versatile

DESIGN SERIES TARA 71

B TARA keeps proving just how versatile it is,
such as in the new Champagne (22kt Gold) finish:
in conjunction with soft creams and pastels,

wood and stone, it radiates warmth and elegance.

RU TARA BHOBb 1 BHOBb A0Ka3blBaeT CBOK MHOIMO-
rPaHHOCTb. B TOM 4ymcne ¢ HOBOW MOBEPXHOCTBLIO
LiBETA LLIAMMAaHCKOro (22-KapaTHoe 30M10T0),
KOTOpast B COMETAHUM C MATKMMU KPEMOBBIMA 1
nacTeflbHbIMW OTTEHKaMU, OePEBOM U KaMHEM
N3My4YaeT TENNO W SNeraHTHOCTb.

P TARA za kazdym razem na nowo udowadnia swo-
ja wszechstronnos$¢. Réwniez z nowg powierzchnia
szampanska (22-karatowe ztoto): w potgczeniu

z tagodnymi odcieniami kremu i pasteli, drewnem

i kamieniem emanuje ona cieptem i elegancja.



EN With a great variety of finishes, the
TARA design series can be orchestrated
in various ways - sometimes contrasting,
sometimes harmonising.

RU Bnarogapsi MHOroo6pa3unto NoBepPXHOCTEN
BO3MOXXHbI pa3finvyHble BapnaHTbl KOHTPACTHOIo
1N Nofo6paHHOro B TOH 0hopMIeHMs
ounsanHepckoin cepun TARA.

PL Dzigki duzej r6znorodnosci powierzchni
seria wzornicza TARA moze by¢ aranzowana
w otoczeniu na rézne sposoby - z bogactwem
kontrastéw czy tez harmonijnie.

RA
Selected Pro

honest
archetypal
modern

Discover the entire product family:
dornbracht.com/tara
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Product Information
IHpopMaLuma o NpoayKLnmn
Informacje produktowe

BN Excerpt from the product range.

More detailed information can be obtained from
your dealer. Due to the printing technique

used here, the colours shown may vary from the
true colour of the actual finish.

RV KpaTkoe cofeprkaHne acCopTrMeHTa
npoaykumn. bonee getanbHyt0 MHMOPMaLMO
Bbl MONy4MTE Yy Ballero aunepa. BosMoXXHbI
PaCXOXAEHNA LIBETOBbIX OTTEHKOB B Katanore
C LBETaMW OpUrMHanbHbIX U3O0enun.

P Wyciag z programu produktow. Szczegdtowe
informacje otrzymajg Panstwo u sprzedawcy.

Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie

gwarantujemy wiernosci prezentowanych barw.

Finishes for fittings
[1OBEPXHOCTW
Powtoki armatury

r.

00 93 08
Chrome Brushed Chrome Platinum
Xpom XpoMm caTUHUPOBaHHbIN MnatuHa
Chrom Chrom szczotkowany Platyna

28 42 19

Brushed Durabrass Brushed Bronze Dark Chrome
(23kt Gold) 6poH3a caTUHMPOBaHHas Dark Chrome
JaTyHb caTnHupoBaHHas Braz szczotkowany Dark Chrome

(3onoto 23kT)
Mosigdz szczotkowany
(23-karatowe ztoto)

P u

4

06 47

Brushed Platinum Champagne (22kt Gold)
MnatuHa LLlamnaHckoe (3010710 22KT)
caTuHNpoBaHHas Szamparniski

Platyna szczotkowana (22-karatowe ztoto)

99 33

Brushed Dark Platinum Matte Black

Dark Platinum YepHblii MaToBbIN
caTUHUPOBaHHast Czarny matowy
Dark Platinum

szczotkowana

46

Brushed Champagne
(22kt Gold)

LLlamnaHckoe
caTUHMpOBaHHoe

(3onoto 22kT)

Szamparniski szczotkowany
(22-karatowe ztoto)

* Some items are available in standard versions, check with the x-tra Service for the rest. / HekoTopble nsgenus npegnaratotcsi B CTaHAapPTHOM UCTMONHEHUN,
npo4ue ns3genvs — nocne npoeepku B x-tra Service. / Niektére artykuty sa dostepne w standardzie, pozostate po weryfikacji w ramach ustugi x-tra.

Basin
YMbIBaIbHUK
Umywalka

33513 882"

Single-lever basin mixer
with pop-up waste

CmecuTenb ANs yMblBanbHUKa
OAHOPbIYAXKHBIA CO CAMBHBLIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa z korkiem
1 utomatycznym

[5,7 I/min.]

22 513 892"

Single-hole basin mixer
with pop-up waste

CMecuTenb ANs yMblBanbHUKa
Ha OfHO OTBEPCTUE CO
CIIMBHBIM FapHUTYPOM

Bateria umywalkowa,
dwuuchwytowa z korkiem
automatycznym

[5,7 I/min.]

22 533 892

('f,— Single-hole basin mixer with raised
base without pop-up waste

CMecuTenb ANs ymMblBanbHUKa Ha
OfJHO OTBEPCTNE C YANHEHHOM

{ HOXKOI 6€3 CNIMBHOMO rapHUTypa
F =| i Bateria umywalkowa,
‘ y dwuuchwytowa podwyzszana

bez korka automatycznego

[7 1/min.]

207138921
Three-hole basin mixer
with pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblsanbHuka
Ha TPW OTBEPCTUS CO CIMBHbIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
z korkiem automatycznym

[7 1/min.]

20 705 882

Three-hole basin mixer
with pop-up waste

CwmecuTens Ans ymbiBanbH1Ka

Ha TPV OTBEPCTUS CO CIMBHbIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
z korkiem automatycznym

[5,7 I/min.]

DESIGN SERIES

7

TARA

11171882
Lever
Pbivar

Dzwignia

22 585 892

Single-hole basin mixer with stand
pipe without pop-up waste

CmMecuTenb ANs yMbiBanbHMKa Ha
O[IHO OTBEPCTNE C BEPTUKAIbHOM
Tpy6oi1 6€3 CMBHOMO rapHUTypa

Bateria umywalkowa,
dwuuchwytowa wolnostojgca bez
korka automatycznego

[5,7 I/min.]

36 707 892 "2

Wall-mounted basin mixer
without pop-up waste

CmecuTernb ANs yMblBanbHUKa
HaCTeHHbI 63 CMBHOro

rapHuTypa

Bateria umywalkowa, $cienna
bez korka automatycznego

[7 1/min.]

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnnuyHble pasMepbl U BbICTYMbI.
Bonee nopgpobHyto MHopMaLmio MOXXHO NMOMyYXTb B CrieLmanM3npoBaHHOM MarasunHe nunu Ha Hawem caiite. / Dostgpna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

2 A rough parts kit is required for this article. / [insi aaHHOro apTukyna TpeGyeTcsi KOMMNEKT npefBapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
3 Available in two flow rates. / locTynHbl ABa knacca pacxopaa sBofpl. / Dostepna w dwéch klasach przeptywu.



Basin
YMbIBaJIbHUK
Umywalka

17 500 892
—
e Pillar tap cold water
"

| BeHTunb BEpPTUKANbHbIN
XOnoAHas Bopa

Zawor stojacy woda zimna

L i [7 1/min.]
: 30 010 892 2
'uj Wall-mounted valve cold water
1 HaCTeHHbI KNanaH xonofHas soaa
t Zawor $cienny woda zimna \

L 15,7 I/min.]

24 510 892

Single-hole bidet mixer
with pop-up waste

CmecuTens Ans 6uae Ha
OfiHO OTBEPCTUE CO CAUBHBIM
rapHUTYpoM

Bateria bidetowa, jednootworowa
z korkiem automatycznym

[7 1/min.]

13 716 882

Deck-mounted basin spout
without pop-up waste

W3nuB anst ymbiBanbHuKa
BepTVKanbHbI 6€3 CIMBHOrO
rapHuTypa

Wylewka stojgca do umywalki
bez korka automatycznego

[7 I/min.]

13 800 882

Wall-mounted basin spout
without pop-up waste

W3nuB ans ymbiBanbHuka
HacTeHHbIN 6e3 CIMBHOIO
rapHuTypa

Wylewka do baterii umywalkowej

$ciennej bez korka automatycznego

[7 1/min.]

Shower

Hyw
Prysznic

e
A

26 413 625 + 28 018 979 3
Shower set

[LylweBoli rapHUTyp

zestaw prysznicowy

[15 I/min.]

26 622 892 + 28 018 979 ®
Showerpipe with shower mixer

[yweBsas cTolika C AyLueBbiM
cmecuTenem

Showerpipe z baterig prysznicowg

[14 1/min.]

DESIGN SERIES TARA

LETE

34 458 892 + 28 015 979 °

Shower pipe with
shower thermostat

[ylwesas cTolika ¢ AyLleBbiM
TepMocTaToM

Showerpipe z termostatem
prysznicowym

[7 I/min.]

27 802 892 23

Hand shower set with
individual rosettes

[yLeBoi rapHUTYp CO LUNAHrom
C OTAENbHbLIMY PO3EeTKaM

zestaw prysznicowy na
pojedynczych rozetach

[15 I/min.]

27 803 892 23

Hand shower set with
individual rosettes

[lylweBoi rapHUTYp CO LUNAHToM
C OoTAenbHbIMN po3eTKaMn

zestaw prysznicowy na
pojedynczych rozetach

[15 I/min.]

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnuyHblie pasMepbl U BbICTYMbI. 2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami. 2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.



Shower

Hyul
Prysznic

34 443 979 + 11 431 892

Shower thermostat
for wall installation

TepmocTar Ans gywa
[N HACTEHHOTO MOHTaXa

Termostat prysznicowy
do montazu $ciennego

36 426 8922

Concealed thermostat with
two function volume control

TepmocTart, Anst CKPbITOro MOHTaxa
C ABYXCTOPOHHEN perynmpoBKoii
o6bema nopayu Bofpl

Termostat podtynkowy z dwudrozng
regulacja przeptywu

36 503 892 + 3x 36 607 892 2

Thermostat module with 3 valves
TepMOCTaTHbIIZ mMoAynb C 3 BeHTUNSAMU

Modut termostatu z 3 zaworami

36 200 892 2
Concealed two-way diverter

I'IepeKnroanenb Ha ABa rnonoXxeHus
ANA CKPbITOroO MOHTa)ka

Element zewnetrzny do
podtynkowego zaworu dwudroznego

36 210 882 2
Concealed three-way diverter

MepekntoyaTtens Ha TPY NONOXEHNS
LSt CKPLITOrO MOHTaXa

Element zewnegtrzny do podtynkowego
zaworu trzydroznego

S h O\Ne r Universal

ﬂ'y LU MopAxoAnT Anst pasHbIX cepuii

P rySZ n i C Uniwersalny

28 508 979 2
Shower head
BepxHuin gyw
Gtoéwka prysznicowa
[9 I/min.]

28 679 970 "2

Rain shower with
wall fixing

BepxHuil Ayl C HACTEHHbLIM
KpenneHnem

Deszczownia z podtgczeniem
$ciennym

[14 1/min.]

28 033 970 2

Rain shower for ceiling installation

BepxHuin gyl ans MoHTa)ka Ha noTonke

Deszczownia do montazu sufitowego

[18 I/min.]

DESIGN SERIES TARA

28 528 979 238

Body spray without
volume control

Bokosoi gyl 6e3
perynmpoBaHus pacxofa

Dysza boczna bez
regulacji przeptywu

[7 1/min.]

36 120 660 2

Concealed single-lever mixer
with diverter

OpHOpbIYaXHbIA CMecuTenb
ANA CKPbITOrO MOHTa)ka
C nepeknw4yarenem

Mieszacz $cienny, element
zewnetrzny z przetgcznikiem

36 426 970 2

Concealed thermostat with
two function volume control

TepmocTaT, ANsi CKPbITOrO MOHTaXa
C [IBYXCTOPOHHEl PerynnpoBKomn
ob6bema nogayn sogpl

Termostat podtynkowy z
dwudrozng regulacja przeptywu

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

' Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / NMpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.
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Bath Accessories
BaHHa AKceccyapbl
Wanna Akcesoria

25943 892

Two-hole bath mixer for free-standing
assembly with hand shower set

CwmecwuTenb ANnA BaHHbl Ha ABa
oTBepcTuAa ans CBOGO,E\HOCTO;ILIJ,EI’O
MOHTa)Ka C py4HbiM AyLieBbiM

27 512 892

Bath shower set for bath rim
or tile edge installation

CwmecnTenb Ha YeTblpe OTBEPCTUA
ANA MOHTaXka Ha GOpTy BaHHbI
NN Ha Kpawo MiInTKu

83 211 892
Towel bar 1-piece non-swivel

[epxarenb ans nonoteHua
LeSIbHbIN HEMOABUXHbI

Wieszak na rgcznik 1-czgsciowy
sztywny

83 500 892
Tissue holder without cover

[Hepxartenb Ans pynoHa
TyaneTHow 6ymarn 6e3 KpbILLKN

Uchwyt na papier bez pokrywki

FapHUTYPOM E | i d Bateria wannowa czterootworowa
= Bateria wannowa do montazu A ol do montazu na rant wanny
wolnostojgcego z zestawem .
prysznicowym [23,5 I/min.]
[22 I/min.]
13 801 892 83 200 892 83 900 892
f Bath spout for wall mounting - Towel ring round " | Toilet brush set wall model
. W3nue gns BaHHbI Ans MonoTeHuepepxarens Epwunk ans yHuTasa HacTeHHbIi
. HaCTeHHOro MOHTaXa KOMbLEBON KPYMblii Zestaw szozotki toaletowe]
J Wylewka wannowa do montazu Uchwyt na recznik okragty model $cienny
$ciennego
[29 I/min.]
25133 892 83 251220
Bath mixer for wall mounting Hooks
with hand shower set Kpiouok
CmecwuTenb Ans BaHHbI ANist H K
HACTEHHOrO MOHTaXa C KOMMIEKTOM aczy
C [yLUEBbIM LUNAHIOM
Bateria wannowa do montazu
$ciennego z zestawem prysznicowym
83 401 979 12 660 979
’ Tumbler holder wall model —— Cover plate for the concealed WC
[ o cistern made by TeCe
O H [epxarenb 15 CTakaHa HaCTeHHbIi
CC eSSO rl eS Uchwyt do szklanki model $cienny E’::gi%izzgi:zn(;Vf‘:’jbﬁ_‘;ggoro
Ptytka do sptuczki do WC sptuczek
AKceccyapbl _
'L_,__-f"'.'_
83 030 892 83 060 892 83 435 892 12 665 979
Bath grip Towel bar Dispenser wall model Flush plate for concealed

MopyyeHb Ans BaHHbI

Uchwyt wannowy

[Jepxartenb ans
6aHHOro nonoTeHua

Wieszak na recznik

[o3aTop HacTeHHbI

Dozownik

WC cisterns made by Geberit

KnaBuwa akTmBaummn ansi CMbIBHbIX
6aykoB upmbl Geberit

Przycisk sptukujacy do sptuczek
WC podtynkowych firmy Geberit



) ) . EN A unified whole: with our shower solutions, you can match all the fittings perfectly.
Discover the entire product family: RU MMofiHas rapMOHWS: HaLLK AyLUEBbIE KOMMIEKTbI MO3BOMAIOT NOA06paTh NAeanbHOe AOMNOSHEHNE K CMECUTENTIO.
dornbracht.com/tara PL Wszystko o jednolitym charakterze: dzieki naszym rozwigzaniom prysznicowym wszystkie armatury mozna
idealnie do siebie dobrac.
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META
1The Minimalist

" META creates an assured sense
of style in diversity with its minimalist
form: readily combinable and always
contemporary.

" META — 3TO ngeanbHbIl CTUIb
B NOJIHOM MHOro00pasnn.
MunHnmMmanncTckas dopma OT/IMHHO
KOMOWHUPYETCS 1 BCerga B MOLE.

P META tworzy stylizacje

w roznorodnosci. Jej minimalistyczna
forma: wiele mozliwosci kombinagciji

| zawsze w duchu wspotczesnosci.

DESIGN SERIES




Minimalism
Veets Eclecticism

EN META's minimalist design ensures a timeless
and assured sense of style, together with
versatility, which makes it the ideal fitting for
eclectic bathroom interiors.

RU Bnaropgapsi cBOEMY MUHUMAIMCTCKOMY
ansanHy META rapaHTupyeT HenoaBnacTHYO
BPEMEHUN CTUNBLHOCTb U YHUBEPCANBHOCTb.
OT0 npgeanbHoe pelleHne ana SKNEeKTUYHbIX
WHTEPLEPOB BaHHbIX KOMHAT.

PL Za sprawg minimalistycznego wzornictwa
META gwarantuje ponadczasows stylizacje

i zmienno$¢. To czyni z niej idealng armature
do tazienek o eklektycznym wnetrzu.

DESIGN SERIES

META
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Dare New Combinations

energetic
tiles
grids

= =
.

EN META in vibrant Orange meets grid
structures. Its energy-packed radiance
makes an exhilarating contrast to the
striking tiles

RU META sipKo-OpaH>XeBoro LBeTta
COYETaEeTCA C peLleTyaTbiMy CTPYKTYpamu.
OHepruYHbIii Xapaktep cMmecuTens
COCTaBNSAET YANBUTESbHbIN KOHTPACT C
Bblpa3nTeNbHOM NANTKONA.

PL. META w jaskrawym odcieniu poma-
ranczy natrafia na struktury siatkowe:
jej peten energii blask tworzy ciekawe
przeciwienstwo do charakterystycznych
ptytek ceramicznych.




Contrast or Harmony*?
Your Choice

dark green
Welele
natural stone
cotton

EN META in Dark Green meets natural
colours and a highly-contrasting
colour ensemble of woods, coloured
marble, natural stone, and cotton.

RU META TeMHO-3€eneHoro LBeTa
COYeTaeTCs C HaTypasibHbIMU LiBETAMM
N KOHTPAaCTHbIM LiBETOBLIM aHcambsiem
13 fepeBa, LIBETHOro MpamMopa,
HaTypanbHOro KaMHs 1 XonkKa.

PL. META w kolorze ciemnej zieleni
napotyka na naturalne kolory oraz
kontrastowe zestawienie koloréw
drewna, barwnego marmuru, kamienia
naturalnego i bawetny.

dark red
soft tones
contrasts
leather

META 81

EN META in Dark Red meets subtle
colours and sensuous finishes:

an eclectic combination of soft materials
and expressive highlights.

RU META TemMHO-KpacHoro useta
coYeTaeTcs C MArKMMU OTTEHKaMu 1
YYBCTBEHHbIMW NMOBEPXHOCTAMU:
3KNEeKTMYHOE B3anMoaencTBre MArknx
MaTepunasoB 1 BblpasuTeNbHbIX akKLEHTOB.

PL. META w kolorze ciemnej czerwieni
napotyka na tagodne odcienie

i zmystowe powierzchnie: eklektyczne
wspoétgranie migkkich materiatéw oraz
ekspresywnych akcentéw.



DESIGN SERIES

EN Minimalism meets individuality:
META demonstrates versatility

in the Dark Chrome finish with a
textured body.

RU MuHMManu3m co4veTtaeTcs C
nHanBmayanbHocTbo: META
OEMOHCTPUPYET CBOWN TanaHT K
NepeBONOLLEHNIO B UCMONHEHNN
¢ noBepxHocTbio Dark Chrome

N CTPYKTYPHbIM KOPMYyCOM.

PL Minimalizm spotyka sig

z indywidualizmem: META obrazuje
zmiennos$¢ na powierzchni

z ciemnego chromu ze struktury-
zowanym korpusem.



EN The META series is available
in more than 40 washstand solutions
and numerous finishes.

RU Cepusi META npepctaBneHa

B MHOTOYUCIIEHHBIX MOBEPXHOCTSAX
1 B 6onee 4em 40 mogensx
cMecuTenen ans pakoBUH.

PL Seria META dostgpna jest
z ponad 40 modelami umywalkowymi
i licznymi powierzchniami.

Selected Products

Minimalistic
versatile
systainaple

Discover the entire product family:
dornbracht.com/meta




Product Information
IHpopMaLuma o NpoayKLnmn
Informacje produktowe

BN Excerpt from the product range.

More detailed information can be obtained from
your dealer. Due to the printing technique

used here, the colours shown may vary from the
true colour of the actual finish.

RV KpaTkoe cofeprkaHne acCopTrMeHTa
npoaykumn. bonee getanbHyt0 MHMOPMaLMO
Bbl MONy4MTE Yy Ballero aunepa. BosMoXXHbI
PaCXOXAEHNA LIBETOBbIX OTTEHKOB B Katanore
C LBETaMW OpUrMHanbHbIX U3O0enun.

P Wyciag z programu produktow. Szczegdtowe
informacje otrzymajg Panstwo u sprzedawcy.

Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie

gwarantujemy wiernosci prezentowanych barw.

Finishes for fittings
[1OBEPXHOCTW
Powtoki armatury

|

‘ NEW

Basin

YMbIBaATIbHUK
Umywalka

~

33 501660

Single-lever basin mixer
with pop-up waste

CmecuTenb ANs yMblBanbHUKa
OAHOPbIYAXKHBIA CO CAMBHBLIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa z korkiem
automatycznym

[5,7 I/min.]

33 525 660

Single-lever basin mixer
without pop-up waste

CMecnTenb Ans ymMbiBanbHUKa
OfHOPbIYaXHbIA 6€3 CIIMBHOrO
rapHuTypa

Bateria umywalkowa bez korka
automatycznego

[5,7 I/min.]

33 504 660

Single-lever basin mixer
with pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblsanbHuka
OAHOPbIYAXKHBIA CO CANBHBLIM
rapHUTypoMm

Bateria umywalkowa z korkiem
automatycznym

[5,7 I/min.]

33 505 660

Single-lever basin mixer
with pop-up waste

DESIGN SERIES META

33 537 660

Single-lever basin mixer with raised

base without pop-up waste

CmecwuTenb Ans ymbiBanbHKa
OfJHOPbIYaXHbIN C YASIMHEHHOW
HOXKOI 6€3 CAIMBHOMO rapHuTypa

Bateria umywalkowa podwyzszana
bez korka automatycznego

[5,7 I/min.]

22 584 660

Single-lever basin mixer with
stand pipe without pop-up waste

CmecwuTenb Ans ymbiBasrbHUKa
O[HOPbIYaXHbIN C BEPTUKaNbHOW
Tpy6oi1 6e3 CAMBHOMO rapHUTYypa

Bateria umywalkowa wolnostojgca
bez korka automatycznego

[5,7 1/min.]

22 584 661

Single-lever basin mixer with
stand pipe without pop-up waste

CmecuTens Ans ymbiBanbHUKa CmecwuTenb Ans ymbiBanbHUKa
OfHOPbIYaXKHbBIA CO CANBHBLIM |' OAHOPbIYaXKHBIN C BEPTUKANBHOM
- rapHUTypoMm = Tpy60oi 6€3 CIMBHOMO rapHUTypa
i Bateria umywalkowa Bateria umywalkowa wolnostojaca
z korkiem automatycznym bez korka automatycznego
00 93 06 47 46 26 [5,7 I/min.] [5,7 I/min.]
Chrome Brushed Chrome Brushed Platinum Champagne (22kt Gold) Brushed Champagne Light Gold
Xpom XpoMm caTuHNPOBaHHbIN MnatuHa LLlamnaHckoe (3onoto 22kT)  (22kt Gold) Light Gold
Chrom Chrom szczotkowany caTUHMpOBaHHas Szamparniski LLlamnaHckoe Light Gold
Platyna szczotkowana (22-karatowe ztoto) caTUHNPOBaHHOE
(3onoTo 22kT)
Szamparniski szczotkowany
(22-karatowe ztoto) 33501662
' Single-lever basin mixer
F NEW % with pop-up waste
K CMecuTenb Ans yMbiBanbHUKa
O[JHOPbIYAXKHbIA CO CIMBHbLIM
e rapHUTypom
Bateria umywalkowa
z korkiem automatycznym
[5,7 I/min.]
27 42 19 99 33
Brushed Light Gold Brushed Bronze Dark Chrome Brushed Dark Platinum Matte Black [ * ]
Light Gold 6poH3a caTUHNPOBaHHas Dark Chrome Dark Platinum YepHblii MaToOBbIN
CaTMHUPOBaHHbIN Braz szczotkowany Dark Chrome caTyH1poBaHHas Czarny matowy
Light Gold szczotkowany Dark Platinum
szczotkowana 1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / Mpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.

Bonee nogpo6Hyto MHGOPMaLMio MOXKHO MOMYYUTb B CNeLManm3npoBaHHOM MarasviHe unv Ha Hawem caiTte. / Dostgpna w réznych rozmiarach i z r6znymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.
2 A rough parts kit is required for this article. / [ins gaHHoro apTukyna TpeGyeTcsi KOMNNEKT NpefABapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
3 Available in two flow rates. / locTynHbl ABa knacca pacxopa Bofpl. / Dostgpna w dwdch klasach przeptywu.

* Some items are available in standard versions, check with the x-tra Service for the rest. / HekoTopble nsgenus npegnaratotcsi B CTaHAapTHOM UCTMONHEHWN,
npouue ns3genns — nocne npoeepku B x-tra Service. / Niektére artykuty sa dostepne w standardzie, pozostate po weryfikacji w ramach ustugi x-tra.



Basin
YMbIBaATbHUK
Umywalka

33 500 661"

Single-lever basin mixer with
pop-up waste

CmecuTenb ANs yMblBanbHUKa
OAHOPbIYAXKHBIA CO CAMBHBLIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa z korkiem
automatycznym

[5,7 I/min.]

20 713 661

Three-hole basin mixer with
pop-up waste

CmecuTenb ANs yMblBanbHUKa
Ha TPW OTBEPCTUS CO CAUBHbIM
rapHUTypoMm

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
z korkiem automatycznym

[5,7 I/min.]

36 805 660 2

Wall-mounted single-lever basin
mixer without pop-up waste

CmecuTtenb ANA yMbiBanbHUKa
OHOPbIYAXKHbIA HACTEHHbIN 6€3
CIMBHOrO rapHuTypa

Bateria umywalkowa $cienna
z mieszaczem bez korka
automatycznego

[5,7 I/min.]

36 860 660 "2

Wall-mounted single-lever basin mixer

without pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblsanbHuka
OfHOPbIYAXHbIA HACTEHHbIN 6€3
CNVBHOIO rapHuTypa

Bateria umywalkowa $cienna
z mieszaczem bez korka
automatycznego

[5,7 I/min.]

30 010 662 2

Wall-mounted valve cold water
HaCTEeHHbI KnanaH xonogHas Boaa
Zawor Scienny woda zimna

[5,7 I/min.]

13 716 882

Deck-mounted basin spout
without pop-up waste

W3nuB anst ymbiBanbHuKa
BepTVKanbHbI 6€3 CIMBHOrO
apHuUTypa

Wylewka stojgca do umywalki
bez korka automatycznego

[7 I/min.]

13 800 882

Wall-mounted basin spout
without pop-up waste

W3nuB ans ymbiBanbHuka
HacTeHHbIN 6e3 CIMBHOIO
rapHuTypa

Wylewka do baterii umywalkowej
$ciennej bez korka automatycznego

[7 1/min.]

Bidet
buoe
Bidet

Shower

Ly

Prysznic

_AF

33 600 660

Single-lever bidet mixer
with pop-up waste

CwmecuTens ans 6uge
OAHOPbIYAXKHBIA CO CAMBHBLIM
rapHUTypom

Bateria bidetowa z mieszaczem
z korkiem automatycznym

[5,7 I/min.]

26 024 661+ 28 029 979 23

Shower system with single-lever
shower mixer

Crolika fylieBas ¢ fyLueBbiM
OAHOPbIYaXXHbIM CMecuTenemMm

System prysznica z mieszaczem |
deszczownig bez stuchawki

[14 1/min.]

DESIGN SERIES

META

' Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / NMpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;..

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.



DESIGN SERIES META

S h Owe r S h Owe r Universal

IDIy LLI ,ELYLU MoaxoauT Ans pasHbIX cepuii
PryszniC PrySZniC Uniwersalny

33 300 660 36 503 979 + 36 607 740 2 26 413 625 + 28 018 979 3 28 505 979 2
Single-lever shower mixer - Thermostat module with 2 valves ™ Shower set Shower head
| for wall mounting o o o
TepmocTaTHbIN MOAynb [ywesoi rapHuTyp BepxHuii gyw
|| £ CmecuTenb ans aylua | C 2 BeHTURAMU z . towk .
OBHOPBIYAXKHbIN AN HACTEHHOTO Modut tormostaty 2 2 zeworami estaw prysznicowy Gtéwka prysznicowa
MOHTaXa ‘ [15 I/min.] [7,6 1/min.]
Bateria prysznicowa z mieszaczem
do montazu $ciennego
; i i
o T
36 060 660 2 28 679 970 2.3
Concealed single-lever mixer ~. Rain shower with wall fixing
with cover plate ______,_._-—-""'_'d .
. BepxHuit Ayl ¢ HACTEHHbIM
1 OpHopbIYaXHbIA cMecuTenb Ans = KpenneHnem
jl CKPBITOrO MOHTaXKa C HaKnafgHoi D . .
[ naHenbio C eszczownia z podtgczeniem
¥ $ciennym
Mieszacz podtynkowy, elemer!t [14 V/min]
zewnetrzny z ptyta przykrywajaca i ||
36 200 740 2 34 459 979 + 28 015 979 @ 28 0319702

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnuyHblie pasMepbl U BbICTYMbI.

36 120 660 2

Concealed single-lever mixer
with diverter

OpHopbIYaXKHbI cMecuTenb Ans

CKPbITOrO MOHTaXxa C nepekn4yarenem

Mieszacz podtynkowy, element
zewnetrzny z przetacznikiem

N

Concealed two-way diverter

Mepekntoyartens Ha ABa NONOXEHNS
ANs CKPbITOrO MOHTaXXa

Element zewngtrzny do zaworu
dwudroznego

36 200 6612
Concealed two-way diverter

Mepeknioyartens Ha ABa NONOXEHNS
ANA CKPbITOro MOHTaXka

Element zewnetrzny do zaworu
dwudroznego

Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

Showerpipe with shower thermostat

[ywesas cTolika ¢ ayLueBbiM
TepMmocTaTom

Showerpipe z termostatem
prysznicowym

[7 I/min.]

2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

Rain shower for ceiling fixing

BepxHuii oy ans kpennexHus
Ha notosnke

Deszczownia do podtaczenia
sufitowego

[18 I/min.]

27 806 625 2.3

Hand shower set

[lyLueBoii rapHUTYp CO LUNaHrom
Zestaw prysznicowy

[15 1/min.]

28 528 979 2.3

Body spray without
volume control

Bokosoii ayw 6e3
perynupoBaHus pacxopa

Dysza boczna bez
regulacji przeptywu

[7 I/min.]



S h Owe r Universal

IDIy LLI MoAxoAnT ANs pasHbiX cepuii

P rySZ n i C Uniwersalny

Accessories
AKceccyapb
Akcesoria

DESIGN SERIES

META

34 442 979 36 426 970 ? 83 020 979 83 251979
Shower thermostat for Concealed thermostat with Bath gri Hooks
grip
& 'f" wall mounting two function volume control 1
M Mopy4eHb Ans BaHHbI Kptovok
TepmocTart ans gywa ans TepmocTaT, Anst CKPbITOrO MOHTaXa
- HaCTEHHOrO MOHTaXa C ABYXCTOPOHHEN PerynmpoBKoii Uchwyt wannowy Haczyk
L
Termostat prysznicowy do OObema Moa|i Bope!
montazu $ciennego Termostat podtynkowy z dwudrozng
regulacjg przeptywu
83 060 979 ” - 83 401 979
Towel bar Tumbler holder wall model

Bath
BaHHa
Wanna

TR

27 632 661

Bath shower set for bath rim or
tile edge installation

CMecuTenb Ha YeTbipe OTBEPCTUS ANs
MOHTaXKa Ha GOPTY BaHHbI UAN Ha Kpato
NAUTKN

Bateria wannowa czterootworowa do
montazu na rant wanny wzgl. rant
ptytek ceramicznych

[23,5 I/min.]

25 863 661

Single-lever bath mixer with stand pipe
for free-standing assembly with hand
shower set

CmecnTenb Ans BaHHbl OAHOPbIYaXKHbINA
C BepTuKanbHon Tpy6oi ans
CBOGOJHOCTOSLLEr0 MOHTaXa ¢
KOMMEKTOM C [yLUEBbIM LUIaHroM

Bateria wannowa wolnostojaca do
montazu wolnostojgcego z zestawem
prysznicowym

[19,5 I/min.]

33 200 660

Single-lever bath mixer for wall
mounting without shower set

CmecuTenb Ansa BaHHbl O[HOPbIYaXHbII
[OJ151 HACTEHHOIO MOHTaXka 6e3
rapHutypa

Bateria wannowa do montazu
$ciennego bez zestawu

Hepxarenb Ans
6aHHOro nonoTteHua |

Wieszak na rgcznik

83 215 979
Towel bar 1-piece non-swivel

[epxartenb Ans nonoteHua
LEeNbHbI HENOABUXHbIN

Wieszak na rgcznik
1-cze$ciowy sztywny

83 200 979
Towel ring round

MonoTteHuenepxarens
KONbLEBOW KPYrblil

Uchwyt na recznik okragty

[Hepxarenb Ans ctakaHa

HaCTeHHbII

Uchwyt do szklanki
model $cienny

83 435 970
Dispenser wall model
JlozaTop HacTeHHbIN

Dozownik

' Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / NMpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.



Accessories
AKceccyapebl
Akcesoria

83 500 979
Tissue holder without cover

[Hepxatenb Ans pynoHa TyaneTHomn
6ymaru 6e3 KpbILKY

Uchwyt na papier bez pokrywki

83 910 979
Toilet brush set wall model
Epwnk ans yHuTasa HacTeHHbIi

Zestaw szczotki toaletowej
model $cienny

83 900 970
Toilet brush set wall model
Epink ans yHuTasa HacTeHHbIi

Zestaw szczotki toaletowej
model $cienny

12 660 979

Cover plate for the concealed WC
cistern made by TeCe

HaknapHas navenb Ans CKpbIToro
cMbIBHOro 6a4ka cupmbl TeCe

Ptytka do sptuczki do WC sptuczek
marki TECE

12 665 979

Flush plate for concealed
WC cisterns made by Geberit

KnaBuwwa akTvBauuy Ansi CMbIBHbIX
6a4koB rpmbl Geberit

Przycisk sptukujacy do sptuczek
WC podtynkowych firmy Geberit

Discover the entire product family: EN Generic design: you can also furnish your shower with META. - -
dornbracht.com/meta RU NIn3anH gns pasnuyHelx cepun: OcHacTuTe cBon Ayt obopynosaHuem cepun META.
PL Wzornictwo wykraczajgce poza serie: wybierz rowniez META do swojego prysznica.
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CYO

The Sophisticated

N CYO embodies universal exclusivi-
ty. Its extravagant form: a command-
ing statement in both progressive and
classic bathrooms.

" CYO BonsowlaetT B cebe
YHUBEPCAalIbHYIO SKCKKO3VBHOCTb.
OKCTpaBaraHTHas hopma CMecu-
TeNna — 370 YBEPEHHOE 3asiBJieHne
KakK B COBPEMEHHbIX, TaK 1 B KJac-
CUYECKMX BaAHHbIX KOMHAaTax.

P- CYO utozsamia uniwersalng
ekskluzywnosc. Jej ekstrawagancka
forma: podkreslenie niezaleznego
charakteru zarowno w postepowych,
jaki i klasycznych tazienkach.




Coming Home

BN Although the design language
seems familiar, it has an unseen
and futuristic air: CYO combines
Dornbracht’s design history
with the current spirit of the age.
The basic shape of a circle
determines the design and is

perfected in the circular handles.

The METROPOLPLAN archi-
tecture adopts the circle and
curves that are reminiscent

of the form, within the space.

RV [In3anH, KOTOPbIN KaXKETCS
3HAKOMbIM 1 B TO >Xe Bpems
HOBbIM U YCTPEMIEHHbBIM B BYyay-
wee: CYO co4veTaeT B cebe NcTo-
puio amsarHa Dornbracht ¢
COBPEMEHHBIMU TEHAEHLIMSIMU.
Kpyrnasa dpopma onpenensaet
OM3aiiH U HaxoauT CBOE 3aBepLUe-
H1e B OKPYMbIX pyyKax.
APXUTEKTYPHOE peLLeHNEe
METROPOLITAN noBTOpsieT B

cebe Kpyroble 1 OKPYrble (OPMbI.

PL Jezyk formy, ktory wydaje sie
by¢ znajomy, a jednak sprawia
wrazenie niewidzianego i nawia-
zujacego do przysztosci. W CYO
Dornbracht tgczy historie wzornic-
twa z dzisiejszym duchem czasu.
Podstawowa forma kota wyzna-
cza stylistyke i znajduje ukorono-
wanie w okragtych uchwytach.
W architekturze METROPOLITAN
koto i zaokraglenie sg formal-
nym przypomnieniem.



DESIGN SERIES CYO 91

EN White marble, green marbled
granite, and concrete, combined with
brass and textiles: the materials of

the METROPOLPLAN bathroom reflect
a longing for naturalness.

RU Benbil Mpamop, 3ef1eHbl rpaHnT
nof, MpamMop 1 6eTOH B COYETaHUN C
NaTyHbIO N TEKCTUNIEM: MaTepuabl
BaHHoW komHaTbl METROPOLITAN
OTPaXaloT CTPEMIEHNE K €CTECTBEHHOCTU.

PL Biaty marmur, zielony marmur-
kowaty granit i beton, w potgczeniu

z mosigdzem i tkaninami: materiaty
tazienki METROPOLITAN odzwiercie-
dlaja tesknote za naturalnoscia.



BN The OASIS bathroom elimi-
nates boundaries, bringing
the outside world indoors -
completing the cycle of man
and nature by opening up the
architecture. The bathroom
becomes an oasis of wellness,
a sensory experience, and a
place of longing. CYO accentu-
ates the architecture with the
Brushed Dark Platinum finish.

R BaHHas komHaTta OASIS
PAaCTBOPSET rPaHunLbl, BHOCUT
BHELLUHWA MUP BHYTPb U 3aMblKaeT
KPYr Mexay 4eSloBeKoOM U npu-
P00, OTKPbIBas MPOCTPaHCTBO
nomeLleHns. BaHHas koMmHaTa
CTaHOBUTCS 0a31COM KPacoThl,
MECTOM YYBCTBEHHbIX MEepexu-
BaHWM 1 MedTaHnin. CYO noa-
4YepKMBaET apXUTEKTYPY C
MOMOLLbIO TEMHO-MAaTUHOBOW
CaTUHNPOBAHHOW MOBEPXHOCTMU.

P tazienka OASIS przetamuje
granice, wprowadza swiat
zewnetrzny do wnetrza - i wraz
z otwarciem granic architekto-
nicznych zamyka obieg miedzy
cztowiekiem i naturg. tazienka
staje sie oazg wellness,
zmystowym przezyciem i miej-
scem tesknoty. CYO akcentuje
architekture powierzchnig

z ciemnej platyny szczotkowane;.

DESIGN SERIES CYO 93

Bring the
Outside

World Indoors




94 ; DESIGN SERIES

nero marquina
recycled glass
river stone

EN All five senses are activated by
tactile finishes including natural
colours, and primary materials such
as concrete, pebbles, and plants.

RU Ocs3aemMble MOBEPXHOCTU, eCcTe-
CTBEHHbIE LIBETA M UCKOHHbIE MaTepualbl,
Takne Kak 6EeTOH, pPeYHble KaMHU 1
pacTeHus, 3a0encTBYOT BCe NSATb
OpraHoB 4yBCTB.

PL Powierzchnie wyczuwalne w dotyku,
naturalne kolory i pierwotne materiaty,
takie jak beton, kamienie otoczaki i rosliny
pobudzajg wszystkie pie¢ zmystow.




EN Handle inserts in differing finishes
and versions: CYO gives new impetus
to your individual bathroom design.

RU BcTaBKW B Py4Kn C pasnnyHom
otgenkon n gnsariHom: CYO 3apaet
HOBbI€ MMMYNbChI AN UHOVBUAOYaSbHO-
ro gusaiiHa Ball€elnl BaHHON KOMHaTbI.

PL Naktadki na uchwyty z réznymi
powierzchniami i w réznych wersjach:
CYO wysyta nowe bodzce w aranzaciji
indywidualnej tazienki.

—

DESIGN SERIES

CYO
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DESIGN SERIES CYO

Selected Products

oold
sophisticated
captivating

EN With a wide range of products
and accessories, as well as a variety
of finishes and handle variants,
CYO provides multiple design options.

RU CYO npepnaraeT pa3Hoo6pasHble
BapuaHTbl ochopmMneHus Gnarogaps
LUIMPOKOMY aCCOPTUMEHTY U3AENNIA 1
aKceccyapoB, a TakXe pasHoo6pasuio
NMOBEPXHOCTEN 11 BapUaHTOB PyyeK.

PL CYO tworzy rozmaite opcje aranzacji
za sprawg bogatego asortymentu
produktéw i dodatkéw oraz rozmaitych
powierzchni i wersji uchwytéw.

Discover the entire product family:
dornbracht.com/cyo




Product Information
IHpopMaLuma o NpoayKLnmn
Informacje produktowe

BN Excerpt from the product range.

More detailed information can be obtained from
your dealer. Due to the printing technique

used here, the colours shown may vary from the
true colour of the actual finish.

RV KpaTkoe cofeprkaHne acCopTrMeHTa
npoaykumn. bonee getanbHyt0 MHMOPMaLMO
Bbl MONy4MTE Yy Ballero aunepa. BosMoXXHbI
PaCXOXAEHNA LIBETOBbIX OTTEHKOB B Katanore
C LBETaMW OpUrMHanbHbIX U3O0enun.

P Wyciag z programu produktow. Szczegdtowe
informacje otrzymajg Panstwo u sprzedawcy.

Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie

gwarantujemy wiernosci prezentowanych barw.

Finishes for fittings
[1OBEPXHOCTW
Powtoki armatury

!’

00 08 36
Chrome Platinum Platinum / Brushed Platinum
Xpom MnaTtuHa MnaTuHa / MnaTtuHa
Chrom Platyna caTUHVPOBaHHasn
Platyna / Platyna
szczotkowana

28 19

Brushed Durabrass Dark Chrome
(23kt Gold) Dark Chrome
JNaTyHb caTuHupoBaHHas Dark Chrome

(3onoto 23kT)

47

Champagne (22kt Gold)
LLlamnaHckoe (301070 22KT)
Szampaniski

(22-karatowe ztoto)

38

Durabrass / Brushed

Durabrass (23kt Gold)

NatyHb / NlaTyHb caTuHMpoBaHHas
(3onoto 23kT)

mosigdz / mosigdz szczotkowany
(23-karatowe ztoto)

Basin
YMbIBaATIbHUK
Umywalka

33 505 811"

— Single-lever basin mixer with

‘7" - pop-up waste

d{' \ CmecuTenb ANs ymblsanbHuka
b OAHOPbIYAXKHBIA CO CANBHBLIM
rapHUTypoMm

Bateria umywalkowa z korkiem
& automatycznym

/’ [4,5 1/min.]

29 218 811 + 11188 811 '

— Two-hole basin mixer without

’ e pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblsanbHuka
—— Ha [iBa OTBEPCTUSA 6€3 CIIMBHOIO
rapHutypa

Bateria umywalkowa dwuotworowa
bez korka automatycznego

Ly [4,5 1/min.]

20 713 811 + 11 283 811

p— Three-hole basin mixer with

’ — pop-up waste

CMecuTenb Ans yMbiBanbHUKa
Ha TPW OTBEPCTUS CO CIMBHBIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
z korkiem automatycznym

i I ] k l-.l_-] [4,5 I/min.]

36 860 811 "2

Wall-mounted single-lever basin
mixer without pop-up waste

1 CwmecuTenb Ana ymblBanbHUKa
r OfHOPbIYaXKHbIN HACTEHHbIN 6e3
3 CNMBHOTO rapHUTypa

!
f '._ 1 Bateria umywalkowa $cienna
| z mieszaczem bez korka
automatycznego
[4,5 1/min.]

36 707 811 + 11 283 811 "2
Wall-mounted basin mixer
r F without pop-up waste
- CmecuTtenb ANA yMblBanibHUKa
— HaCTeHHbI 6€3 CANBHOrO
rapHuTypa

Bateria umywalkowa, $écienna
bez korka automatycznego

[4,5 I/min.]

DESIGN SERIES CYO

13 717 811

Deck-mounted basin spout
without pop-up waste

W3nuB Ans ymbiBanbHuKa
BEPTUKa/bHbIN 63 CIMBHOrO
rapHuTypa

Wylewka stojgca do umywalki
bez korka automatycznego

[4,5 I/min.]

13 800 8112

Wall-mounted basin spout
without pop-up waste

WN3nuB Ans ymbiBanbHuKa
HaCTeHHbI 63 CNNBHOrO
rapHutypa

Wylewka do baterii
umywalkowej $ciennej bez
korka automatycznego

[4,5 I/min.]

Mosigdz szczotkowany 1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / Mpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
(23-karatowe ztoto) Bonee nogpo6Hyto MHGOPMaLMio MOXKHO MOMYYUTb B CNeLManm3npoBaHHOM MarasviHe unv Ha Hawem caiTte. / Dostgpna w réznych rozmiarach i z r6znymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.
2 A rough parts kit is required for this article. / [ins gaHHoro apTukyna TpeGyeTcsi KOMNNEKT NpefABapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
3 Available in two flow rates. / locTynHbl ABa knacca pacxopa Bofpl. / Dostgpna w dwdch klasach przeptywu.



Shower

Ayuw
Prysznic

O
D
=

33 600 782

Single-lever bidet mixer with
pop-up waste

Cmecutens ans 6uae
OfHOPbIYAXHbIN CO CANBHLIM
rapHUTypom

Bateria bidetowa z mieszaczem
z korkiem automatycznym

[6 1/min.]

36 503 780 + 36 607 811
+11187 8112

Thermostat module with 3 valves

TepmocTaTHbI MOAYNb C 3 BEHTUNAMU

Modut termostatu x-tool z 3 zaworami

36 200 740 2
Concealed two-way diverter

Mepekntoyartens Ha ABa NONOXEHNS
AN CKPbITOro MOHTaXka

Element zewnetrzny do zaworu
dwudroznego

S h O\Ne r Universal

ﬂ'y LU MopAxoAnT Anst pasHbIX cepuii

P rySZ n i C Uniwersalny

26 413 980 + 28 012 9793
Shower set

[yweBoi rapHUTyp

Zestaw prysznicowy

[15 I/min.]

34 460 979 + 28 018 979 ¢
Showerpipe with shower thermostat

[LyweBsas cToiika C gyLueBbiM
TepMmocTaTom

Showerpipe z termostatem
prysznicowym

[14 1/min.]

28 504 670 2
Shower head
BepxHuii gyw
Gtdwka prysznicowa

[7 1/min.]

DESIGN SERIES CYO

28 679 670 23
Rain shower with wall fixing

BepxHuit Ayl C HACTEHHbIM
KpenneHuem

Deszczownia z podtgczeniem
Sciennym

[14 1/min.]

28 034 970 23
Rain shower with ceiling fixing

BepxHuii iyl ¢ KpenneHnem
Ha notosnke

Deszczownia z podtgczeniem
sufitowym

[18 I/min.]

27 808 980 23

Hand shower set with
individual rosettes

[yLeBoi rapHUTYp CO LUNAHrom
C OTAENbHbLIMY PO3EeTKaM

Zestaw prysznicowy na
pojedynczych rozetach

[15 I/min.]

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnuyHblie pasMepbl U BbICTYMbI. 2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami. 2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.



S h Owe r Universal

IDIy LlJ MopxopuT Anst pasHbIx cepuii

PrySZ n i C Uniwersalny

Bath
BaHHa
Wanna

I -
| § | &=

ks
b

13 425 979 2

Cascade spout with individual jets
for wall mounting

Nanus c oTAeNbHbIMW CTPYSAMW ONs
HaCTEeHHOro MoHTaxXka

Wylewka kaskadowa z pojedynczymi
strumieniami do montazu $ciennego

[9,5 I/min.]

36 120 670 2

Concealed single-lever mixer
with diverter

OpHopbIYaXHbI cMecuTenb Ans
CKPbITOro MOHTaXa C nepekoyarTenem

Mieszacz $cienny, element
zewnetrzny z przetgcznikiem

25 863 811

Single-lever bath mixer with stand pipe
for free-standing assembly with hand
shower set

CmecuTenb Ans BaHHbl OfHOPbIYaXHbI
C BepTuKanbHomn Tpy6oi gns
CBOGOJHOCTOSILLEr0 MOHTaXa C
KOMM/IEKTOM C AYLIEBbIM LUNaHOM

Bateria wannowa wolnostojgca do
montazu wolnostojgcego z zestawem
prysznicowym

[26,5 I/min.]

36 426 670 2

Concealed thermostat with two
function volume control

TepmocTaT, Ansi CKPbITOrO MOHTaXa ¢
[BYXCTOPOHHEN perynmpoBkoi o6bema
nopa4un Bofbl

Termostat podtynkowy z dwudrozng
regulacja przeptywu

27 523 811 + 11 283 811

Five-hole bath mixer for bath rim
or tile edge installation

CmecuTenb ANs BaHHbl Ha NSATb
OTBepCTUI AN MOHTaXa Ha 6opTy
BaHHbI MU Ha Kpato NAUTKM

Bateria wannowa pigciootworowa
do montazu na rant wanny wzgl.
rant ptytek ceramicznych

[23,8 1/min.]

' Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / NMpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

Bath
BaHHa
Wanna

Accessories
AKceccyapebl
Akcesoria

-

2 A rough parts kit is required for this article. / [ins gaHHoro apTukyna Tpe6yeTcsi KOMMIEKT NpefsapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

DESIGN SERIES CYO

27 632 811 ’ -

Bath shower set for bath rim or ﬁ
tile edge installation '{

CwmecuTtens Ha 4YeTblipe OTBepCTUA
ANA MOHTaXka Ha 60pTy BaHHbI
nnn Ha Kparo NAnNTKn

Bateria wannowa czterootworowa F W
do montazu na rant wanny wzgl.
rant ptytek ceramicznych =

[23,8 I/min.]

83 030 780
Bath grip -
Mopy4eHb ans BaHHbI

Uchwyt wannowy

83 210 780

Towel bar in two parts
non-swivel

[epxartenb Ans nonoteHua
[BYXCEKLMOHHbIA HENOABWXHbIN

Wieszak na recznik dwuczegsciowy -
sztywny !

2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

36 120 670

Concealed single-lever mixer
with diverter

O,D,HOPbIHa)KHbII?I cmMecutenb
ANSA CKPbITOrO MOHTaXa Cc
nepekn4yarenem

Element element zewnetrzny
z przetgcznikiem

83 200 811
Towel ring round

MonoTeHuenepxarens
KONbLEBOW KPYrblil

Uchwyt na recznik okragty

83 251780
Hooks
Kptoyok

Haczyk



Accessories
AKceccyapebl
Akcesoria

83 400 780 83 900 780
Tumbler holder wall model Toilet brush set wall model
[Hepxatenb Ans ctakaHa HaCTEeHHbIN Epwnk ans yHuTasa HacTeHHbIi

Zestaw szczotki toaletowej
model $cienny

Uchwyt do szklanki model $cienny

83 500 780

Tissue holder without cover

_q:_____._-—-—'-"'_; - [Hepxatenb Ans pynoHa TyaneTHomn J
St _ - 6ymarun 6e3 KpbILWKY
L K. Uchwyt na papier bez pokrywki F ;!

12 660 979

Cover plate for the concealed WC
cistern made by TeCe

83 910 979
Toilet brush set wall model

Epwnk ans yHuTasa HacTeHHbIi
HaknagHasi naHenb Ans CKpbITOro

CMbIBHOrO 6a4ka hupmbl TeCe Zestaw szczotki toaletowej

model $cienny
Ptytka do sptuczki do WC sptuczek
marki TECE

12 665 979

Flush plate for concealed
WC cisterns made by Geberit

KnaBulia akTyBauum fnsi CMbIBHbIX
6aykoB pupmbl Geberit

Przycisk sptukujgcy do sptuczek
WC podtynkowych firmy Geberit

Discover the entire product family:
dornbracht.com/cyo




" LISSE
1he Accessiple

=™ | ISSE is all lightness and
ease with its softness of
form: precise and geometric,
yet with curving contours.

" |ISSE — 3TO abcontoTHas
nerkoctb. Mdarkasa gpoopma
CMECUTENS: CTPOro reOMeTpun-
Yyeckas, HO C U3OrHYTbIMI
KOHTYpamMMu.

"L LISSE oznacza wysublimowana
lekkosc. Jej miekka forma:
precyzyjnie geometryczna, ale

z zakrzywionymi konturami.




Accentuate Your
Bathroom

&N |ISSE invites you to touch.
Intuitively, your hand follows
a natural motion: precise radii
encounter curving contours,
and generous surfaces meet
narrow edges. With its inno-
vative aesthetics and delicate
lever design, LISSE sets an
elegant tone that enhances
any bathroom.

" CmecuTens LISSE soseT
MPUKOCHYTBLCH K HEMy. Pyka
NHTYUTMBHO CredyeT 3a MArku-
MW INHUSAMU. TOYHbIE paanyChbl
COYETAOTCHA C U3OTHYThIMA
KOHTYpamu, LUMPOKME MOBEPX-
HOCTU — C Y3KUMW KPOMKaMMU.
Bnarogapst MHHOBALIMOHHOW
SCTETUYHOCTU N PUAUIPaHHO-
My OM3alrHy pblHara CMecuTens,
LISSE cTasuT 6naropoaHblii aK-
LIEHT, KOTOPbIN YKpacuT tobyro
BaHHYIO KOMHaTY.

"L LISSE zaprasza, by jag dot-
knac¢. Reka intuicyjnie podaza
za delikatnymi progresjami:
precyzyjne promienie spotyka-
ja sie z zakrzywionymi kontu-
rami, a duze powierzchnie

z waskimi krawedziami. Za
sprawg innowacyjnej estetyki

i filigranowego wzornictwa
dzwigni LISSE wprowadza
szlachetny akcent podnoszgcy
standard kazdej tazienki.




EN A flowing silhouette: the elegant leve
of the LISSE fitting underlines its aura
of lightness. Exceptionally smooth, it is
also extremely easy to use.

RU [MnaBHbIA CUNY3T: dNEeraHTHbIN pblya
LISSE nopuepk1BaeT Nerkuii 06mnK
cmecuTensi. Bnarogaps NCkNYUMTENBHO
NIaBHOCTM XO[a OH o6ecneynBaeT
0CO006bIi KOMOPT.

PL Ptyngca sylwetka: elegancka dzwignia
LISSE podkresla odczuwalng lekkosé
armatury. Dzieki niezwyktej ptynnosci
przestawiania dodatkowo zapewnia ona
wyjatkowy komfort obstugi.

DESIGN SERIES




DESIGN SERIES LISSE 107
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EN A visual tone: LISSE’s curved lever
design is reflected in all the applications.

RU BaMeTHbIN aKUEHT: N3OrHyTbIN
An3aiin peluaros LISSE BeipasuTensHo
nposBnseT cebs B pasnnyHblX BapunaH-
Tax NpYMeHeHNs.

PL Widoczny akcent: zakrzywiony
ksztatt dzwigni LISSE odnajduje sig we
wszystkich obszarach zastosowan.



LISS
Selected Products

easy
accessiple
SMOOoth

EN Whether washstand, shower,
or bath: LISSE adds a special touch
to your bathroom.

RU Ha pakoBuHe, B gyLle Un BaHHe
cMmecuTenb LISSE fo6asut 0cobyto
HOTY Ballell BAHHON KOMHaTe.

Discover the entire product family:

dornbracht.com/lisse

PL Przy umywalce, pod prysznicem
czy w wannie: LISSE nadaje tazience
szczegdlny urok.




Product Information
IHpopMaLuma o NpoayKLnmn
Informacje produktowe

BN Excerpt from the product range.

More detailed information can be obtained from
your dealer. Due to the printing technique

used here, the colours shown may vary from the
true colour of the actual finish.

RV KpaTkoe cofeprkaHne acCopTrMeHTa
npoaykumn. bonee getanbHyt0 MHMOPMaLMO
Bbl MONy4MTE Yy Ballero aunepa. BosMoXXHbI
PaCXOXAEHNA LIBETOBbIX OTTEHKOB B Katanore
C LBETaMW OpUrMHanbHbIX U3O0enun.

P Wyciag z programu produktow. Szczegdtowe
informacje otrzymajg Panstwo u sprzedawcy.

Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie
gwarantujemy wiernosci prezentowanych barw.

Finishes for fittings
[1OBEPXHOCTW
Powtoki armatury

00
Chrome
Xpom
Chrom

f NEW

27

Brushed Light Gold
Light Gold
CaTMHMpOBaHHbIﬁ

Light Gold szczotkowany

r I

4

93 06 19
Brushed Chrome Brushed Platinum Dark Chrome
XpoM caTUHUPOBaHHbIN MnaTvHa caTnHpoBaHHas Dark Chrome

Chrom szczotkowany Platyna szczotkowana Dark Chrome

99

Brushed Dark Platinum
Dark Platinum catuHnpoBaHHast
Dark Platinum szczotkowana

33

Matte Black
YepHblii MaToOBbIN
Czarny matowy

Basin

YMbIBaATIbHUK

Umywalka

Bidet
buoe
Bidet

[f’,.

33 500 845

Single-lever basin mixer
with pop-up waste

CmecuTenb ANs yMblBanbHUKa
OAHOPbIYAXKHBIA CO CAMBHBLIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa z korkiem
automatycznym

[5,7 I/min.]

33 506 845

Single-lever basin mixer with raised
base with pop-up waste

CMecnTenb Ans ymMbiBanbHUKa
OfHOPbLIYAXKHbIA C YANNMHEHHON
HOXKOW CO CNMBHBIM FrAPHUTYPOM

Bateria umywalkowa podwyzszana
z korkiem automatycznym

[5,7 I/min.]

20 713 845

Three-hole basin mixer
with pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblsanbHuka
Ha TPV OTBEPCTUS CO CAUBHBIM
rapHUTypoMm

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
z korkiem automatycznym

[5,7 I/min.]

33 600 845

Single-lever bidet mixer
with pop-up waste
CwmecuTens ans une
OAHOPbIYaXHBIN CO
CNNBHbIM rapHUTYPOM

Bateria bidetowa z mieszaczem
z korkiem automatycznym

[6 1/min.]

DESIGN SERIES LISSE

36 861845 2

Wall-mounted single-lever basin
mixer without pop-up waste

CmecwuTenb Ans ymbiBasbHUKa
OfJHOPbIYaXXHbIN HACTEHHbIN 6e3
CNIMBHOrO rapHuTypa

Bateria umywalkowa $cienna
z mieszaczem bez korka
automatycznego

[5,7 I/min.]

13 700 845

Deck-mounted basin spout
without pop-up waste

WN3nuB anst ymbiBanbHuKa
BepTUKanbHbI 6€3 CIIMBHOMO
rapHuTypa

Wylewka stojgca do umywalki
bez korka automatycznego

[5,7 1/min.]

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / Mpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee nogpo6Hyto MHGOPMaLMio MOXKHO MOMYYUTb B CNeLManm3npoBaHHOM MarasviHe unv Ha Hawem caiTte. / Dostgpna w réznych rozmiarach i z r6znymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

2 A rough parts kit is required for this article. / [ins gaHHoro apTukyna TpeGyeTcsi KOMNNEKT NpefABapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

3 Available in two flow rates. / locTynHbl ABa knacca pacxopa Bofpl. / Dostgpna w dwdch klasach przeptywu.



Shower

Ly

Prysznic

L

27 802 845 23

Hand shower set with
individual rosettes

[yweBol rapHUTyp co
LUNAHroM C OTAEMNbHbIMI
poseTkamu

Zestaw prysznicowny na
pojedynczych rozetach

[15 I/min.]

27 803 845 2®

Hand shower set with
individual rosettes

[lylwesoit rapHATYp CO LWNaHrom
C OTAENbHLIMU PO3ETKaMu

Zestaw prysznicowy na
pojedynczych rozetach

[15 I/min.]

33 300 845

Single-lever shower mixer
for wall mounting

CwmecuTenb ansa gywa
OAHOPbIYAXKHBIN ANA HACTEHHOIO
MOHTaxa

Bateria prysznicowa z
mieszaczem do montazu
$ciennego

36 060 845 2

Concealed single-lever mixer
with cover plate

OpHOpbIYaXKHbI CMecuTenb Ans
CKPbITOr0 MOHTaXa C HaKnagHoi
naHenbto

Mieszacz $cienny, element
zewnetrzny z ptytg przykrywajaca

36 120 845 2

Concealed single-lever
mixer with diverter

OpHOpbIYaXHbIA CMecuTenb
ANA CKPbITOrO MOHTaXxka C
nepeknw4yarenem

Mieszacz $cienny, element
zewnetrzny z przetgcznikiem

36 426 845 ?

Concealed thermostat with
two function volume control

TepmocTaT, A5t CKPbITOrO MOHTaXa
C [IBYXCTOPOHHEW perynnpoBKomn
ob6bema nogayv sogbl

Termostat podtynkowy z dwudrozng
regulacja przeptywu

S h O\Ne r Universal

ﬂ'y LU MopAxoAnT Anst pasHbIX cepuii

P rySZ n i C Uniwersalny

&

26 413 979 + 28 018 979 3
Shower set

[yweBoi rapHUTyp

Zestaw prysznicowy

[15 I/min.]

28 505 979 2
Shower head
Bepxnuin gyw
Gtdéwka prysznicowa

[7,6 1/min.]

28 649 970 2.3
Rain shower with wall fixing

BepxHuin gyl ¢ HACTEHHbIM
KpenneHnem

Deszczownia z podtgczeniem
$ciennym

[14 1/min.]

28 689 970 23
Rain shower with ceiling fixing

BepxHuii gyl ¢ kpenneHmem
Ha noTonke

Deszczownia z podtgczeniem
sufitowym

[14 1/min.]

DESIGN SERIES LISSE

34 459 979 + 28 018 979 3
Showerpipe with shower thermostat

[ywesas cToiika C fyLUeBbIM
TEPMOCTaTOM

Showerpipe z termostatem
prysznicowym

[7 I/min.]

28 528 979 23
Body spray without volume control

BokoBoii Ayl 6e3 perynuposBaHus
pacxopa

Dysza boczna bez regulacji
przeptywu

[7 I/min.]

34 442 979

Shower thermostat for
wall mounting

TepmocTat ans gywa ans
HaCTEeHHOro MoHTa)ka

Termostat prysznicowy do
montazu $ciennego

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnuyHblie pasMepbl U BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami. 2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.



Bath
BaHHa
Wanna

5 th_.ﬁr#

Accessories
Accessori
Accesorios

i

27 412 845

Three-hole single-lever bath mixer for F!ﬂ'ﬁ

bath rim or tile edge installation i

CmMecuTenb ANs BaHHbl OOHOPbIYaXKHbII - I

Ha Tpn OTBEPCTUA AN MOHTa)ka Ha !
60pTy BaHHbI UK Ha Kparo NANTKU

Bateria wannowa trzyotworowa z
mieszaczem do montazu na rant wanny
wzgl. rant ptytek ceramicznych

[16,9 I/min.]

33 200 845

Single-lever bath mixer for wall
mounting without shower set

CwmecwuTenb Ans BaHHbI
OAHOPbIYaXKHbIA ANS HACTEHHOrO
MOHTaXka 6e3 rapHuTypa

Bateria wannowa do montazu
$ciennego bez zestawu

[13,5 I/min.]

83 020 979
Bath grip
Mopy4yeHb Ansi BaHHbI

Uchwyt wannowy

83 060 979
Towel bar

[epxatenb ans
6aHHOro nonoTeHua

Wieszak na recznik

13 801 845
Bath spout for wall mounting

M3nuB ans BaHHb! Ans
HaCTEHHOro MOHTaXa

Wylewka wannowa do montazu
$ciennego

[21,5 1/min.]

83 210 979
Towel bar in two parts non-swivel

[Lepxarenk fns nonoteHya
ABYXCEKLVOHHbBIN HENOABVXHbIV

Wieszak na recznik dwuczeséciowy
sztywny

83 200 979
Towel ring round

MonoTeHuepep>xxarens
KONbLIEBOW KPYIblii

Uchwyt na recznik okragty

Accessories
AKceccyapebl
Akcesoria

83 251979
Hooks
Kptoyok

Haczyk

83 401979
Tumbler holder wall model
[epxatenb Ans ctakaHa HaCTEHHbIN

Uchwyt do szklanki model $cienny

83 435 970
Dispenser wall model
[o3atop HaCTeHHbI

Dozownik

83 510 979
Tissue holder with cover

[epxxatenb Ans pynoHa TyanetHomn
6ymaru ¢ KpbILWKO

Uchwyt na papier z pokrywka

12 665 979

Flush plate for concealed
WC cisterns made by Geberit

KnaBuwa akTmBaumm gnsi CMbIBHbIX
6aykoB rpmbl Geberit

Przycisk sptukujacy do sptuczek
WC podtynkowych firmy Geberit

DESIGN SERIES LISSE

83 900 970
Toilet brush set wall model
Epwnk ans yHuTasa HacTeHHbIN

Zestaw szczotki toaletowej
model $cienny

83 910 979
Toilet brush set wall model
EpLumk ans yHuTasa HacTeHHbIi

Zestaw szczotki toaletowej
model $cienny

12 660 979

Cover plate for the concealed WC
cistern made by TeCe

HaKﬂaJILHaSI naHenb Ans CKpbIToro
cMbIBHOro 6a4ka cupmbl TeCe

Ptytka do sptuczki do WC sptuczek
marki TECE



Discover the entire product family: EN With our LISSE shower solutions, you create flowing transitions between
dornbracht.com/lisse RU Hallm ayliesble KoMnnekTs! Ans cepum LISSE nomMoratoT cosfgasath nnasHeleepe YMBIBEIBHAKOM A DyLLIeM.
PL"Nasze rozwigzania prysznicowe LISSE tworza ptynne przejécia miedzy umyWalkaiprysznicems
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® CL1represents progress
and energy. Its dynamic form:
an envoy of a new age.

"CL1 — 31O CrMBON MPO-
rpecca un saHeprun. JuHammy-
Has popmMa CMecuTesns
CTaHOBUTCS MOCNAHH/KOM
HOBOIO BPEMEHMN.

" CL1oznacza postep i energie.
Jej dynamiczna forma:
zwiastun nowych czasow.




B Our senses register, before
we understand. With a mix and
match of textures, colours,
and materials, CL.1 embodies
a new sensibility - it offers
astonishingly diverse opportu-
nities for bathroom design.

DESIGN SERIES

Sharpen
Your
Senses

AU Hawum opraHbl 4yBCTB MOCTUratoT
npexae, 4em Hall pasym. bnaro-
0aps COYETaHMIO TEKCTYP, LIBETOB
n matepmanos CL.1 Bonnowiaet
HOBYIO YyBCTBEHHOCTb — W YAMB-
NSAET pasHoobpasneM BOSMOXHO-
cTen onsg oOPMIEHNUS BaHHOW
KOMHaTbl.

CLA1 113

PL Nasze zmysty same pojmuja,
zanim my zrozumiemy. DzieKi
mieszance i dopasowaniu
struktur, koloréw i materiatow
CL.1 uosabia nowg zmysto-
wos$¢, zaskakujgc przy tym sze-
rokim wachlarzem mozliwosci
aranzacji tazienki.



OTOPb [1
BBEPX. XapaKTepHou
SABNSAETCA KOHNYECKNIN, MOJHNME
BBEPX U3NUB.

PL CL.1 - postepowe wzornictwo,
ktére dynamicznie pnie sie w goére.
Charakterystyczna jest jej
stozkowa, wznoszaca sie wylewka.




EN CL.1 gently caresses your hand
with 40 individual jets, and features
efficient water consumption.

RU CL.1 o6BONakunsaet pyky 40
OoTAeNbHbIMU CTPYAMU BOAbI U OTANYa-
€TCSl 9KOHOMMWYHbIM Pacxo4oM Bofpbl.

PL CL.1 delikatnie piesci dton
40 pojedynczymi strumieniami
i charakteryzuje sig¢ efektywnym
zuzyciem wody.




DESIGN SERIES CLA1 119

EN CL.1 fits perfectly into different applications.
RU CL.1 npeanbHO BNNCbIBAETCS B Pa3nnyHble UHTEPbEPHI.
PL CL.1idealnie wpisuje sie w r6zne obszary zastosowan.
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Vix and
Vatch

EN CL.T’s three-dimensional textured
handles promise utmost individuality
and a special user experience.

RU TpexmepHas opma pyyek CL.1
JaeT MakcuMarnbHylo nHanBMAayanb-
HOCTb 1 0CO6ble TaKTUNbHbIE

OLLyLLIeHMSI.

PL Najwyzszy putap indywidualnosci
i niesamowite wrazenia dotykowe
wywotywane przez tréjwymiarowe
struktury uchwytéw CL.1.
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CL]
Selected Products

aspiring
dynamic
pioneering

EN CL.1 provides a variety of product
solutions and possible combinations
for washstand, shower, and bath.

RU CL.1 npegnaraet WMPOKMI
BbI6GOP U3Zennii n KombnHaunn gnsa
yMbIBanbHMKa, ayLlla n BaHHbI.

PL CL.1 oferuje szerokg game
rozwigzan produktowych i mozliwosci
kombinacji z my$lg o umywalce,
prysznicu i wannie kapielowe;j.

Discover the entire product family:
dornbracht.com/cl.1




Product Information
IHpopMaLuma o NpoayKLnmn
Informacje produktowe

BN Excerpt from the product range.

More detailed information can be obtained from
your dealer. Due to the printing technique

used here, the colours shown may vary from the
true colour of the actual finish.

RV KpaTkoe cofeprkaHne acCopTrMeHTa
npoaykumn. bonee getanbHyt0 MHMOPMaLMO
Bbl MONy4MTE Yy Ballero aunepa. BosMoXXHbI
PaCXOXAEHNA LIBETOBbIX OTTEHKOB B Katanore
C LBETaMW OpUrMHanbHbIX U3O0enun.

P Wyciag z programu produktow. Szczegdtowe
informacje otrzymajg Panstwo u sprzedawcy.

Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie
gwarantujemy wiernosci prezentowanych barw.

Finishes for fittings
[1OBEPXHOCTW
Powtoki armatury

P "

4

00 06 47

Chrome Brushed Platinum Champagne (22kt Gold)
Xpom MnaTvHa caTnHpoBaHHas LLlamnaHckoe (301070 22KT)
Chrom Platyna szczotkowana Szamparnski

(22-karatowe ztoto)

99

Brushed Dark Platinum
Dark Platinum catuHnpoBaHHast
Dark Platinum szczotkowana

46

Brushed Champagne

(22kt Gold)

LLlamnaHckoe caTuHMpoBaHHoe
(3onoto 22KT)

Szampariski szczotkowany
(22-karatowe ztoto)

19

Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

Basin

YMbIBaATIbHUK

Umywalka

33 521705

Single-lever basin mixer
without pop-up waste

CMecnTenb Ans yMbiBanbHUKa
OfHOPbIYaXHbI 6€3 CIMBHOrO
rapHuTypa

Bateria umywalkowa bez
korka automatycznego

[4 1/min.]

13 715 705 + 20 004 705 +
20 004 706 '

Three-hole basin mixer
without pop-up waste

CmecuTenb Ans yMblsanbHuKa
Ha TpW 0TBEPCTUSA 6e3 CIIMBHOIO
rapHuTypa

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
bez korka automatycznego

[4 1/min.]

13 715 705 + 20 005 705 +
20 005 706"

Three-hole basin mixer
without pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblBanbHuKa
Ha Tpn oTBepCTUsi 6€3 CANBHOIO
rapHuTypa

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
bez korka automatycznego

[4 1/min.]

13 715 705 + 20 002 705 +
20 002 706 '

Three-hole basin mixer
without pop-up waste

CmecuTenb ANs yMblBanbHUKa
Ha Tpn oTBepCTUsi 6€3 CANBHOIO
rapHuTypa

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
bez korka automatycznego

[4 1/min.]

13 800 705 + 36 607 706 +
36 607 707 2

Wall-mounted basin mixer
without pop-up waste

CmecnTens Anst ymMbiBanbHUKa
HacTeHHbI 6e3 CNMBHOro
rapHuTypa

Bateria umywalkowa, $cienna
bez korka automatycznego

[4,5 1/min.]

DESIGN SERIES CLA1

36 860 705 2

Wall-mounted single-lever basin
mixer without pop-up waste

CmecwuTenb Ans ymbiBanbHUKa
OfJHOPbIYaXHbI HAaCTEHHbIN 6e3
CNIMBHOrO rapHuTypa

Bateria umywalkowa $cienna
z mieszaczem bez korka
automatycznego

[4,5 I/min.]

13 715 705

Deck-mounted basin spout
without pop-up waste

W3nuB anst ymbiBanbHuKa
BepTUKanbHbIA 6€3 CIIMBHOMO
rapHuTypa

Wylewka stojgca do umywalki
bez korka automatycznego

[4 1/min.]

13 800 705 2

Wall-mounted basin spout
without pop-up waste

Nanns AN ymMbiBanbHUKa
HaCTeHHbI 63 CNMBHOrO
rapHutypa

Wylewka do baterii
umywalkowej $ciennej bez
korka automatycznego

[4,5 I/min.]

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / Mpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee nogpo6Hyto MHGOPMaLMio MOXKHO MOMYYUTb B CNeLManm3npoBaHHOM MarasviHe unv Ha Hawem caiTte. / Dostgpna w réznych rozmiarach i z r6znymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

2 A rough parts kit is required for this article. / [ins gaHHoro apTukyna TpeGyeTcsi KOMNNEKT NpefABapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

3 Available in two flow rates. / locTynHbl ABa knacca pacxopa Bofpl. / Dostgpna w dwdch klasach przeptywu.



Bidet
buoe
Bidet

33 600 705

r Single-lever bidet mixer
= without pop-up waste

CwmecuTens ans 6uge
. OfHOPbIYaXKHbIN 6€3 CIIMBHOIO
rapHuTypa

Bateria bidetowa z mieszaczem
bez korka automatycznego

[6 1/min.]

Shower

Hyul
Prysznic

36 503 780 + 36 607 705 2
Thermostat module with 2 valves
TepmocTaTHbI MOAYNb C 2 BEHTUASIMUA

| Modut termostatu x-tool z 2 zaworami
I" =

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnuyHblie pasMepbl U BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

S h Owe r Universal

IDIy LLI MoAxoAnT ANs pasHbiX cepuii

P rySZ n i C Uniwersalny

26 413 980 + 28 012 979 2
Shower set

[AyweBsoii rapHUTyp

Zestaw prysznicowy

[15 1/min.]

34 459 980 + 28 018 979 ¢
Showerpipe with shower thermostat

[ywesas cToiika ¢ AyLIesbiM
TepmocTaToM

Showerpipe z termostatem
prysznicowym

[20 I/min.]

il
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]

28 504 670 2
Shower head
BepxHuii gy
Gtéwka prysznicowa
[7 I/min.]

28 765 980 23
Rain shower with wall fixing

BepxHuit Ayl C HACTEHHbIM
KpenneHuem

Ducha efecto lluvia con
fijacion a pared

[20 I/min.]

28 044 980 2

Rain shower for ceiling
installation with light

BepxHuit AyLw Ans MOHTaxa
Ha MOTOMKE CO CBETOM

Deszczownia do montazu
sufitowego Ze Swiattem

[18 I/min.]

27 809 980 2:®

Hand shower set with individual
rosettes with volume control

[lyLueBoii rapHUTYp CO LUNaHrom

C OTAENbHbIMN PO3eTKaMu ¢
perynupoBaHuem pacxopa

Zestaw prysznicowy na pojedynczych
rozetach z regulacjg przeptywu

[15 1/min.]

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.
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Accessories
AKceccyapbl
Akcesoria

S h Owe r Universal

IDIy LLI MoaxoanT ANst pasHbIx cepuit
P rySZ n I C Uniwersalny

Bath
BaHHa
Wanna

e

13 4259792

Cascade spout with individual jets
for wall mounting

Nanus c OTAEeNbHbIMU CTPYAMU ONsA
HaCTEeHHOro MoHTaXka

Wylewka kaskadowa z pojedynczymi
strumieniami do montazu $ciennego

[9,5 I/min.]

36 120 670 2

Concealed single-lever mixer
with diverter

OpHOpbIYaXHbIA CMecuTenb
ANA CKPbITOrO MOHTaxka c
nepeknwo4varenem

Element element zewnetrzny
z przetacznikiem

25 863 705

Single-lever bath mixer with stand pipe
for free-standing assembly with hand
shower set

CMecwnTenb Ans BaHHbI OAHOPbIYaXHbII
C BepTUKanbHO Tpy6oi ans
CBOGOHOCTOSALLEr0 MOHTaXa C
KOMM/IEKTOM C AYyLUEBbIM LUAHTOM

Bateria wannowa wolnostojgca do
montazu wolnostojgcego z zestawem
prysznicowym

[24,6 1/min.]

36 426 670 2

Concealed thermostat with two
function volume control

TepmocTaT, iNst CKPbITOro MOHTaXa
C ABYXCTOPOHHEN PerynmpoBKoii
ob6bema nopayv Boabl

Termostat podtynkowy z dwudrozng
regulacjg przeptywu

13 612 705 + 27 702 980 +
20 000 705 + 20 000 706 +
29140 670

Five-hole bath mixer for deck
mounting with diverter

CMecuTenb AN1st BaHHbI Ha NSATb
OTBEPCTUI AN MOHTaXa Ha 60pTy
BaHHbI C NepeknoyarTenem

Bateria wannowa pigciootworowa
do montazu na rant wanny z
przetacznikiem

[24,6 I/min.]

13 801705
Bath spout for wall mounting

W3nvB Ans BaHHbI Ans
HaCTEHHOro MOHTaXa

Wylewka wannowa do montazu
$ciennego

[24,6 1/min.]

83 020 705
Bath grip
Mopy4eHb Ans BaHHbI

Uchwyt wannowy

83 045 705
Towel bar

[epxatenb ans
6aHHOro nonoteHua

Wieszak na regcznik

83 211 705
Towel bar 1-piece non-swivel

[epxarenb A5 nonoTeHua
LenbHbIA HEMOABUXKHbIN

Wieszak na recznik 1-cze$ciowy
sztywny

83 251980
Hooks
Kptoyok

Haczyk

83 400 780
Tumbler holder wall model

[Hepxarenb Ans ctakaHa
HaCTeHHbIN

Uchwyt do szklanki model
Scienny

83 435 970
Dispenser wall model
J[lo3aTop HacTeHHbIN

Dozownik

83 500 705
Tissue holder without cover

[epxarenb Ans pynoHa
TyaneTHon 6ymary 6e3 KpbILLKU

Uchwyt na papier bez pokrywki

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

' Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / NMpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.



Accessories
AKceccyapebl
Akcesoria

83 900 780
Toilet brush set wall model
Epwunk ans yHuTasa HacTeHHbIi

Zestaw szczotki toaletowej
model $cienny

12 660 979

Cover plate for the concealed WC
cistern made by TeCe

HaknapHas naHenb Ans CKpbITOro
cMbIBHOro 6a4ka cupmbl TeCe

Ptytka do sptuczki do WC sptuczek
marki TECE

12 665 980

Flush plate for concealed
WC cisterns made by Geberit

KnaBuwa akTuBauuy A5 CMbIBHbIX
6a4koB rpmbl Geberit

Przycisk sptukujacy do sptuczek
WC podtynkowych firmy Geberit

Discover the entire product family:

EN Generic design:you can also furnish your shower with CL.1.
dornbracht.com/cl.1 RUTERVHBIA QU3aH: TakXKe npepnaraeTcs QyLeson KoMnnekT B-ueronHeHun CL.1.
PL" Wzornictwo wykraczajgce poza serie: wybierz rowniez CL.1 do swojego prysznica.
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- IMO
The Universal

*IMQ is calm and authentic
through being varied in form:
itis a refreshing enhancement
for any bathroom.

"IMO — 3TO cnokoncTBMe

N ayTEHTUYHOCTb. YHUBEP-

cajibHas popma cMecuTens
OCBEXUT UHTEPbEP OO0V

BaHHOW KOMHaTbI.

- Seria IMO jest wywazona
| autentyczna mimo rozno-
rodnosci formy: to odswie-
zajgcy dodatek w kazdej
tazience.




Luxurious Lightness

B IMO in the new Brushed
Light Gold finish combines a
luxurious aesthetic appeal
with contemporary lightness.
Its light golden colour, alter-
nating subtly between cool
and warm undertones, gives it
a vibrant appearance that is
fascinating and multifaceted.

RU MO C HOBbIM MOKPbITUEM
«CaTVHMPOBAHHOE CBETNOE 30/10-
TO» COYETaEeT B cebe aCTeTnY-
HYHO POCKOLLIb I COBPEMEHHYIO
nerkocTtb. OTTEHOK CBETNIONO
30510Ta, KOTOPbI NEPENNBAETCS
MeXy TernbIMU 1 XONOOHbIMM
TOHaMK, MPWOAET CMECUTENHO
CBEXWI XapaKTep U yaoMBUTENb-
HOe MHOroobtpaave.

P IMO w nowej powierzchni
Light Gold szczotkowany
tgczy luksusowg estetyke
ze wspobtczesng lekkoscia.
Jasny odcien ztota, ktéry
subtelnie przeplata chtodne
i ciepte nuty, nadaje jej
zywy wyglad i sprawia, ze
jest fascynujgco wielowy-
miarowa.
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EN The IMO single-lever mixer in Brushed Light Gold in a playful combination with unusual tiles and multi-coloured terrazzo.

RU OpHopblYaxHbI cmecuTenb IMO ¢ NoKpbITUEM «CaTMHMPOBAHHOE CBETIOE 30/10TO» B UTPUBOI KOMBUHALMN C
3KcTpaBaraHTHON NANTKON 1 pakoBuHoi Multicolor Terrazzo.

PL Jednouchwytowa bateria IMO o powierzchni Light Gold szczotkowany w kokieteryjnym potaczeniu z wyjgtkowymi

ptytkami i wielokolorowym lastriko.




EN Round and angular: IMO consistently combines
two design languages. Its hybrid design form
gives the series a universal nature, and imparts a
modern, clean, high-quality look. After the latest
refinement, IMO appears with perfect proportions
in an even more minimalist look - here in the
touch-free version. Its universal design leaves it
open to different interpretations.

RU Cmecutenb IMO coveTtaeT B cebe Kpyrible n
NPsSIMOYrofbHble (PopMbl. DTOT CUMBUO3 HopPM
npuaaeT Cepumn yHNBEPCANIbHOCTb, KOTOPas HOCUT
COBPEMEHHbIN, YETKUIA 1 CTUIbHBIN XapakTep. Tenepb
IMO nmeeT eLle 6onee ngeanbHble Nnponopuun B
MUHUMANUCTCKOM CTue — Ha (hOTO NnokasaH 6eCKOoH-
TaKTHbIN BapuaHT. [py 3TOM yHUBEpPCanbHbIA AU3aiH
cMecuTens He orpaHnymBaeT cBo60Ay 0hOpPMIIEHUS.

PL Okragty i prostokatny: IMO konsekwentnie taczy
dwa jezyki form. Jego hybrydowy ksztatt nadaje serii
uniwersalnosé, ktéra jest nowoczesna, przejrzysta

i wyréznia sie wysoka jakoscia. Po ostatnim udosko-
naleniu seria IMO zyskata jeszcze bardziej minimali-
styczny wyglad z idealnymi proporcjami - tutaj

w wersji bezdotykowej, natomiast jej uniwersalny
design otwiera jg na rézne interpretacje.

A Pertfect BRefreshment

B Pastel pink gives the guest
bathroom an unconventional
look. The washstand has suffi-
cient space to store everyday
essentials. IMO in Matte Black
sets an expressive tone against
this backdrop - from the fitting
to the accessories.
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RV [acTenbHbINM PO30BbIN LIBET He-
06bIHEH ON1A MHTEPbEPA rOCTEBON
BaHHOW KOMHaThl. B mpocTpan-
CTBE BOKPYI YMbIBanbHMKa pa3me-
LaroTCA Ntobble NPUHAANEXXHOCTN.
IMO B MaGTtoBOM YepHOM UCMONHE-
HUW PacCTaBASIET BblpPasnTENbHbIE
AKLIEHTbI — KaK B CMECUTeNe, Tak U
B aKceccyapax.

" Pastelowy réz nadaje tazience
dla gosci niekonwencjonalny
efekt. Wraz z umywalkg powsta-
je wystarczajaco duzo miejsca
do przechowywania przedmio-
tow codziennego uzytku. IMO
w matowej czerni wnosi wyrazi-
ste akcenty na tym tle - od ar-
matury po akcesoria.
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small but Spacious

BN A sense of opennessin a RU OLLyLLIEHME OTKPbLITOrO MPOCTPaH- PL Poczucie otwartosci na
small area - the urban bath- CTBa HECMOTPSA Ha Maslble rabapuTbl — matej powierzchni - miejska
room is set up like a module in COBpEMeHHast BaHHas koMHaTa crioBHo  tazienka jest jak modut

the open space. Brown tiles MOZY/b BMUCHIBAETCS B OTKPbITOE w otwartej przestrzeni.
combined with wood to create rometeHne. KopuiHesasi nnntka u Brgzowe ptytki w potgczeniu
an unseen look and bring natu-  gepeBsiHHbIE SNEMEHTbI PaayHOT OpK- z drewnem tworzg niepo-
ralness to the small bathroom, MMHAIbHOCTBIO COYETAHNA 1 MPUOAOT strzezony wyglad i wprowa-

its neutral colour scheme BaHHOW KOMHATe eCTECTBEHHbIN Xa- dzaja naturalnos¢ do matej
EN The single-lever mixer with a raised spout version of IMO provides greater comfort and convenience. Complemented to perfection paKTep.vCepmg IMO ¢ nokpeiTviem tazienki, ktorej neUtr.alna
RU OpHOPBIYaXHBI cMecuTenb IMO G yBENNYEHHOI BLICOTOI U3NMBA rapaHTUPYET NOBbILIEHHBIA KOMOPT. by IMO in Dark Chrome. «TEMHbIV XPOM>» AEaTbHO AOMONHAST kolorystyke uzupetnia IMO

PL IMO oferuje wigkszy komfort w wersji baterii jednouchwytowej z podniesiong wylewka. HENTPabHYKO PACLBETKY MHTEPbEPA. w ciemnym chromie.
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BN The ambience created by RU [nuTKa B NacTeNbHbIX TOHaxX U Ter- PL Pastelowe zOtte ptytki i ciepte
pastel yellow tiles and warm Jible ApEBECHbIE OTTEHKM CO30aK0T odcienie drewna tworzg przyja-
wood tones is pleasant and VIOTHYHO 11 BbIOEOXXAHHYO / SneraHT- zng i uporzgdkowang atmosfere:
cheerful. The optimism throug- HYIO 0B6CTaHOBKY. Becb MHTepbep cata tazienka emanuje optymi-
hout the bathroom ensures BaHHOW KOMHaTbI MOMOraeT C OrTu- zmem, z ktérym mozna spokoj-
that the day can start and end MW3MOM BCTPEYaTb 1 NMPOBOXATb nie zaczaC i zakonczy¢ dzien.
in a relaxed manner. IMO in Kabk bl HOBBIN feHb. IMO B XpoMo- IMO w kolorze chromu wnosi EN A bathroom for life in all its facets. The convenient steps make it easy to get into the bath, and also act as seating or shelf space
. . RU BaHHasa kKomHaTa ANA XN3HU BO BCEX €€ NMPOoABIeHNSAX: yﬂ,OﬁHble CTyneHn obneryatot BXO[, B BaHHY, a TakKXXe Ha HUX MO>XHO CUOETb N
Chrome sets a light tone - from BOM MCMOMHEHUM PaCCTaBMSAET fer- delikatne akcenty - od armatury KNACT KAKME-TNGO NPEAMETHI
fitting to accessories. KVe aKLeHTbl — Kak B CMecuTene, Tak  po akcesoria. PL Fazienka do zycia we wszystkich aspektach: wygodne schodki utatwiajg wejécie do wanny, a takze stuzg jako siedzisko lub

1 B aKCeccyapax. miejsce do przechowywania



B The luxurious feature is
evident in the fine detail and
generous use of space. Re-
curring elements in individual
areas of the bathroom create
a harmonious atmosphere

in the sage green bathroom,
and correspond to the IMO
design language.

RU POCKOLUHbIN XapakTep NposiB-
NSETCA B YTOHYEHHbBIX AETANAX U
MPOCTOPHOM MOMELLIEHUN.
[OBTOPAKLNECS SNEMEHTbI HA
Pa3NnYHbIX y4acTkax nacTenb-
HO-3€e/1eHOro NHTEPLEpPa Co3aa-
tOT raPMOHUYHYIO aTMOCdEPY
BaHHOW KOMHaTbI 1 COYETatoTCS
¢ hopmamu IMO.

Luxury Reinterpreted

Pt Luksusowy charakter ujawnia

sie w wysublimowanych detalach

i doskonatym wykorzystaniu prze-
strzeni. Powtarzajgce sie elementy
w poszczegodlnych obszarach ta-
zienki tworzg harmonijng atmosfere
w tazience utrzymanej w kolorach
Zielonej szatwii i korespondujg

z jezykiem form IMO.

DESIGN SERIES IMO

MO
Selected Products

simple
universal
fresh

Discover the entire product family:
dornbracht.com/imo




Product Information
IHpopMaLuma o NpoayKLnmn
Informacje produktowe

BN Excerpt from the product range.

More detailed information can be obtained from
your dealer. Due to the printing technique

used here, the colours shown may vary from the
true colour of the actual finish.

RV KpaTkoe cofeprkaHne acCopTrMeHTa
npoaykumn. bonee getanbHyt0 MHMOPMaLMO
Bbl MONy4MTE Yy Ballero aunepa. BosMoXXHbI
PaCXOXAEHNA LIBETOBbIX OTTEHKOB B Katanore
C LBETaMW OpUrMHanbHbIX U3O0enun.

P Wyciag z programu produktow. Szczegdtowe
informacje otrzymajg Panstwo u sprzedawcy.

Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie
gwarantujemy wiernosci prezentowanych barw.

Finishes for fittings
[1OBEPXHOCTW
Powtoki armatury

r I

00 93 06

Chrome Brushed Chrome Brushed Platinum

Xpom XpoM caTUHUPOBaHHbIN MnaTvHa catnHnpoBaHHas
Chrom Chrom szczotkowany Platyna szczotkowana

19 99 33

Dark Chrome Brushed Dark Platinum Matte Black
Dark Chrome Dark Platinum caTuHnpoBaHHas  4YepHblii MaToBbIN
Dark Chrome Dark Platinum szczotkowana czarny matowy

NEW

27

Brushed Light Gold
Light Gold
CaTVHUPOBaHHbII

Light Gold szczotkowany

Basin

YMbIBaATIbHUK

Umywalka

NEW

NEW

NEW

17 500 671
Pillar tap for cold water

BeHTuNb BEpTUKaNbHbIN
XonogHas Boaa

Zawor stojacy, woda zimna

[4,6 I/min.]

33 525 671

Single-lever basin mixer
without pop-up waste

CMecnTenb Ans ymMbiBanbHUKa
OfHOPbIYaXHbIA 6€3 CIIMBHOrO
rapHuTypa

Bateria umywalkowa bez
korka automatycznego

[4,6 1/min.]

33 500 671

Single-lever basin mixer
with pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblsanbHuka
OAHOPbIYAXKHBIA CO CANBHBLIM
rapHUTypoMm

Bateria umywalkowa z
korkiem automatycznym

[4,6 I/min.]

33 521671

Single-lever basin mixer
without pop-up waste

CmecuTenb Ans ymblsanbHuka
OAHOPbIYaXKHBIN 6€3 CANBHOTO
rapHutypa

Bateria umywalkowa bez
korka automatycznego

[4,6 I/min.]

33 537 671

Single-lever basin mixer with
raised base without pop-up waste

CwmecuTtenn ANA yMbiBanbHUKa
OHOPbBIYaXKHbIA C YANMMHEHHON HOXKOMN
6e3 CnMBHOro rapHuTypa

Bateria umywalkowa, podwyzszana,
bez korka automatycznego

[4,6 I/min.]

DESIGN SERIES IMO
22 585 671"
NEW
k] Single-hole basin mixer with

NEW

NEW

NEW

||

stand pipe without pop-up waste

CwmecuTenb ANA yMbiBanbHUKa Ha
OfHO OoTBEepCcTune C BepTI/IKaﬂbHOVI
Tpy60oI 6€3 CMBHOMO rapHUTypa

Bateria umywalkowa,
dwuuchwytowa wolnostojaca,
bez korka automatycznego

[4,6 I/min.]

33 526 671

Single-lever basin mixer with
tall spout without pop-up waste

CmecuTenb ANs ymblBanbHUKa
OfHOPbIYAXHbIN C BBICOKUM N3NIMBOM
6e3 CNBHOMO rapHUTypa

Bateria umywalkowa, podwyzszana,
bez korka automatycznego

[4,6 I/min.]

33 528 671

Single-lever basin mixer with
tall spout with pop-up waste

CmecuTenb Ans ymbiBanbHuKa
OFLHoprHa)KHbIVI C BbICOKNM M3NNBOM
CO C/INBHbIM FrapHUTYPOM

Bateria umywalkowa, podwyzszana
z korkiem automatycznym

[4,6 1/min.]

29 217 671

Two-hole basin mixer with
pop-up waste

Miscelatore monocomando
a due fori per lavabo con piletta

Monomando de lavabo de dos
orificios con vélvula automatica

[4,6 I/min.]

1 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTtvkyna TpeGyeTcs KOMNIEKT npeaBapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.



Basin

YMbIBaIbHUK

Umywalka

NEW
NEW
wr _—
e
=| ll
.. <t
NEW

NEW

NEW

29 218 671

Two-hole basin mixer with tall spout
without pop-up waste

Cwmecutens ANA yMbiBanbHUKA Ha
ABa OTBEPCTUSA C BbICOKUM N3NNBOM
6e3 CNMBHOIO rapHUTypa

Bateria umywalkowa
dwuotworowa, podwyzszana,
bez korka automatycznego

[4,6 I/min.]

20 713 671

Three-hole basin mixer
with pop-up waste

CMecuTenb AN1s yMblBanbHUKa
Ha TpU OTBEPCTUS CO CIUBHbLIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa, trzyotworowa,
z korkiem automatycznym

[4,6 1/min.]

36 860 671’

Wall-mounted single-lever basin
mixer without pop-up waste

CmecuTenb Ans ymbiBasnbHMKa
OfHOPbIYaXHbI HACTEHHbIN 6e3
CIIMBHOrO rapHuTypa

Bateria umywalkowa $cienna
Z mieszaczem, bez
korka automatycznego

[4,6 I/min.]

36 861 671"

Wall-mounted single-lever basin
mixer without pop-up waste

CmecwuTenb Ans ymbiBasnbHMKa
OAHOPbIYaXKHbIA HACTEHHbIN
6e3 CNMBHOro rapHUTypa

Bateria umywalkowa $cienna
z mieszaczem, bez
korka automatycznego

[4,6 1/min.]

36 707 671"

Wall-mounted three-hole basin
mixer without pop-up waste

CmecuTenb AN yMbiBanbHUKa
HaCTeHHbIn 6€3 CIMBHOro
rapHuTypa

Bateria umywalkowa, écienna,
bez korka automatycznego

[4,6 I/min.]

NEW

Wi

NEW

36 712 671"

Wall-mounted three-hole basin
mixer without pop-up waste

CmecwuTenb Ans ymbiBasbHUKa
HacTeHHbI 6e3 CMBHOIO
rapHuTypa

Bateria umywalkowa, $cienna,
bez korka automatycznego

[4,6 I/min.]

13 716 671

Deck-mounted basin spout
without pop-up waste

W3nuB anst ymbiBanbHUKa
BepTUKanbHbIA 6€3 CIMBHOrO
rapHuTypa

Wylewka stojgca do umywalki,
bez korka automatycznego

[4,6 I/min.]

13 800 671"

Wall-mounted basin spout
without pop-up waste

M3nuB Ansi ymMblBanbHUKa HAaCTEHHbINR
6€e3 CIMBHOMO rapHUTypa

Wylewka do baterii umywalkowe;j
Sciennej, bez korka automatycznego

[4,6 1/min.]

44 515 670

Single-lever basin mixer
with electronic opening and closing
function without pop-up waste

CMecUTeNb Ha PaKOBUHY C 3NIEKTPOHHO

YHKLMEN OTKPBITUS 1 3aKpbITUs 6€3
CNMBHOrO rapHuTypa

Bateria umywalkowa z elektroniczng
funkcjg otwierania i zamykania,
bez korka automatycznego

[5,7 I/min.]

44 521670

Single-lever basin mixer
with electronic opening and closing
function without pop-up waste

CMecuTeNb Ha PaKOBUHY C 3NIEKTPOHHO

YHKLMEN OTKPBLITUSA 1 3aKpbITUsi 6€3
CNVBHOIO rapHUTypa

Bateria umywalkowa z elektroniczng
funkcjg otwierania i zamykania,
bez korka automatycznego

[5,7 I/min.]

' Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / NMpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

Bidet

NEW
Bath
Vasca
Banera
=
g
NEW

33 600 671

Single-lever bidet mixer
with pop-up waste

CmecuTenb Ans 6uae OAHOPbIYAXKHbI
CO CAMBHBLIM FrAPHUTYPOM

Bateria bidetowa z mieszaczem,
z korkiem automatycznym

[6 1/min.]

13 801 670"
Wall-mounted bath spout

N3nue ANSA BaHHbl ANS HACTEHHOro
MOHTaXa

Wylewka wannowa do montazu
$ciennego

[26,5 I/min.]

33 200 671"

Single-lever wall-mounted bath
mixer without shower set

CmecunTenb Ansa BaHHbl OAHOPbIYAXHbII
L1t HACTEHHOrO MOHTaXxa 6e3 rapHUTypa

Bateria wannowa do montazu $ciennego
bez zestawu natryskowego

[16,7 I/min.]

27 412 670"

Three-hole single-lever bath mixer
for bath rim or tile edge installation

CwmecunTenb Ansa BaHHbl OfHOPbIYaXHbIi
Ha TPV OTBEPCTUS A1t MOHTaXa Ha 6opTy
BaHHbI UMW Ha Kpato ManTKW

Bateria wannowa trzyotworowa z
mieszaczem do montazu na rant
wanny wzgl. rant ptytek ceramicznych

[19,2 I/min.]

w- NEW

DESIGN SERIES IMO

25863 6712

Single-lever bath mixer with
stand pipe for freestanding assembly
with hand shower set

CmecwuTenb Ans BaHHbl OQHOPbIYaXKHbIA
C Hapy>kHoii Tpy6oil AN MOHTaxKa B
NOMELLEHNN NMPOU3BOSIBHO C KOMMNNEKTOM
C AyLeBbIM LUNAHrOM

Bateria wannowa z rurg stojaca
do montazu wolnostojacego,
z zestawem prysznicowym

[23,2 1/min.]

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.



Shower

Ly

Prysznic

&

26 413 979 + 28 018 9792
Shower set

[yweBoli rapHUTyp

Zestaw prysznicowy

[15 1/min.]

28 508 980"2
Shower head
BepxHuin gyw
Gtéwka prysznicowa

[9 I/min.]

36 459 979 + 28 018 9792
Showerpipe with shower thermostat

[ywesas cToiika C fyLueBbiM
TepmMocTaToM

Showerpipe z termostatem
prysznicowym

[7 1/min.]

|
Yl

NEW

s SN s |

28 679 670"2

Rain shower with wall fixing
300 mm

BepxHuii gyl ¢ HACTEHHBIM
kpenneHnem 300 Mm

Deszczownia z podtgczeniem
$ciennym 300 mm

[14 1/min.]

27 802 970"2

Hand shower set with integrated
shower holder

[yweBoi rapHATYp CO LUNAHrom ¢
BCTPOEHHbIM fiepXXartenem ansg gywa

Zestaw prysznicowy z zintegrowanym
uchwytem raczki prysznica

[15 I/min.]

28 528 782"2
Body spray without volume control

BokoBoii gyl 6e3 perynmposaHus
pacxopa

Dysza boczna bez regulacji przeptywu
[7 I/min.]

36 416 780 + 3x 36 315 671"

XTOOL Thermostat module
with 2 valves

XxTOOL TepmocTaTHbIil Moaynb C
2 BEHTUNAMU

XTOOL modut termostatu z
2 zaworami

36 310 671"
Wall valve clockwise closing 1/2"

BeHTUNb ANsi CKPbITOro MoHTaxa
3anupanue snpaso 1/2"

Zawoér odcinajgcy, $cienny, zamykany
w prawo 1/2", element natynkowy

2 A rough parts kit is required for this article. / [insa paHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMNNEKT npeaBapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoaa Bogpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

Accessories
AKceccyapbl
Akcesoria

NEW

|

NEW

NEW
e
NEW
NEW
=

83 400 976
Tumbler
[epxarenb ans ctakaHa

Uchwyt do szklanki

83 410 976
Soap dish
MbinbHUUa

Mydelniczka

83 430 976
Lotion dispenser
[o3aTop Ans nocboHa

Dozownik

83 250 976
Hooks
Kptoyok

Haczyk

83 200 976
Towel ring
MonoTeHueaepxaTenb KonbLEBoi

Uchwyt na recznik

DESIGN SERIES IMO

NEW

.

NEW
-
NEW
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NEW

83 060 976
Towel bar
[Hepxarenb Ans 6aHHOro nonoTeHua

Wieszak na rgcznik

12 665 979

Flush plate for concealed
WC cisterns made by Geberit

KnaBsuwa akTuBaumm AN CMbIBHbIX
6aukoB pupmbl Geberit

Przycisk sptukujacy do sptuczek
WC podtynkowych firmy Geberit

83 900 976
Toilet brush set
Epwuk ans yHutasa

Zestaw szczotki toaletowej

83 515 976
Tissue holder with shelf

[HepxaTenb Ans pynoxHa
TyaneTHoi 6ymaru

Uchwyt na papier z p6tka

83 500 976
Tissue holder

[epxxatenb ans pynoxa
TyaneTHou 6ymarun

Uchwyt na papier



Discover the entire product family:
dornbracht.com/imo




136

MADISON
The Timeless

" MADISON rises above the
trends with its timeless form:
stylistically confident and style-
defining — wherever you see it.

" MADISON He cnepyet gaHu
Mofbl. Knaccunyeckasi doopma
CMECUTENA HEU3MEHHO CITY>XKNT
06pa3LOM YTOHYEHHOIO CTUIIS.

" MADISON sytuuje sie ponad
trendami. Jej ponadczasowa
forma: stylowa i kreujgca

styl — w dowolnym miejscul.




Elegance Beyond Time

B The grande dame in the
bathroom. MADISON stands for
the immortality of a classic, his-
torical form. A design language
that brings back memories -

of the bathroom culture of days
gone by. A design that survives
every fashion.

DESIGN SERIES MADISON

RU BHaTHasa gama B BAHHOW KOM-
HaTe. MADISON cumBOmM3npyeT
HENPEXOANMOCTb KNaCCU4ECKON
dopMbl. STOT A3bIK POPM POXK-

[aeT BOCMOMUHAHWSA O KyJbType
OblfbIX BPEMEH. [n3anH, KoTo-

PbI MEPEXNBET NIOOYIO MOAay.

P Grande dame w tazience.
MADISON oznacza nieprzemi-
jalnos¢ klasycznej formy
historycznej. Jezyk formy,
ktory budzi wspomnienia kul-
tury tazienkowej z dawnych
czasow. Projekt, ktory przezyje
kazdg mode.




EN The freestanding, two-hole bath
mixer: visible standpipes and an elegant
shower head holder skilfully underline
the traditional MADISON appeal.

RU. CBOGOAHOCTOSLLMIA CMECUTEND AN
BaHHbl Ha ABa OTBEPCTUSA: BUANMbIE
BepTUKaNbHble TPYObl 1 3NEraHTHbIN
Lep>xaTenb pyyYHol Nerkn nogvyepKuBatoT
TpagMuUMoHHbIn ansanH MADISON.

PL.Wolno stojaca dwuotworowa bateria
wannowa: rury stojace z widocznym

przebiegiem oraz elegancka podpérka
podkreslajg tradycyjny czar MADISON.

B e e e Db - —




DESIGN SERIES MADISON




EN MADISON fits harmoniously into
all applications and provides numerous
design options.

RV MADISON rapMOHN4YHO BNuCbIBaeTCH B
nobble UHTEPbEPLI 1 NpedfiaraeT
MHOXECTBO BapuaHToB 0(hopMIIEHUS.

PL. MADISON harmonijnie wpisuje sie we
wszystkie obszary zastosowan i zapewnia
liczne opcje aranzacji.

MADISON e
Selected Products

grand
authentic
timeless

Discover the entire product family:
dornbracht.com/madison

MADISON



Product Information

IHpopMaLuma o NpoayKLnmn

Informacje produktowe

BN Excerpt from the product range.

More detailed information can be obtained from
your dealer. Due to the printing technique
used here, the colours shown may vary from the

true colour of the actual finish.

RV KpaTkoe cofeprkaHne acCopTrMeHTa
npoaykumn. bonee getanbHyt0 MHMOPMaLMO
Bbl MONy4MTE Yy Ballero aunepa. BosMoXXHbI
PaCXOXAEHNA LIBETOBbIX OTTEHKOB B Katanore

C uBetamMmm opurnHanbHbIX I/I3,E|,€J'II/IVI.

P Wyciag z programu produktow. Szczegdtowe
informacje otrzymajg Panstwo u sprzedawcy.

Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie
gwarantujemy wiernosci prezentowanych barw.

Finishes for fittings
[1OBEPXHOCTW
Powtoki armatury

00 08
Chrome Platinum
Xpom MnaTtuHa
Chrom Platyna

99

Brushed Dark Platinum
Dark Platinum catuHnpoBaHHast
Dark Platinum szczotkowana

06

Brushed Platinum

MnaTuHa caTuHMpoBaHHast
Platyna szczotkowana

09

Durabrass (23kt Gold)
NatyHb (3onoTo 23KT)
mosigdz (23-karatowe ztoto)

28

Brushed Durabrass
(23kt Gold)

JaTyHb caTyHUpoBaHHas
(3onoTo 23KT)

Mosiadz szczotkowany
(23-karatowe ztoto)

Basin
YMbIBaATIbHUK
Umywalka

20 700 360

Three-hole basin mixer
with pop-up waste

CmecuTenb ANs yMblBanbHUKa
Ha TPW OTBEPCTUSI CO CAUBHBIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
z korkiem automatycznym

[7 I/min.]

20 700 370 + 11170 370

Three-hole basin mixer
with pop-up waste

CmecuTenb ANs yMblBanbHuKa
Ha TPW OTBEPCTUS CO CAUBHBIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa, trzyotworowa
z korkiem automatycznym

[7 1/min.]

24 510 360

Single-hole bidet mixer
with pop-up waste

CwmecuTenb ana 6uae Ha
OOHO OTBEpPCTUE CO CNNBHbIM
rapHuUTypom

Bateria bidetowa, jednootworowa
z korkiem automatycznym

[7 I/min.]

DESIGN SERIES

- &
P

N

MADISON

22 500 360

Single-hole basin mixer
with pop-up waste

CMecuTenb ANs yMblBanbHUKa
Ha OfHO OTBEPCTHE CO CMMNBHLIM
rapHUTypom

Bateria umywalkowa, dwuuchwytowa
z korkiem automatycznym

[7 I/min.]

36 712 3612

Wall-mounted basin mixer
without pop-up waste

CMecuTenb ANs yMblBanbHUKa
HaCTEHHbI 63 CIMBHOMO rapHUTypa

Bateria umywalkowa, $cienna
bez korka automatycznego

[7 I/min.]

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / Mpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee nogpo6Hyto MHGOPMaLMio MOXKHO MOMYYUTb B CNeLManm3npoBaHHOM MarasviHe unv Ha Hawem caiTte. / Dostgpna w réznych rozmiarach i z r6znymi wylewkami.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

2 A rough parts kit is required for this article. / [ins gaHHoro apTukyna TpeGyeTcsi KOMNNEKT NpefABapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
3 Available in two flow rates. / locTynHbl ABa knacca pacxopa Bofpl. / Dostgpna w dwdch klasach przeptywu.



Shower

Hyul
Prysznic

26 413 370 + 28 002 970 @

f. Shower set
i’ [yweBoi rapHUTyp
f’ Zestaw prysznicowy
,-LI [9 I/min.]
(o

26 632 360 + 28 002 970 3

Showerpipe with shower mixer

[yweBas cToiika ¢ AyLleBbIM
\ cMmecuTenem

[ Showerpipe z baterig prysznicowg
[14 I/min.]

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnuyHblie pasMepbl U BbICTYMbI.

T

34 459 360 + 11 420 360 +
28 002 9703

Showerpipe with shower thermostat

[ylweBas cToiika ¢ AyLleBbiM
TepmMocTaToM

Showerpipe z termostatem
prysznicowym

[14 1/min.]

28 508 360 23
Shower head
BepxHuit gy
Gtéwka prysznicowa

[9 I/min.]

28 545 977 2.3
Rain shower with wall fixing

BepxHuii gyl ¢ HaCTEHHbIM
KpernneHnem

Deszczownia z podtgczeniem
Sciennym

[14 1/min.]

28 565 977 2.3
Rain shower with ceiling fixing

BepxHuii gyl ¢ kpenneHnem
Ha notoske

Deszczownia z podtgczeniem
sufitowym

[14 I/min.]

Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

Shower

Hyul
Prysznic

€ @

27 803 36123

Hand shower set with
individual rosettes

[yLueBoii rapHUTYp CO LUNAHroM
C OTAeNbHbIMI PO3eTKaMu

Zestaw prysznicowy na
pojedynczych rozetach

[9 1/min.]

28 002 970 8

Metal hand shower with porcelain
insert (white)

MeTannunyeckuin py4Hoit gy
C py4koi n3 apdopa (6enbii)

Raczka prysznicowa, metalowa
z uchwytem porcelanowym

[9 I/min.]

36 426 977 2

Concealed thermostat with
two function volume control

TepmocTart, ANs CKPbITOro MOHTaXa
C [BYXCTOPOHHEN perynMpoBKoi
ob6bema nogayv Bogbl

Termostat podtynkowy z dwudrozng
regulacja przeptywu

DESIGN SERIES MADISON

36 503 977 + 36 607 36123
Thermostat module with 2 valves

TepMocTaTHbIn MOAYNb
C 2 BeHTUNSIMK

Modut termostatu z 2 zaworami
[9 I/min.]

36 200 3612
Concealed two-way diverter

Mepekntoyartens Ha ABa NONOXEHNS
ANsi CKPbITOrO MOHTaX<a

Element podtynkowy do zaworu
dwudroznego

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.



Bath
BaHHa
Wanna

@ e

Accessories
AKceccyapb
Akcesoria

r“‘;
4

25 943 360

Two-hole bath mixer for free-standing
assembly with hand shower set

CmecuTenb ANs BaHHbI Ha fBa
0TBEPCTUS A1 CBOGOAHOCTOSLUETO
MOHTaXa C py4HbIM [yLIeBbIM
rapHUTypom

Bateria wannowa do montazu
wolnostojgcego z zestawem
prysznicowym

[511/min.]

83 030 361
Bath grip
Mopy4eHb ans BaHHbI

Uchwyt wannowy

83 060 361
Towel bar

[epxatenb ans
6aHHOro nonoTeHLUa

Wieszak na regcznik

27 502 360

Bath shower set for bath rim or
tile edge installation

CwmecnTenb Ha YeTblpe oTBEepPCTUA
ANA MOHTaXka Ha ﬁopTy BaHHbI
nnu Ha Kparo nanTkKn

Bateria wannowa czterootworowa
do montazu na rant wanny wzgl.
rant ptytek ceramicznych

[23 I/min.]

25023 360

Bath mixer for wall mounting with
hand shower set

CMecuTenb AN1st BaHHbl ANs HACTEHHOTO
MOHTaXa C Py4HbIM AyLIEBbIM
rapHUTYpoMm

Bateria wannowa do montazu
Sciennego z zestawem prysznicowym

[26 I/min.]

83 210 361
Towel bar in two parts swivel

[Lepxartenb [ns nonoteHua
ABYXCEKLVOHHbI MOBOPOTHBbIIA

Wieszak na rgcznik dwuczegséciowy
ruchomy

83 200 361
Towel ring round

MonoTeHuenepxxarens
KOSbLeBOW KPYrblit

Uchwyt na recznik okragty

Accessories
AKceccyapbl

Akcesoria

83 251 970
Hooks
Kptoyok

Haczyk

83 401979
Tumbler holder wall model
[epxatenb Ans ctakaHa HaCTEHHbIN

Uchwyt do szklanki model $cienny

83 435 970
Dispenser wall model
[osatop HacTeHHas

Pompka model $cienny

83 500 361
Tissue holder without cover

[epxxatenb Ans pynoHa TyanetHomn
6ymaru 6e3 KpbILWKu

Uchwyt na papier bez pokrywki

DESIGN SERIES MADISON

83 900 361
Toilet brush set wall model
Epwnk ans yHuTasa HacTeHHbIi

Zestaw szczotki toaletowej
model $cienny

12 660 979

Cover plate for the concealed WC
cistern made by TeCe

HaknapHas naHenb gns ckpbIToro
CcMbIBHOrO 6a4ka cupmbl TeCe

Ptytka do sptuczki do WC sptuczek
marki TECE

12 665 979

Flush plate for concealed
WC cisterns made by Geberit

Knasula akTvBauum Ansi CMbIBHbIX
6aykoB rpmbl Geberit

Przycisk sptukujacy do sptuczek
WC podtynkowych firmy Geberit



Discover the entire product family: EN The timeless MADISON design is also available forthe shower.
dornbracht.com/madison RU Knaccudeckui gusaiidi MADISON Takxke AocTyneH fs aylia.
PL Ponadczasowe wzornictwo MADISON jestiréwniez dostepne-w-ofercie do prysznicow.
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- LULY
1 he Unconventional

* LULU stands for pleasure,
and overcoming boundaries.
lts angular form: giving it

a precise yet soft expression.

*LULU — 310 ntoboBb K
KOHTpacTaMm ¥ NPeoaoneHNIO
rpanuvL. Yrnosartasa popmMa
CMECUTENSA COYETAET B cebe
rpadonyeckyto TOYHOCTb U
MArKOCTb.

" LULU oznacza pragnienie
kontrastu i pokonywanie
granic. Jej forma z wyraznie
zarysowanymi krawedziami:
graficzna precyzja i zarazem
miekkosc.



DESIGN SERIES

Enjoy Life -
Make Your Own Rules

BN A seductive idea. An ode to joy.  ® CobnasnutenbHasa noesa. Ooa PL Kuszgcy pomyst. Oda do ra-
Its design seems expressive papocTn. LULU nepedepknBaet dosci. LULU reaguje usmiechem
and modern, yet also emotional.  gormel. ®opma cmecuTens na dogmaty. Jej forma sprawia
Its trademark rounded corners BbIMMSANT rpaduryecky coBpe- wrazenie nowoczesnej graficz-

provide a subtle counterpointto ~ MeHHOW 1 B TO XXe BPEMS 3MO- nie, a mimo to emocjonalne;.
ev Compact body, delicate lever: LULU brings contrasts together with ease. the rectangular form. LoHaneHon. Ero xapakrepHas Jej cechg charakterys.tyozr’]aZ sg
RU. KOMMaKTHbIA KOPMYC, hunnrpanHbli poiyar: LULU ¢ nerkocTblo codeTaeT B cebe KOHTPaCTbI. 0COBEHHOCTb: 3aKPyrieHHble zaokraglone krawedzie, ktore
KPOMKM, CO3[atoLLME TOHKUN tworzg subtelny kontrapunkt

PL. Zwarty korpus, filigranowa dzwignia: LULU godzi kontrasty z lekko$cia.
KOHTPACT NpsiMoyronbHOM dhopme.  wobec prostokagtnej formy.



DESIGN SERIES LULU

Selected Products

joyful
unconventional
seducing

EN | ULU provides a matching product
solution for every application.

RU B cepun LULU npegnaratotcsa
noaxofsiue pewweHus ans no6oro
NHTepbepa.

Discover the entire product family:
dornbracht.com/Iulu

PL LULU w odniesieniu do kazdego
obszaru zastosowan oferuje odpowied-
nie rozwigzanie produktowe.




Product Information Basin PESIGN SERIES LY

IHpopMaLuma o NpoayKLnmn YMbIBaNbHNK
Informacje produktowe Umywalka

BN Excerpt from the product range. 33500 710 f 36 860 710 2
More detailed information can be obtained from e et N B o thoat o wasto
your dealer. Due to the printing teChnique — ( CMecuTenb ANns yMblBanbHNKa e | CMecuTenb Ans yMbiBanbH1Ka
. OHOPbLIYaXHbIA CO CIBHBLIM - ;’4 ‘-u.\ OfHOPbI4YaXHbIA HACTEeHHbIN 6e3
used here, the colours shown may vary from the ! rapHUTypOM CAMBHOTO rapHTYpa
true colour of the actual finish I Bateria umywalkowa I Bateria umywalkowa $cienna
' z korkiem automatycznym | |I L=y z mieszaczem bez korka

. automatycznego
RU KpaTKoe CofeprkaHne acCopTUMEHTA 7 1/min.] (7 Vmind]
npoagykunn. Bonee OeTalibHYyro VlH(bOpMaLl,l/ll'O
Bbl MONy4nTe y Ballero gunepa. Bo3MOXXHbI
pacxoxaoeHns UBEeTOBbIX OTTEHKOB B KaTasiore

20 713 710

C uBetamMmm opurnHanbHbIX I/I3,E|,€J'II/IVI.

Three-hole basin mixer
with pop-up waste

P Wyciag z programu produktow. Szczegdtowe L CMecUTeNS AT yMbIBAREHAKA
informacje otrzymaja Panstwo u sprzedawcy. : . r rapryon 00 cnsent
Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie " Bateria umywalkowa, trzyotworowa
gwarantujemy wiernosci prezentowanych barw. 2 koridem automatyczaym

[7 1/min.]

Finishes for fittings
[1OBEPXHOCTW
Powtoki armatury

P

d

00 06

Chrome Brushed Platinum

Xpom MnaTvHa caTnuHpoBaHHas
Chrom Platyna szczotkowana

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / Mpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee nogpo6Hyto MHGOPMaLMio MOXKHO MOMYYUTb B CNeLManm3npoBaHHOM MarasviHe unv Ha Hawem caiTte. / Dostgpna w réznych rozmiarach i z r6znymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

2 A rough parts kit is required for this article. / [ins gaHHoro apTukyna TpeGyeTcsi KOMNNEKT NpefABapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

3 Available in two flow rates. / locTynHbl ABa knacca pacxopa Bofpl. / Dostgpna w dwdch klasach przeptywu.



Shower
Ly

Prysznic

Shower

Hyul
Prysznic

DESIGN SERIES LULU

26 413 710 + 28 012 979 ¢ = 28 796 710 23 - 36 426 710 2 36 503 710 + 36 607 710 2
Shower set Rain shower with ceiling fixing ! Concealed thermostat with two T"’F Thermostat module with 2 valves

o o function volume control — .
[ywesol rapHUTyp BepxHuii gyw ¢ kpenneHnem i TepmocTaTHbIN MOAynb
z . € Ha notoske TepmocTaT, AN CKPbITOro MOHTaXa - C 2 BeHTURAMU

estaw prysznicony Deszczownia z podtgczeniem C ABYXCTOPOHHE! PerynupoBKoi Modut termostatu z 2 zaworami
[15 I/min.] 1 sufitowym podra e ob6bema nogauu Bofbl
i . Termostat podtynkowy z dwudrozng
[20 1/min] regulacja przeptywu o
-
—k

28 508 710 23
Shower head
BepxHuin gyw
Gtéwka prysznicowa

[9 I/min.]

28 786 710 23
Rain shower with wall fixing

BepxHuii gyl ¢ HaCTEHHbIM
KpenneHmem

Deszczownia z podtgczeniem
$ciennym

[20 I/min.]

27 808 710 23

Hand shower set with
individual rosettes

[yLeBoi rapHUTYp CO LUNAHrom
C OTAEMbHbLIMU PO3ETKaM

Zestaw prysznicowy na
pojedynczych rozetach

[15 I/min.]

36 122 710 2

Concealed single-lever
mixer with diverter

OpHopbIYaXHbI cMecuTenb
ANs CKPbITOrO MOHTaX<a
C nepeknw4yarenem

Mieszacz $cienny, element
zewnetrzny z przetacznikiem

36 200 710 2
Concealed two-way diverter

MepekntoyaTens Ha aBa
NONOXeHUA ANsa CKpbITOro
MOHTaxa

Element podtynkowy do
zaworu dwudroznego

S h Owe r Universal
IDIy LLI MopxoanT Anst pasHbix cepuii
P rySZ n i C Uniwersalny

34 460 979 + 28 018 979 ®
Showerpipe with shower thermostat
[yweBas cToilka ¢ fyLueBbiM
TepMocTaTom

Showerpipe z termostatem
prysznicowym

[14 1/min.]

34 442 979

Shower thermostat for
wall mounting

TepmocTat ans gywa ans
HaCTEeHHOro MOHTa)ka

Termostat prysznicowy do
montazu $ciennego

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnuyHblie pasMepbl U BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.



BaHHa
Wanna

- o

25863 710

Single-lever bath mixer with stand pipe
for free-standing assembly with hand
shower set

CmecuTenb Ansi BaHHbl OOHOPbIYaXHbII
C BepTuKanbHoun Tpy6oit ans
CBO6OHOCTOALLIErO MOHTaXa C
KOMM/IEKTOM C [1yLUEBbIM LUAAHrOM

Bateria wannowa wolnostojgca do
montazu wolnostojacego z zestawem
prysznicowym

[26,7 I/min.]

27 412 710

Three-hole single-lever bath mixer for
bath rim or tile edge installation

CmecuTeNb ANs BaHHbI OAHOPBIYAXKHbIV
Ha TPW OTBEPCTUS ANt MOHTaXa Ha 6opTy
BaHHbI UM Ha Kpato MAUTKN

Bateria wannowa trzyotworowa z
mieszaczem do montazu na rant wanny
wzgl. rant ptytek ceramicznych

[26,7 I/min.]

27 512 710

Bath shower set for bath rim or
tile edge installation

CMecuTeNb Ha YeTbipe OTBEPCTUS
LN MOHTaXa Ha 60PTY BaHHbI
UK Ha Kpawo nauTKu

Bateria wannowa czterootworowa
do montazu na rant wanny wzgl. rant
ptytek ceramicznych

[23,5 I/min.]

33 200 710

Single-lever bath mixer for wall
mounting without shower set

CwmecuTenb Ans BaHHbl OAHOPbIYaXHbIA
L1 HACTEHHOIO MOHTaxa 6e3
rapHuTypa

Bateria wannowa do montazu
Sciennego bez zestawu

[17,8 I/min.]

Accessories
AKceccyapbl
Akcesoria

NEW
:" .""—-:-d‘ ’
NEW
< :
NEW
e
NEW
NEW
=

83 400 976
Tumbler
[epxarenb ans ctakaHa

Uchwyt do szklanki

83 410 976
Soap dish
MbinbHUUa

Mydelniczka

83 430 976
Lotion dispenser
[o3aTop Ans nocboHa

Dozownik

83 250 976
Hooks
Kptoyok

Haczyk

83 200 976

Towel ring

MonoTeHuenep>xaTenb KoONbLEBOW

Uchwyt na recznik

.

DESIGN SERIES LULU

NEW

.

NEW

NEW
-
NEW
i?- '
\ "
e
NEW

83 060 976
Towel bar
[epxarenb Ans 6aHHOro nonoTeHua

Wieszak na rgcznik

12 665 979

Flush plate for concealed
WC cisterns made by Geberit

KnaBuia akTnBauum ofisi CMbIBHbIX
6aukoB pupmbl Geberit

Przycisk sptukujacy do sptuczek
WC podtynkowych firmy Geberit

83 900 976
Toilet brush set
Eplwmk ans yHutasa

Zestaw szczotki toaletowej

83 515 976
Tissue holder with shelf

[Hepxartens ans pynoHa
TyaneTHou 6ymaru

Uchwyt na papier z p6tka

83 500 976
Tissue holder

[Lepxartenb Ans pynoHa
TyaneTHoun 6ymaru

Uchwyt na papier



Discover the entire product family: EN Qur shower solutions can also be matched to the LULU design.
dornbracht.com/Iulu RU Halin gylieBble KOMMIEKTbl TakkKe MOXHO corflacosaTth ¢ aunsariHom LULU.
PL Réwniez nasze rozwigzania prysznicowe mozna dobra¢ do wzornictwa LULU.




- Dornbracht
—or Public Spaces
Touchtree

® Touchfree technology.
Uncompromising design.

AU BeCKOHTaKTHaa TEXHOIOrn4.
BeckoMMpPOMUCCHbBIN On3anH.

- Bezdotykowa technologia.
Bezkompromisowe wzornictwo.
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EN Great creative freedom: Dornbracht
Touchfree is available in a variety of selected
design and surface finish variations. The
fitting can also be ombined with all washstands,
regardless of the material used.

RU Bonbliaa ceob6opa ohopMaeHus:
cmecutenb Dornbracht Touchfree npepgnaraetcs
C LUMPOKMM BbIGOPOM OCOObIX BapMaHTOB
NCMOMIHEHUSA 1 NoBepxHocTen. Kpome Toro,
3TOT CMECUTENlb MOXXHO KOMBUHNPOBATL C
N06bIMY YMbIBaNbHNKaMN HE3aBMCUMO OT
MCMNoNb3yemMoro martepuvana.

PL Duza swoboda aranzacji: armatura
Dornbracht Touchfree dostepna jest w licznych
wybranych wersjach wzorniczych i rodzajach
powierzchni. Ponadto armature mozna tgczy¢
ze wszystkimi umywalkami, niezaleznie od
stosowanego materiatu.

B Dornbracht Touchfree is a
fitting for the premium and
semi-public sector which
combines a high standard of
design with tried-and-tested

infrared technology.

I TTS 1 11
JLEII1IN 1]

IR 11LE

DESIGN SERIES TOUCHFREE 155

" Dornbracht Touchfree — aT0
OECKOHTaKTHbIN CMECUTEND A5
NPECTMXKHbIX NONYOBLLECTBEHHbIX
MecT. OH 06beauHsieT B cebe
BbICOKOKA4YECTBEHHbIN AN3alH U
NPOBEPEHHYIO BPEMEHEM
NHPaKPACHYO TEXHONOTUIO.

P Dornbracht Touchfree jest
armaturg bezdotykowsg przez-
naczona do obszardw pdtpubli-
cznych o podwyzszonym
standardzie. £aczy ona wysokie
standardy wzornicze ze spraw-
dzong technologig podczerwieni.
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EN Durable and resource-saving:
thanks to infrared, no touch is required
to make the water run - and it only
does so when you need it. This conser-
ves resources and lowers the cost.

RU [1oNroBe4HOCTb M 3KOHOMWYHOCTb:
6narogapsi UHpPaKpacHOMy AaTHMKy
KpaH oTKpbIBaeTcs 6E€CKOHTAKTHO, 1
BOa TEYET TONbKO TOrAa, Koraa aTto
Heo6XxoAMMO. STO MOMOraeT 3KOHOMUTb
pecypchbl U COKpaLLaTb pacxoppl.

PL Dtugowieczna i oszczedzajgca
zasoby: dzieki podczerwieni wode
otwiera sie bez dotyku - i tylko
wtedy, gdy jest potrzebna. Efektem
jest ochrona zasoboéw, a wiec
réwniez kosztéw.

ERIES TOUCHE! | 15

]
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EN Dornbracht Touchfree features DESIGN SERIES
high-quality materials, immaculate

workmanship, and a clean, expressive

design. The longevity, simple installa-

tion, and uncomplicated operation of

the fitting via battery or mains adapter

make it satisfyingly practical.

RU BbICOKOKa4eCTBEHHbIE MaTepuansl,
6e3ynpeyHoe UCMOSTHEHME U YETKUNA,
Bblpa3nTENbHbIA OU3aliH SBASIOTCS
oTmunTenbHbIMKN Yeptamu Dornbracht
Touchfree. Mpu npakTnyeckom
NCnofb30BaHNM CMECUTENb BrieYaTnaeT
CBOE JONrOBEYHOCTbIO, MPOCTOTOM
MOHTaXxa 1 yao6CcTBOM paboTbl OT
6arTapeu Unm aneKTpoceTn Yepes 610K
nUTaHns.

PL Wysokiej jako$ci materiaty, perfekcyjne
wykonanie i wyrazne, petne wyrazu
wzornictwo to cechy charakterystyczne
Dornbracht Touchfree. W zastosowaniach
praktycznych armature wyréznia dtugo-
wieczno$é¢, tatwa instalacja oraz nieskom-
plikowana eksploatacja z zasilaniem

z baterii lub zasilacza.

TOUCHFREE

-

159



EN Dornbracht Touchfree with radar tech-
nology provides additional creative freedom
for wall-mounted fittings. The technology

is totally invisible when integrated into the
fitting and can be combined with the entire
Dornbracht design series.

RU Dornbracht Touchfree ¢ pagnonokaumoHHo
TEXHONOrMen co3naeT [ONONHUTENbHbIE
BO3MOXXHOCTU ANst 0pOpMIIEHNSA HACTEHHbIX
cMmecuTenen. TexHonornsa coBepLUeHHO
He3aMeTHO BCTPOEHa B CMeCUTeNb 1 MOXET
KOMOVHMPOBATLCA CO BCEMU AN3aiHEPCKUMMN
cepuamu Dornbracht.

PL W przypadku armatury nascienne;j
Dornbracht Touchfree za sprawa technologii
radarowej otwiera dodatkowe mozliwosci
aranzacji. Technologia jest zintegrowana

w armaturze w sposéb catkowicie niewidocz-
ny i mozna jg tagczy¢ ze wszystkimi seriami
wzorniczymi Dornbracht.

Touchtree

Selecteo

dornbracht.com/touchfree

Products

Discover the entire product family:

DESIGN SERIES

TOUCHFREE



Product Information
IHpopMaLuma o NpoayKLnmn
Informacje produktowe

BN Excerpt from the product range.

More detailed information can be obtained from
your dealer. Due to the printing technique

used here, the colours shown may vary from the
true colour of the actual finish.

RV KpaTkoe cofeprkaHne acCopTrMeHTa
npoaykumn. bonee getanbHyt0 MHMOPMaLMO
Bbl MONy4MTE Yy Ballero aunepa. BosMoXXHbI
PaCXOXAEHNA LIBETOBbIX OTTEHKOB B Katanore
C LBETaMW OpUrMHanbHbIX U3O0enun.

P Wyciag z programu produktow. Szczegdtowe
informacje otrzymajg Panstwo u sprzedawcy.

Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie
gwarantujemy wiernosci prezentowanych barw.

Finishes for fittings
[1OBEPXHOCTW
Powtoki armatury

00 93 08
Chrome Brushed Chrome Platinum
Xpom XpoM caTUHUPOBaHHbIN MnaTtuHa
Chrom Chrom szczotkowany Platyna

27 26 19
Brushed Light Gold Light Gold Dark Chrome
Light Gold caTuHnpoBaHHbIit Light Gold Dark Chrome

Light Gold szczotkowany Light Gold Dark Chrome

06

Brushed Platinum

MnaTvHa caTnHpoBaHHasn
Platyna szczotkowana

99

Brushed Dark Platinum

Dark Platinum catuHnpoBaHHas
Dark Platinum szczotkowana

28

Brushed Durabrass (23kt Gold)

NatyHb caTnHupoBaHHas (301010 23KT)
Mosigdz szczotkowany (23-karatowe ztoto)

33

Matte Black
YepHblii MaToOBbIN
Czarny matowy

Further finishes on request (x-TRA SERVICE). / [lononHnTenbHble oTAenku no 3anpocy (x-TRA SERVICE). / Wiecej koloréw na zlecenie specjalne mozliwe (XTRA Service) .

Touchfree
Infrared

|

|

lE
N
|‘ -

META / TARA
44 521660

Washstand fitting with electronic
opening and closing function without
pop-up waste

CcMecUTeNb Ha PaKoBUHY C 3NEKTPOHHOI
yHKLUMEN OTKPBITUS U 3aKpbITUS 6e3
CNMBHOW apmaTypbl

Armatura umywalkowa Z elektroniczng
funkcja otwierania i zamykania Bez
korka automatycznego

[5,7 I/min.]

IMO
44 511670/ 44 515 670

Washstand fitting with electronic
opening and closing function without
pop-up waste

CMecuTenNb Ha PaKoBUHY C 3NEKTPOHHO
yHKLUMEN OTKPBITUS U 3aKpbITUS 6e3
CNMBHOW apmartypbl

Armatura umywalkowa Z elektroniczng

funkcjg otwierania i zamykania Bez
korka automatycznego

[5,7 I/min.]

MEM
44 521782

Washstand fitting with electronic
opening and closing function without
pop-up waste

CcMecUTeNb Ha PaKOBUHY C 3NIEKTPOHHOIA
dyHKLMEN OTKPBITUSA U 3aKpbITUS 6e3
CNMBHOI apmaTypbl

Armatura umywalkowa Z elektroniczng
funkcja otwierania i zamykania Bez
korka automatycznego

[5,7 I/min.]

DESIGN SERIES

TOUCHFREE

VAIA
44 521809

Washstand fitting with electronic
opening and closing function without
pop-up waste

cMecuTeNb Ha PakoOBUHY C 3NEKTPOHHOM
hyHKLUMEN OTKPLITUSA U 3aKpbITUS 6e3
CNMBHON apMaTypbl

Armatura umywalkowa Z elektroniczng
funkcja otwierania i zamykania Bez
korka automatycznego

[5,7 I/min.]

IMO
44 521670

Washstand fitting with electronic
opening and closing function without
pop-up waste

cMecuTeNb Ha PaKoBUHY C 3N1EKTPOHHOMN
hyHKLMEN OTKPLITUSA 1 3aKpbITUS 6e3
CNMBHOWN apMmaTypbl

Armatura umywalkowa Z elektroniczng

funkcjg otwierania i zamykania Bez
korka automatycznego

[5,7 I/min.]

META
44 511660 / 44 515 660

Washstand fitting with electronic
opening and closing function without
pop-up waste

CMecuTeNb Ha PakoBUHY C 3NIEKTPOHHO
yHKLMel OTKPbITUSA 1 3aKpbITUs 63
CNMBHOW apmatypbl

Armatura umywalkowa Z elektroniczng
funkcja otwierania i zamykania Bez korka
automatycznego

[5,7 I/min.]

All the components required for operation (apart from the battery) are included in the scope of supply. / Bce Heo6xonumble Ansi paboTbl KOMMOHEHTbI
(3a ncknoYeHneM H6aTapen NUTaHUs) BKNOYEHbI B KOMMNEKT nocTasku. / Wszystkie elementy wymagane do pracy (oprdcz baterii) sg zawarte w zakresie dostawy.



Touchfree
Radar

Select your design
BoibepuTe Baw ansamnH
Wybierz swaoj Design

All spouts without pop-up waste. / Bce nanusbl 6e3 cnusHoro rapHutypa / Wszystkie wylewki bez korka automatycznego.

CLA
13 800 705

Projection 200 mm
Bbinet 200 Mmm
Wylewka 200 mm
[4,5 1/min.]

TARA
13 800 882

Projection 160 mm
Bbinet 160 Mm
Wylewka 160 mm
[7 1/min.]

MEM
13 800 782

Projection 200 mm
Bbinet 200 Mm
Wylewka 200 mm
[5,7 I/min.]

-
e

CYO
13 800 811

Projection 190 mm
Bbinet 190 mm
Wylewka 190 mm
[4,5 I/min.]

VAIA
13 800 809

Projection 160 mm
Bbinet 160 mm
Wylewka 160 mm
[5,7 I/min.]

IMO
13 800 670

Projection 1770 mm
Bbinet 170 mm
Wylewka 170 mm
[5,7 I/min.]

BN The specification process for
Dornbracht Touchfree is extremely
easy: 1. First decide whether you
prefer a wall-mounted or deck-
mounted solution, then select a

Dornbracht designer series

and your desired surface finish.

2. You then have the choice

of an eSet with or without tem-

perature control.

Select your eSet

BoibepuTe Baw eSet
Wybierz swoj eSet

35085 970 90
Concealed wall elbow
Yronok ANns HACTeHHOro MOHTaxXkKa

Element montazowy

R Mpouecc cneundrkaumn
nnst Dornbracht Touchfree
4YpPEe3BbIYANHO MPOCT:

1. CHavana peLunTe, 4TO Bbl
npeanoYnTasTe — HACTEHHbI
MOHTaXK UM MOHTaXX Ha
PakoBMHE, 3aTeM BblbepuTe
ON3aNHEPCKYD Ceputo
Dornbracht n »xenaemyto
OTAENKY NMOBEPXHOCTN.

2. 3atem y Bac eCcTb BbI6OP
eSet ¢ perynmpoBkom
Temnepatypbl nnn 6e3

4276597090+
eSET with temperature setting
eSET c HacTpoiikoii TemnepaTypbl

eSET z ustawieniem temperatury

|

42766 97090+
eSET without temperature setting
eSET ¢ HacTpoiikoi TemnepaTypbl

eSET bez ustawienia temperatury

PL Proces specyfikacji baterii
Dornbracht Touchfree jest
niezwykle tatwy:

1. Najpierw zdecyduj, czy
wolisz rozwigzanie do montazu
na scianie, czy do montazu
na blacie, a nastepnie wybierz
designerska serie Dornbracht i
pozadane wykonczenie
powierzchni.

2. Nastepnie masz wybor
eSet z regulacjg temperatury
lub bez.

35741970 90

eSET rough parts (concealed)
Recess depth: min. 90 mm / max. 125 mm

eSet KomnnekT gns npeasaputensHoro
MOHTaxa My 61Ha yCTaHOBKM:
MUH. 90 MM/ Makc. 125 mm

eSet element podtynkowy zalecana
gtebokos¢ zabudowy
min. 90 mm / méax. 125 mm

4 Not suitable for combination with steel basins. / He nogxogut ans kom6uHauum co ctanbHeiMu pakoBuHamu. / Nie nadaje sie do instalacji na umwywalkach stalowych,



Discover the entire product family:
dornbracht.com/touchfree




Showers
for
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and Spas
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Showers

AS Individua
AS You

* Design your shower for your needs:
our portfolio provides you with a variety
of options - for a bathroom that is as
unigque as you are.

" OhopMnanTe BaLlly OyLLEBYHO KabyHy B
COOTBETCTBUW C BaLLUMN MNOTPEOHOCTAMMN.,
B Hallem accopTUMEHTE NpencTaBieHb
pa3HoobpasHble BapuaHTbl, C KOTOPbLIMI
Ballla BaHHas KoMHaTta OygeT oTpaxkaTtb
BaLLy NHOVBUOYAJIbHOCTb.

Pt Zaprojektuj swoj prysznic wedtug
witasnych potrzeb: nasze portfolio oferuje
w tym zakresie rozmaite mozliwosci -

do tazienki, ktora jest tak indywidualna jak
jej uzytkownik.




~eeling of Natural Rain

] |'
EN To bring the experience

the bathroom, we studied'the
properties of raindrops’in'y ¢ .
great detail. i

. v
RU Y4TOGbI MPUBHECTV OUIWLEHUE |
€CTECTBEHHOrO AOX/A B BAHHYIO

: BN
and feel of natural rain to R

KOMHaTy, Mbl TwatenbHd nayunin’
cBoiicTBa Kanefb goxaa.,| .+ 1!

PL Chcac wprowadzié dosazierfki

efekt naturalnego deszczu," !
w najdrobniejszym szczegéle v+

kropel deszczu.

Y o
{ .-
przyjrzeliémy sie whasciwodsciome '

One Drop Makes the Difference -
The Secret of the Dornbracht Rain

EN With a Dornbracht shower,
you are always opting for a
remarkable water experience.
Dornbracht rain is a special
feature: its secret lies in the
huge droplets - they burst softly
and directly onto your body,

as if they have dropped from
the clouds.

RUC OyLIEeBbIM KOMMIEKTOM
Dornbracht Bac Bcerga oxxmngaet
Heobbl4HasA BCTpeYa C BOOOW.
Hoxab ot Dornbracht o6nagaet
ocobbiMK cBOMCTBaMuU. Ero ce-
KPeT — 0ObEMHbIE Kamnnn, KOTO-
pble NafaroT Ha KOXY C Takow
MATKOCTBK U HACbILLEHHOCTHIO,
Kak ByaTo 13 obnaka.

PL Wybierajgc prysznic Dorn-
bracht, zawsze decydujesz sie
na niezwykte doznania wodne.
Wyjatkowym doswiadczeniem
jest deszcz Dornbracht: jego
tajemnica to duze krople, ktére
miekko padajg na catg powierz-
chnie skory, jakby spadaty

z chmur.




BN Most of our know-how goes
into the development of inno-
vative and effective flow modes.
We shape the element of water in
fascinating ways - whether as a
powerful waterfall, a crystal-
clear laminar flow, or as fine rain.

RV BHaunTEeNbHas YacTb Hallero
HOY-Xay HanpaBfieHa Ha paspa-
60TKY MHHOBALMOHHbBIX U 9(-
EKTUBHbBIX TUMOB CTPYN. Mbl
npugaemM BOAHOWM CTUXUN CaMble
pasnn4YHble BOCXUTUTENbHbIE
HOpPMbI, TaKne Kak MOLLHbIV BO-
nonapn, KpUCTasibHO YncTas namu-

HapHas CTPYS NN MENKUIA OOX[b.

P Duza czes¢ naszego know-
-how wykorzystywana jest na
etapie projektowania innowacyj-
nych i efektywnych rodzajow
strumienia. W ten sposéb zywiot
bedacy woda ksztattujemy,
tworzac fascynujgca réznorod-
nos¢ - mocny wodospad, krysz-
tatowy strumien laminarny czy
tez drobny deszcz.

T he Fascinating
Shapes of Water

SHOWERS




® Everything matches - from the RROVERS g
washstand to the shower: with
Dornbracht, it is possible to have
all the fittings throughout your
bathroom in the same design.

RV Bcé npoeanbHO COrmacoBaHO —
OT pakoBWHbI A0 aywa. [Mpoayk-
uma Dornbracht obecnevnsaet
enuHoe oopmneHme BCEX
CMECUTENEN B BAHHOW KOMHATE.

Pt Wszystko do siebie dopaso-
wane - od umywalki az po
prysznic: Dornbracht pozwala
uzyskac spdjne wzornictwo
armatury w catej tazience.

Make It Match
Consistent Design In
Every Area Of

Your Bathroom




EN The cross-handles of TARA in Brushed Durabrass (23kt Gold) set the tone at the washstand and in the shower.

RU CmecuTtenu TARA ¢ caTMHNPOBAHHOWN NaTyHHON NOBEPXHOCTbIO (23-kapaTHoe 30/10T0) 1 XapakTepHbIMU KPecToo6pasHbIMU
BEHTUNISIMW PACCTaBNSIOT aKLEHTbI Ha YMbIBallbHUKE W B AyLUE.

PL. TARA z powierzchnia ze szczotkowanego mosigdzu (23-karatowe ztoto) dzieki charakterystycznym uchwytom
krzyzowym wprowadza akcenty przy umywalce oraz pod prysznicem.

Jiw
o a

=

EN |n a contrasting setting: META in
Matte Black with a lever. A classic
shower stem in the same look takes up
the Bauhaus aesthetic.

RU KoHTpacTHOe ohopmMneHune:
YepHbIn cmecutens META ¢ pblya-
roMm. Knaccuyeckas gyliesas
CTOWKa, BbIMOMIHEHHAS! B TOM Xe
cTune, BOCNPOU3BOAUT SCTETUKY
Bayxayca.

PL Kontrasty w tle: META w kolorze
czarnym matowym z dzwignig.
Klasyczny zestaw natryskowy

o takim samym wygladzie zapozycza
estetyke Bauhaus.

SHOWERS 173

Tone

on lone
Matching
Finishes




Ultimate Individuality:
Our Modular Concept

EN Design your individual spa moment:
our modular system gives you great
freedom to design your bathroom.

The design and fixtures of our shower
solutions can be customised in a variety of
ways to match your wants and needs.

RU CospgainTe Bawy COBCTBEHHYIO aTMOC-
depy cna. Hawa mogynbHas cuctema gaet
OrpOMHYto cBO60AY OChOPMIIEHNSA BAHHOM
KOMHaTbl. [in3aiiH 1 ocHalleHne Halmx
OYLIEBbIX KOMMIEKTOB MOXXHO MHAMBUAY-
anbHO nogcTpauBaTb MO Baluy noxena-
HUSA 1 TpeboBaHuUs.

PL Stwoérz swoje indywidualne spa: nasz
modutowy system zapewnia wysoki
stopieh swobody w aranzacji tazienki.
Wzornictwo i wyposazenie naszych
rozwigzan natryskowych mozna indywi-
dualizowa¢ na rozmaite sposoby,
dopasowuijac je w ten sposéb do catkowicie
indywidualnych zyczen i potrzeb.

SHOWERS
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The Perfect
Shower for
Your Needs

= With Dornbracht, you can turn your
bathroom into a personal home spa.

It does not matter how much or how little
space you have available, our solutions
fit all situations and every style.

" Dornbracht no3ssongdeT npespaTtnTb
BaLLly BaHHYHO KOMHAaTy B NepcoHaslb-
HbI1 gomMaruHu ClA. Pasmep
NOMELLEHNA HE UrpaeT poan. Hatuw
PELLUEHVS afanTyPYOTCS K NHOObIM
YCINOBUAM W CTUSISM.

Pt Z Dornbracht zmienisz swojg tazienke
w 0sobiste domowe SPA. Niewazne,
czy masz duzo, czy mato miejsca. Nasze
rozwigzania komponujg sie z wszelkimi
warunkami i kazdym stylem.

SHOWERS

Discover all shower solutions:
dornbracht.com/luxury-shower

177
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BN Our shower sets combine

a wall mounted slide bar with
a shower hose - coordinated
to your desired design series,
of course. Choose a mixer or
thermostat, and a hand shower
to match.

SHOWERS SHOWER SETS 179

R Haluwm oyuieBble KOMIMNEKTbI CO-
[ep>XaT HaCTeHHbIN AepxxaTesb U
LNaHr Ans pyYHOW Nenkn, KOTo-
pble COrnacoBaHbl C BbIOPaHHOM
BaMu OmM3anHepCcKou ceprent. Bbl-
6epuTe NOAXOAALLUNA CMECUTENb
NN TEPMOCTAT U PYHHYIO NIEIKY.

PL Nasze zestawy prysznicowe
stanowig potaczenie uchwytu
Sciennego z suwakiem i weza
prysznicowego - naturalnie z do-
pasowaniem do zadanej serii
wzorniczej. Dobierz do nich bate-
rie mieszajaca lub termostat oraz
pasujgca rgczke prysznicowa.
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T —

r—

-

EN Customisable combinations:
you have the flexibility to choose
between different hand showers,
control elements, and designs.

RU TM6GKMe BOSMOXHOCTU KOMOUHUPO- %
BaHWs: BbIOUpainTe pasnnyHbie i
py4HbIe NEVIKN, aNeMeHTbl yrpasneHus

1 BapuaHTbl MICMOMHEHUS. 1 |

PL Mozliwo$¢ indywidualnego taczenia: 'rl |
masz mozliwo$é elastycznego wyboru \ *
z gamy réznych raczek prysznicowych,
elementéw obstugowych i wzornictwa. "'-._' £
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SHOWERS SHOWER HEADS

3 sShower
| Heads

&
v




B Our wall-mounted shower
heads are minimalistic and time-
less. They combine simple de-
sign and functionality: with up
to three different flow modes
and an integrated ball joint for
an individual angle setting, they
adapt flexibly to your needs.

SHOWERS

AU Halluwm HacTEHHbIE BEPXHNE
Oy UMEOT MUHUMAaNUCTCKNIA
K1aCCUYECKNIN ON3alH.

OHW codeTatoT B cebe KOMMaKT-
HOCTb U OYHKLIMOHANBHOCTb.
bnarogaps Hanuunto Tpex TUNoB
CTPYW 1 BCTPOEHHOMO LLIAPOBOro
LapHMpa 4ns MHOMBMayansHoOM
HaCTPOWVKM yrna HaknoHa OHU
naeanbHO NOACTPaMBaOTCS Mof,
BaLLW NOTPEBHOCTN.

SHOWER HEADS 185

P- Nasze nascienne gtowki prysz-
nicowe sg minimalistyczne i po-
nadczasowe. £gczg one w sobie
zredukowane wzornictwo i funk-
cjonalnos¢: z maksymalnie trze-
ma réznymi rodzajami strumienia
i zintegrowanym przegubem ku-
lowym do indywidualnej regulacji
kata elastycznie dostosowujg sie
do potrzeb uzytkownikow.
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Shower Systems

EN An elegant shower pipe in
Brushed Durabrass (23kt Gold)
elevates the MADISON design.

LeBasi cTonka




188

SHOWERS SHOWER SYSTEMS 189

EN Any hand shower you like can be added to the shower pipes.
RU NylieBble CTONKN MOXXHO MO >XeNTaHWo [OMOMNHATL PYYHOW NENKON.
PL Weze prysznicowe moga by¢ dowolnie uzupetniane o raczke prysznicowa.
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EN Dornbracht rain showers come in numerous versions, designs, and sizes.
RU Tponun4eckune gywu Dornbracht npegnaraiotcs BO MHOro4McneHHbIX BapnaHTax, NCMOMHEHUAX 1 pa3mepax.
PL Deszczownice Dornbracht dostgpne sa w licznych wersjach, stylach i wielkosciach.




SHOWERS RAIN SHOWERS

EN The rain shower fro
VAIA series in Brushed
Platinum fi ‘moniously into
the brick arc :

P

RU Tponuyeckuin gywi cepum
VAIA C MOBEPXHOCTBIO. =w®
Dark Platinum catuHupoBaHHas L
rapMOHVYHO BMCLIBAETCS B | =

KUPMNUYHYIO apXUTEKTYPY.

PL Deszczownica serii VAIA
z powierzchnig z ciemnej
EN A variety of finishes - from classical to progressive - are available for our rain showers. platyny szczotkowanej harmo- |
RU TIna HaWmx TPONUYECKNX gyLient 4OCTYNeH WNPOKUIA CMEKTP NOBEPXHOCTEN — OT KNacCUYeCKnx 0o NpOrpeccuBHbIX. nijnie wpisuje sie w architek-

PL. Wybdr powierzchni naszych deszczownic jest rozmaity - od klasycznych do postepowych. ture ceglana.



Just Rain
[ he Essential Experience

EN Back to basics:
The simple JUST RAIN rain shower
for a natural water experience.

RU. MUHMMaNUCTCKWIA NOAXOMA;:
CKPOMHbIN [OXXAEBOW AyLU
JUST RAIN anst ectecTBeHHOro
YOOBOSIbCTBUS OT BOOHbIX
npouenyp.

PL To, co najistotniejsze:
deszczownica JUST RAIN
odwzorowuje naturalne
strumienie wody, zachwycajac
przy tym skromna elegancja.

SHOWERS

RAIN SHOWERS
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New Rain Showers

B The new Dornbracht rain
showers bring the feeling of a
glistening shower of rain into
your home bathroom. A smart
lighting concept that can be
customised to your personal
requirements turns your shower
into a haven of well-being.

RU HOBbIE TPOMWYECKNE OYLLN
Dornbracht cosgatoT oLlyLieHmne
CTPYSLLErocsa OOXOA B BalLlen
BaHHOW KOMHaTe. bnarogaps
KOHLLENLMN YMHOW NOOCBETKM,
KOTOpas NoACTPaMBaETCS MOf,
BaLLK MOTPEOHOCTU, AyLleBas
kKabunHa npeBpaLlaeTcst B MECTO
KOMMOPTHOro oTApIXa.

RAIN SHOWERS

P- Nowe deszczownice
Dornbracht wnoszg powiew
perlistego deszczu do tazienki.
Dzieki inteligentnej koncepciji
oswietlenia dostosowujacego
sie do osobistych potrzeb
prysznic staje sie miejscem
dobrego samopoczucia.



B Design and powerful techno-
logy - for the ultimate sensory
shower. The new rain shower fits
elegantly into your customised
interior — whatever the size of
your bathroom.

RU [InsalH 1 COBPEMEHHAs Tex-
HOSIOTUA — AN MakCUMasibHOro
YAOBOBCTBUS OT MPUHATUS
aywa. HoBbI Tponuyecknin gyLu
aneraHTHO BMUCLIBAETCS B BalLl
NHOMBWAYANbHbIN NHTEPLEP HE-
3aBMCNMO OT pasmepa BaHHOM
KOMHaTbI.

PL Wzornictwo i przekonujgca
technologia - z myslg o najbar-
dziej zmystowej formie kapieli
pod prysznicem. Nowa desz-
czownica elegancko wpisuje sie
w indywidualne wnetrze -
wielkos¢ tazienki nie ma przy
tym znaczenia.

SHOWERS

Design Solutions
for Every Bathroom

Rectangular

RAIN SHOWERS
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EN' With no obvious scrg
ceiling-mounted or ceil
round or rectangular, al
a variety of different fin
therversatility of the ne

RU=HoBble Tponu4eckne

OTCS OrPOMHbBIM Pa3HO

npegsaratoTcst MOQenu

MOHTaXKa, NPUMbIKaHUsi

BCTpamBaHuis B NOTOMO

UK NPSIMOYrONbHLIM KOP N
1 C pasfiM4HbIMU NOBeEP 3

PL Bez widocznego srubunku,
zamontowana na suficie lub w suficie,
okragta czy tez prostokatna

i dostepna z szerokg gama réznych
powierzchni: tak wszechstronne sg
nowe deszczownice.



* EN "The new rain showers combine -

customisable ambient lighting with
precise spotlights. With a ZigBee*
link, they can easily be installed in
your own smart home ‘system. der

RU.HoBble Tponu4eckue ayLin

coueTaloT B cebe nHavBuayansHo
perynupyemMyto noAcBeTKy C

TOYHbLIMW TOYEYHbLIMN

ceeTuibHKamu. bnarogaps d
TEXHONIOMMN NoakoYeHus ZigBee*

OHU NTErko WHTEerpupyIoTCs

B Ballly COBCTBEHHYIO KOHLIEMNLMIO

«yYMHOTO floma». )

PL Nowe deszczownice ’rqc:,zq &
w sobie indywidualnie regulowane
o$wietlenie nastrojowe z precyzyj-
nym o$wietleniem punkto m.
. . o) . b i 1 . 1 = 4
Dzieki tacznosci ZigB e
w tatwy sposot
technologig

* The brand mentioned is the brand of a
third-party supplier and manufacturer. It is not
one of Dornbracht’s own brands, nor a brand
from one of Dornbracht’s affiliated companies. /

Toproeasi Mapka CTOPOHHEro NocTasLLnKa
unn nponssoauTens. [laHHas Toproeasi Mapka
He npuHaanexuT komnaHum Dornbracht

unn kakon-nnéo ceasaxHoi ¢ Dornbracht
KomnaHum. /

Podana marka jest marka innego oferenta

i producenta. Nie jest to marka wtasna

firmy Dornbracht ani marka przedsigbiorstwa
powigzanego z Dornbracht.

Create the Perfect Ambience
with Smart Lightning

SHOWERS

RAIN SHOWERS
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SHOWERS

Turn Your Bathroom
Into a Home Spa

BN The harmonious design of
the new rain showers guaran-
tees a long-lasting aesthetic
appeal and is ideal for inte-
grating into your own interior
and wellness concept. The
bathroom becomes a space
for your body and your soul.

RV TapMOHUYHbBIN On3anH
HOBbIX TPOMUYECKNX OYLLEN
rapaHTUPYET 3CTETUHECKYIO
OONrOBEYHOCTb U MAeanbHO
WNHTErPUPYETCS B Ball MHOVBU-
nyanbHbIN NHTepbep. bnaroga-
ps 3TOMY BaHHad KoMHaTa
npeBpaLLaeTcs B MPOCTpaH-
CTBO O/15 AyLUn 1 Tena.

RAIN SHOWERS

PL Harmonijne wzornictwo
nowych deszczownic gwa-
rantuje estetycznag trwatosc

i mozna je idealnie zintegro-
wac z wtasng koncepcja
wnetrza i wellness. W efekcie
tazienka stanie sie prze-
strzenig dla ciata i ducha.



RAIN SHOWERS

SHOWERS

and Cleanse

1kil4 - Relax

Two Jet Types |

EN Two spray types for two essential needs: relaxing and cleansing.
RU [lBa TMNa CTPYM AN ABYX OCHOBHbIX MOTPEBHOCTEN — penakcauum n oYnLLeHns

PL. Dwa rodzaje strumienia spetniajgce istotne potrzeby: relaks i mycie.




Rain Panel BIG RAIN
=xperience Natural Rain

& QOur BIG RAIN rain panel pro-
vides an especially luxurious
shower experience. It is mounted
on the ceiling and is available in

two finishes: Polished Stainless
Steel or Brushed Stainless Steel.

RV Hawa goxxaesasi naHens BIG RAIN
0apUT U3bICKaHHbIE OLLYLLIEHUS Npwn
npuHATUM ayLa. OHa MOHTUPYETCS
Ha MOTONKe N NpeafaraeTcs ¢ ABYMS
TUNamMu NOBEPXHOCTW: MONNPOBaH-
Has HepXkaBetoLasi cTalb W catu-
HMPOBaHHasH HEPXXaBEOLLAA cTanb.

P- Nasz panel deszczowy

BIG RAIN odpowiedzialny jest za
wyjatkowo luksusowe doznania

prysznicowe. Montuje sie go na
suficie i dostepny jest z dwoma

powierzchniami: polerowana lub
szczotkowana stal nierdzewna.

= I y j;’;




SHOWERS RAIN PANELS

EN SERENITY SKY is available as a
standard variant with two effective
flow modes, or as an enhanced variant,
SERENITY SKY+, with five. Both
versions also have a coloured light
option that can enhance your holistic
shower experience.

RU SERENITY SKY npepgnaraetcs B
6a30BOM BapuaHTe C ABYMS Tunamu CTpymn
unn B paclumpeHHom sapuante SERENITY
SKY+ ¢ naTblo ahheKTUBHBIMY TUNAMM
ctpyii. Oba BapraHTa MOryT UMETb LIBETHYIO
NoJCBETKY, YTO BHOCUT AOMOMHUTENbHOE
pasHoobpasue B NpoLEeCC NPUHATMA gyLua.

PL SERENITY SKY jest dostepny

w wariancie podstawowym z dwoma
rodzajami strumienia lub w wariancie
rozszerzonym SERENITY SKY+

z piecioma efektywnymi rodzajami
strumienia. Obie wersje oferuja
réwniez opcjonalnie kolorowe $wiatto,
ktére moze skutecznie ubogaci¢
catos¢ doznah pod prysznicem.

Rain Panel SERENITY SKY
Your Daily Wellbeing Ritual

B With the new SERENITY SKY ™ Hosas goxaesas naHesb P- Nowy panel deszczowy
rain panel, you bring effective SERENITY SKY nomoxeT monyunts  SERENITY SKY pozwala
water experiences into your eLé 6onbLLe yooBONLCTBUSA OT wprowadzi¢ efektywne do-
bathroom or spa. Beneficial MPUHATUS Oylla MpuHATEM aylia B - znania wodne do tazienki
treatments such as Kneipp or BaLLEN BaHHOW KOMHATE 1K lub spa. Kojgce zabiegi, takie
Aquapressure thus become cna-ueHTtpe. bnaroteBopHble BogHble  jak metoda Kneippa lub aqu-
a natural part of your daily well- MpOoLenypbl, TAKNE Kak BOOOeYe- apresura, stajg sie naturalng
being routine. HVe No KHenny nnm akBanpeceypa, czescig codziennej rutyny
CTaHyT HEOTHEMIIEMOWN HaCTbO dobrego samopoczucia.

SR1LTO EXEHEBHOTO PUTyATE. SRREN |TY’3S K Y+




Jet Types

PURIFY RAIN

EN PURIFY RAIN cleanses
and energises with a powerful
and intense jet of water.

RU PURIFY RAIN cBoeli
MOLLIHOV CTpYel O4ULLAEeT 1 AaeT
3apsif, HOBOW SHEpPruu.

PL PURIFY RAIN oczyszcza
i energetyzuje mocnym,
intensywnym strumieniem.

I

FULL RAIN

EN The gentle and extensive
rainfall of FULL RAIN has a medi-
tative effect. Your head is left
free, while your body is pleasantly
covered in water.

RU FULL RAIN B BMae MsArkoro
LLMPOKOro AOXKAA co3paeT
MepuTaTmBHbI 3 dekT. Boga

OKYTbIBa€ET TeNO, HE KacadACb ronosbl.

PL Dzigki delikatnemu, rozlegtemu
deszczowi FULL RAIN rozwija
efekt medytacji. Gtowa pozostaje
wolna, natomiast ciato jest przy-
jemnie otulone.

SERENITY SKY
PURIFY RAIN + FULL RAIN

I

AQUAPRESSURE FLOW

EN AQUAPRESSURE FLOW is
an effective flow mode that can
release tension and encourage
regeneration after exercise. Its
solid and impressive jet can

be specifically used to massage
your shoulders and neck area.

RU DdpdekTrBHas cTpys
AQUAPRESSURE FLOW cHumaet
Hanps>XeHne 1 crocobCcTeyeT
BOCCTaHOBJEHWIO MOCNEe 3aHATUN
crnoptoM. CUNbHYIO 11 MOLLHYIO
CTPYO MOXKHO UCMOSb30BaTb AJ1S
mMaccaxa Lueu 1 nneu.

PL . AQUAPRESSURE FLOW to
skuteczny rodzaj strumienia, ktoéry
moze ztagodzi¢ napiecie i wspomaoc
regeneracje po uprawianiu sportu.
Jego mocny, silny strumien moze
by¢ stosowany specjalnie do masazu
ramion i szyi.

LAMINAR FLOW

EN | AMINAR FLOW is a concentrated
and powerful jet of water that covers
the skin gently and evenly. It is deeply
warming and relaxing, but can also
be used for cool Kneipp affusions, to
boost the metabolism and strengthen
the cardiovascular system.

RU- CKOHUEHTPPOBaHHasA MOLLHas

ctpys LAMINAR FLOW msirko n paBHo-
MepHO 06BONaKMBaEeT KOXyY. Tennas
CTpy4 rMy6boKO corpeBaeT U paccnabnser,
TOrfa Kak NpoxnagHblii BapuaHT NOAXoAnNT
Ons BogoneyeHns no KHewiny, kotopoe
CTUMYSIMPYET OOMEH BELLECTB 1
YKpennseT cepaeyHo-CoCyamncTyo
cucTemy.

PL LAMINAR FLOW to skoncentrowa-
ny, silny strumien, ktéry delikatnie

i rownomiernie otula skére. Zapewnia
gteboko przenikajace ciepto i dziata
relaksujaco, ale moze by¢ réwniez
stosowany do chtodnych polewan me-
toda Kneippa w celu pobudzenia
metabolizmu i wzmocnienia uktadu
sercowo-naczyniowego.

COOL MIST

EN The COOL MIST flow mode is

a particularly pleasant way to cool
off and feel refreshed. It moistens
the skin as a light and cooling mist,
revitalising the body and mind.

RU- Ctpyst COOL MIST oxnaxgaet u
ocBeXXaeT 0CO6eHHO MPUSITHLIM
obpasom. Boga B Buae nerkoro
NPOX/1IagHOro TyMaHa OCenaeT Ha
KOXe, Npraasas 3apsig 604pocTu
o0 gywv v Tena.

PL Szczegdlnie przyjemng forme
chtodzenia i od$wiezenia zapewnia
strumien COOL MIST. Lekka,
chtodzaca mgietka nawilza skére
oraz witalizuje ciato i umyst.

SERENITY SKY+

PURIFY RAIN + FULL RAIN + AQUAPRESSURE FLOW + LAMINAR FLOW + COOL MIST



SERENITY SKY

EN"The two rain flow modes PURIFY RAIN
and FULL RAIN provide pleasant moments
to enjoy. Coloured light can add to

the unique shower experience, if desired.

RUTunbl ctpyn PURIFY RAIN n FULL RAIN
OKasblBaloT 61aroTBopHoe fAeiictaue. Mo
>KENaHUIo LIBETHast MOACBETKA YCUNMBAET Hemno-
BTOPVMbIE OLLYLLIEHWS1 OT MPUHATUA AyLua.

PL Dwa rodzaje strumienia deszczowego
PURIFY RAIN i FULL RAIN zapewniaja
kojace chwile. Na zyczenie kolorowe
Swiatto uzupetnia wyjatkowe doznania
pod prysznicem.

BN Flush to the ceiling and with
no obvious screw fastenings,
the rain panel fits seamlessly
into the ceiling.

Ru [loxaeBasi naHenb 3akpennsg-
ETCH BPOBEHb C MOTOSIKOM 1 6€3
BMONMbBIX KPEMEXHbIX BYHTOB.

SHOWERS

RAIN PANELS

PL Zlicowany z sufitem i bez

widocznych potaczen srubo-
wych panel deszczowy ideal-
nie komponuje sie z sufitem.



SERENITY SKY+

EN From bathroom to energy

spa. Thanks to the three additional
flow modes LAMINAR FLOW,
AQUAPRESSURE FLOW, and
COOL MIST, you can enjoy effective
treatments and summon up new
energy at any time. Coloured light
can also have a positive effect on
ones wellbeing.

RU [MpeBpaTtnTe Bally BaHHYHO
KOMHaTy B Cna-UeHTp: [OMONHUTENb-
Hble Tunbl cTpyn LAMINAR FLOW,
AQUAPRESSURE FLOW 1 COOL MIST
NMOMOryT BaM B JOMALLHMX YCIOBUSAX
HacnaxaaTbes 3 HeKTVBHLIMU
BOZAHbIMM MpoLedypaMu 418 NoBbILLe-
HWs ToHyca. LiBeTHas nogceeTka
OOMOSTHUTENBHO YCUANBAET NPUATHbIE
OLLyLLIEHVS.

PL Od tazienki do Energy Spa:

trzy dodatkowe rodzaje strumienia
LAMINAR FLOW, AQUAPRESSURE
FLOW i COOL MIST pozwalaja
cieszy¢ sig skutecznymi zabiegami
i zyska¢ nowg energie w dowolnym
momencie. Kolorowe $wiatto moze
dodatkowo pozytywnie wptynaé
na samopoczucie.

SHOWERS

/

RAIN PANELS



Rain Panel AQUAHALO
A Unique Water Sculpture

B An innovative and unique
design solution for bath-
room and spa: AQUAHALO
makes the shower the
focus of your architecture.
The ring-shaped water
sculpture sets new standards
in water presentation.

RU /IHHOBALIMOHHOE N HE NMEetoLLIee
AHaIOroB AM3aNHEPCKOE PeLLIEHVe
01151 BAHHOW KOMHaTbI 11 Cra-LeH-
Tpa: AQUAHALQO npespaLlaeT gyl
B LIEHTPasIbHbIN 3NIEMEHT MHTEPLE-
pa. [pn 3TOM KonbLEBasi BOOAHaA

CKyNbMTYPa 3a[aeT HOBble MacLUTa-

6bl B cnocobax MpUHATYS OyLla.

SHOWERS RAIN PANELS

Pt Innowacyjne, unikatowe do tej
pory rozwigzanie designerskie do
tazienki i spa: AQUAHALO stawia
prysznic w centrum architektury.
RzeZba wodna w ksztatcie pierscie-
nia wyznacza nowe standardy

w prezentacji wody.




B The intricate design of the water
ring sets an expressive tone with
its character. With three effective
flow modes and an integrated

light spot, moments of bliss with
AQUAHALO can be meditative,
as well as invigorating.

U sauHas dhopma BOOAHOro
KOJMbLIA UMEET SPKO BbIPaXKEHHbIN
xapakTep. bnarogaps Tpem ag-
EKTMBHbIM TUMam CTPYW 1 BCTPO-
€HHOW TOYEeYHOW namne cucTema
AQUAHALO cnocobHa okasbiBaTb
paccnabnatowmin n 60gpALLMN

adekT.

e

P Charakterystyczny, filigranowy
ksztatt pierscienia wodnego two-
rzy wyrazisty akcent. Dzigki trzem
efektywnym rodzajom strumienia
i zintegrowanemu punktowi
Swietinemu AQUAHALO umozli-
wia zarbwno medytacyjne, jak

i orzezwiajgce chwile btogosci.

o,

|
SHOWERS

RAIN PANELS
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Jet Types

TEMPEST RAIN

EN The large, soft droplets fall
seemingly without pressure onto
your body, responding merely to
the force of gravity. The TEMPEST
RAIN flow mode is like a wild
thunderstorm that invigorates,
refreshes, and creates clarity.

RU- KpynHble 1 CIOBHO HEBECOMbIE
MSrK1e Kannu nagaroT Ha KOXy
NPOCTO MO CUNOI TAXKECTU.
TEMPEST RAIN HanomuHaet cobon
Tensbli F[PO30BOI NINBEHb, KOTOPbI
ocBeexaet, 604puT 1 NPUBOANT
MbICNN B MOPSIAOK.

PL Duze, migkkie krople niepozornie
spadajg na ciato wytgcznie dzigki
grawitacji wody. Strumienn TEMPEST
RAIN przypomina burzowg ulewe,

ktéra ozywia, odéwieza i oczyszcza.

=

AQUACIRCLE RAIN

EN  AQUACIRCLE RAIN covers the
body in gentle drops of water. When
there is more water, the jet is con-
centrated, and has an activating
effect. When there is less water, it
falls relaxingly and evenly onto your
shoulders like a rain curtain, leaving
your head free.

RU AQUACIRCLE RAIN msirkummn
CTpysMy o6Bonakusaet Teno. lNpu
YBENNYEHUN NOTOKA CTPYS KOHLIEHTPW-
PYeTCsi 1 OKa3bIBaET XXMBUTENBHOE
nencreue. Mpn yMeHbLLEHNN NOTOKA
BOAa NOJOOHO OOXKAEBOWN 3aBece
CMOKOWHO 1 paBHOMEPHO JTOXKUTCS
Ha nne4n, He KacasiCb rosoBbl.

PL_AQUACIRCLE RAIN otula ciato
delikatnymi strumieniami. Przy
wiekszej ilosci wody strumien jest
skoncentrowany i ma dziatanie ak-
tywujgce. Przy mniejszej ilosci wody
opada réwnomiernie jak kurtyna
deszczowa na ramiona, pozostawia-
jac gtowe wolna.
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DIAMOND RAIN

EN DIAMOND RAIN combines gentle
light and crystal-clear water into a
refreshing experience. The powerful
jet flowing from the central water
and light spot cleanses and invigor-
ates. DIAMOND RAIN is perfect for
washing hair.

RU DIAMOND RAIN couyeTaeT B
cebe MArKWiA CBET U KPUCTaSTbHYIO
BOAY, YTO AlaeT OCBeXatoLwuii
ahdexT. OunwiatoLast n ogpsiias
MOLLHas CTpysi NocTyrnaeT 13
LleHTpanbHoOW hOPCYHKM C NOACBET-
koi. DIAMOND RAIN vnpgeanbHo
NoaxoamnT ANs MblTbsi FONOBbI.

PL. DIAMOND RAIN taczy delikatne
Swiatto i krystalicznie czystg wode
w orzezwiajgce doznanie. Silny
strumien wyptywa z centralnego
punktu wody i $wiatta, oczyszczajac
i witalizujgc. DIAMOND RAIN ideal-
nie nadaje sig do mycia wtoséw.




g

Rain Panel AQUAMOON | =
A Multisensory shower Experience

EN A shower experience for Ru [yw ons BCex opraHoBs P- Doznania prysznicowe pos-
all senses: AQUAMOON is 4qyBcTB: AQUAMOON npeana- trzegane przez wszystkie zmysty:
available in three different ver- raeTca B TPEX PasNnyHbIX Bapu- AQUAMOON jest dostepny
sions and combines innovative aHTax u co4detaer B cebe w trzech réznych wersjach i taczy
flow modes with fascinating VMHHOBALMOHHbIE TUMbI CTPYW C w sobie innowacyjne rodzaje
light scenarios. 3aBOPaAXMBAIOLLIMIN CBETOBbI- strumienia z fascynujgcymi sce-

MU CLIEHAPVSIMU. nariuszami swietlnymi.




226

Jet Types

TEMPEST RAIN

EN As if under a warm thundery shower, soft
droplets fall onto your skin from all directions.
Refreshing, invigorating, and liberating.

RU Kak nopg TensibiM rpo30BbIM JIMBHEM, MATKME
Kannav nagatoT Ha KOXXY CO BCEX CTOPOH.

OTO0 AaeT ocBeXarLwmnii, XXNBUTENbHbIA 1 0CBOOO-
xpaowmn adgexT.

PL Jak pod cieptym, burzowym deszczem
migkkie krople opadajg na skére ze wszystkich stron.
Odswiezajacy, pobudzajacy i uwalniajacy.

N

RAINMOON
TEMPEST RAIN + AQUACIRCLE RAIN

e ——————

AQUAMOON

TEMPEST RAIN + AQUACIRCLE RAIN + QUEEN’S COLLAR CASCADE

L

AQUACIRCLE RAIN

EN The water falls softly and evenly onto your shoulders
like a curtain of rain. An experience that has a relaxing
and meditative effect.

RU Mopgo6HO OoXOeBol 3aBece BoAa CMNOKOWHO 1
paBHOMEPHO JIOXXUTCS Ha nne4vun. ATo gaeT paccna-
ONALWNA N MeanTaTUBHbIN 3 deKT.

PL Woda otula ramiona delikatnie i rbwnomiernie
jak kurtyna deszczu. Doznanie, ktére ma dziatanie
relaksacyjne i medytacyjne.

QUEEN’S COLLAR CASCADE

EN A semicircular cascade of water massages your
head, shoulders, and back. The water is powerful
and in full flow, like being under a waterfall.

RU [onyKpyriblii NOTOK BOAbI MaCCUPYET rofoBy,
nne4ym n cnuny. NMoTok Bogbl MOLLHbINA N HACbILLEHHbIN,
Kak nog sogonagom.

PL Pétokragta kaskada wody masuje gtowe, ramiona
i plecy. Woda sptywa silnie i petnym strumieniem, jak
pod wodospadem.

SHOWERS RAIN PANELS 227

EMBRACE CASCADE

EN Your head stays clear, your body is fully enveloped
in the soft water. Thoughts and stress give way to deep
relaxation, and a feeling of security.

RU [onoBa ocTaeTcss CBOOGOAHON, TENO MOSIHOCThLIO
OKyTbIBaeTCA MArKow Bogon. 3aboTbl 1 CTpecc
yCTynarT MecTo ry6oKol penakcaumm n 4yBcTBy
3aLUMLLEHHOCTMW.

PL Na powierzchni pozostaje gtowa, cate ciato
okrywa miekka woda. Mysli i stres zastepuje poczucie
odprezenia i bezpieczenstwa.

I ————————

AQUAMOON EMBRACE

TEMPEST RAIN + AQUACIRCLE RAIN + QUEEN’S COLLAR CASCADE + EMBRACE CASCADE




RAINMOON

=

2
o
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EN The dome integrates seamlessly into
its surroundings, merging almost invisibly
into the architecture: RAINMOON
combines two flow modes with fascinating
moody lighting.

RU Kynon opraHW4yHO BNUCbIBAETCS B
OKpy>KatoLlee NPOCTPaHCTBO M MNOYTU
He3aMeTHO CNUBAETCS C MOMELLEHNEM:
RAINMOON co4eTaeT B cebe aBa Tuna
CTPYW C 3aBOPaKMBAIOLLVM OCBELLEHVEM.

PL Koputa spdjnie integruje sie z otocze-
niem i niemal niewidocznie stapia z archi-
tekturg: RAINMOON tgczy dwa rodzaje
strumienia z fascynujacym nastrojowym
oswietleniem.




SHOWERS RAIN PANELS

AQUAMOON

EN. AQUAMOO
flow modes: T¢
and Queen’s Ci
function complée

RV AQUAMOO
MbIX TUNa CTP
Queen’s Collar.|

NOACBETKM yC :

PL. AQUAMOON dysponuije trzema taczonymi
rodzajami strumienia: Tempest, Aqua Circle
oraz Queen’s Collar. Doznanie dopetnia
zintegrowana funkcja o$wietlenia.
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EN AQ{J. GJIQN EMBRACE is available
with anq rth flow mode, EMBRACE,
which raises the shower experience to
anewllevel. J to 9

RU AQUAMOON EMBRACE npennara—
eTCs C YeTBEepTbIM TUMOM CTPY# -
EMBRACE 1 BbIBOoAUT yAOBONLCTBIE
OT MPUHATUSA fylua Ha HOBbIN ypoagHB. )
PL. AQUAMOON EMBRACE dostepny . .-
jest z,czwartym rodzajem strumienia

EMBRACE iofwiera nowy
wymiar doznhan prysznicowych.



HORIZONTAL SHOWER
Lie Down and Relax

N With HORIZONTAL SHOWER,
you enjoy ultimate relaxation
lying down. The water falls onto
your body without pressure
from six WATER BARS. Choose
between two different layouts
for your perfect spa experience.

=

RU C HORIZONTAL SHOWER Bbil
CMOXXETE MaKCMMasbHO paccna-
euTbCa nexa. 13 wectn naHenen
WATER BARS Bopa 6e3 Hanopa
nagaeT Ha Teno. BeibepuTte ognH
N3 OBYX BapWaHTOB OCHAaLLEHWS
07151 NONYyYeHUsT MakCMMalbHOro
ClA-abdhekTa.

T

P NATRYSK POZIOMY zapewnia
idealne odprezenie w pozyciji
lezacej. Z szesciu WATER BARS
woda swobodnie pada na ciato.
Do wyboru sg dwie wersje wy-
posazenia zapewniajgce idealne
doznania SPA.

Neck and
Back Massage

EN Enjoy a therapeutic neck and back massage,
while lying on your stomach.

RU Jlexka Ha »KnBOTe, Bbl ByAeTe HacnaxaaTbcs
YyCMOKanBawLmMM MaCCa>KeM LLIEN U CMUHBbI.

PL | ezgc na brzuchu, korzystasz z zalet dobro-
czynnego masazu karku i plecow.

Hot
and Cold

EN Precise temperature stimuli in this
variant contribute towards deep relaxation
or effective invigoration.

RU | leneHanpasneHHble Nepenagbl TemnepaTypsbl
CNoco6CTBYIOT My6oKOoW penakcaumm nav gatoT
3apsif HOBbIX Cui.

PL Ukierunkowane bodZce temperaturowe
w tym wariancie powodujg gteboki relaks lub
pobudzajgce orzezwienie.



VERTICAL SHOWER

B Different versions of the
VERTICAL SHOWER massage
shower are available. Depen-
ding on the variant, your neck
and shoulders or your back
can enjoy a pleasant mas-
sage. If you add an affusion
pipe, you can also comple-
ment your personal spa ritual
with Kneipp affusions.

SHOWERS

RU MaccaxHbI ayL
VERTICAL SHOWER npenna-
raeTcs B pasnmnyHbIX MCMNOS-
HeHuax. B saBucuMmMocTn oT
BapuaHTta, OH obecne4vnBaeT
MPUATHBIN MacCaxk LWen U
nney nnu cnuHel. Ecnn ero
OOMONHUTL LWNaHromM ansa o6-
NMBaHunsA, TO 06nmMBaHne Nno
MeTony KHanna MoxeT

cTaTb OOMOMHEHVEM BaLlero
NMYHOro cna-puTtyana.

VERTICAL SHOWER

Pt Prysznic masujgcy
VERTICAL SHOWER dostep-
ny jest w réznych wersjach.
W zaleznosci od wersji umoz-
liwia on przyjemny masaz
karku, ramion lub plecow.
Jesdli zostanie rozbudowany
0 wyciggany wgz, osobisty
rytuat SPA mozna uzupetnicé
0 polewanie kneippowskie.




COMFORT SHOWER
Sit Down and Regenerate

EN A seated shower is especially
comfortable: the combination of
rain shower, gentle massage jets,
and the affusion pipe, turn the
applications in your home bathroom
into a luxurious experience.

RU Cuygayunin gyw ons ewe 60sbLluero
koMcopTa: coveTaHne TPONUYECKOro
ayuwa, MArkKnx MacCcaxxHblx CTPyW 1
WwnaHra gnst obnueaHus npespailaet
BOAHble NpoLeaypbl B COGCTBEHHOM
KOMHaTe B POCKOLLHOE YA0BONLCTBUE.

PL Natrysk na siedzaco zapewniajacy
wyjatkowy komfort: potgczenie
deszczownicy, delikatnych strumieni
masujacych i wyciaganego weza
zmienia wyposazenie wtasnej tazienki
w zrédto luksusowych doznan.

-
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|_ | G : ; | | O\/\/ | | % s EN For invigorating leg affusions - after exercise, for example - the WATER BARS can be placed at cal .
RU MaHenn WATER BARS MOXXHO pa3mMecTuTb Ha YPOBHE rofeHein ons Nogavm OXXUBASIOLWErO AyLla Ha HOoru,
HanpuMep, NOCIe 3aHATUIA CIIOPTOM.

—l_ h e \/lt a| |Z| n g S h OW@ r fO r YO u r Le g S PL W celu pobudzajacego polewania nég - na przyktad po éwiczeniz.a.ch gimnastycznych - VYATE.R BARS_. rfmina

ustawi¢ na wysokosci podudzi. 7




KNEIPP SHOWER

rrre

n
=

B The KNEIPP SHOWER is

a shower that can be used
to carry out alternating ap-
plications of hot and cold
water in the form of affusi-
ons. Indulging in Kneipp the-
rapy, which is also known

as “kneipping’, is especially
effective for improving blood
circulation, stimulating the
metabolism, and boosting
the immune system.

SHOWERS

RV Ny KNEIPP SHOWER
MO3BONSAET NPOBOAUTL 06N-
BaHWA C YepegoBaHEM
ropsaYen 1 XoNnoaHOW BOAb.
Takoe Bogone4veHne no
KHelny ocobeHHo adhdek-
TVUBHO CTUMYNMPYET KPOBOO-
6palleHme 1 0OOMEH BELLIECTB,
a TaKXKe YKPennseT UMMYH-
HYIO CUCTEMY.

KNEIPP SHOWER 243

P KNEIPP SHOWER to
rozwigzanie prysznicowe
umozliwiajace naprze-
mienne stosowanie zim-
nych i cieptych strumieni
wody w formie polewania.
Kapiele wedtug metody
Kneippa szczegdlnie sku-
tecznie stymulujg krazenie
krwi, wspomagajg prze-
miane materii i wzmacnia-
ja uktad odpornosciowy.
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Customize Your

Shower Experience
Create Your
Personal Home Spa

* Our portfolio has numerous
options at the ready, to help you
personalise your design

and enhance your bathroom.

"B Hallem acCoOpTUMEHTE
NnpeacTaBneHbl Pa3HOObpPa3Hble
PELLEHUA 0N UHAVMBUAOYaIbHOIO
opopmMneHUa BalLEN BaAHHOW
KOMHaTbI 1 NOBbILLEHNSA KOMOopTA.

- Nasze portfolio obejmuije liczne
mozliwosci indywidualne;
aranzacji i podniesienia standardu
posiadanej tazienki.

V-, WATER MODULES




WATER
MODULES

Waterfall
Modules

B Water in free fall: a graceful
cascade of water is perfect

for gently massaging your neck
and back area.

RV Boga B cBOOGOAHOM MafEHNN:

MnaBHbIN NOTOK BOAb! MAganbHO
NoaxXoauT ANst Nerkoro Maccaka
LIen 1 CAnHBbI.

" Woda spadajaca swobodnie:
gtadka kaskada wody idealnie
sprawdza sie w delikatnym

masazu okolicy karku i plecow.

Massage
Modules

B Intense flow modes let you
experience relaxing water
massages - simply while taking
your daily shower.

RU Bnarogapst HTEHCUBHbLIM
CTPYSAM Bbl MOXETE MONY4NTb
paccnabnsatoLwwmi BOAHbIN MacCarK
MPOCTO BO BPEMSI EXXEAHEBHOIO
NPUHATUS oyLua.

Pt Dzieki intensywnym rodzajom
strumienia korzystasz z dobro-
dziejstw relaksujgcego masazu
wodnego - zwyczajnie podczas
codziennego prysznica.

Kneipp
Modules

BN With our Kneipp modules
you can carry out therapeutic
affusions in the comfort of
your own home and integrate
them into your daily routine.

AU C NOMOLLbKO HaLLMX MOayNen
KHarina Bbl MOXETE C KOMPOPTOM
NPOBOANTL MONE3HbIE O6MMBAHMS
y cebsa gomMa 1 Taknm 0bpasom
VHTErpPUPOBAaTb VX B Ballly MOBCe-
HEBHYIO >KM3Hb.

PL Z pomocg naszych modutéw
kneippowskich dobroczynne pole-
wanie mozna przeprowadzacé wy-
godnie w domu, wprowadzajac je
do zwyczajow codziennego dnia.



SHOWERS WATER MODULES

Water in Free Fall

EN With our waterfalls, a clear cascade
of water tumbles over your neck and
shoulders, and provides a powerful or
gentle massage.

RU B Hawwux Bogonagax Boga B Buae
npo3pa4yHoOro NoToka nagaeT Ha
naeyn un weto, coBepLias UHTEHCUBHbIN
W NEerknin maccax.

PL.W naszych wodospadach woda
w formie wyrazniej kaskady pada na
ramiona i kark, zapewniajac silny lub
delikatny masaz.



Aquapressure:
Your Water
Massage

EN Our modules for effective water
massages: aquapressure combines
heat and pressure for targeted
stimulation of pressure points and
meridians.

RU Hawwn mogynun ans apheKTnBHOro
BOJHOrO Maccaxa: aksanpeccypa
co4eTaeT B cebe Tenno u gasneHune
AN LeneHanpaBieHHOW CTUMYNSLUN
TOYEK U MEepUANaHoB.

PL Nasze moduty do skutecznych
masazy wodnych: aquapresura
polega na celowej stymulacji punktow
ucisku i meridianéw poprzez oddzia-
tywanie cieptem i uciskanie.
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Kneipp Therapy
at Home

EN Kneipp treatments to improve
well-being: alternating the application
of hot and cold water stimulates blood
flow, boosts the metabolism, and helps
the immune system.

RU MeTop KHavina gns ynydweHuns
CaMO4yBCTBUS: YepefoBaHne ropsiven
N XONOLHON BOAbl CTUMYNMPYET
KpoBooO6paLleHne, akTMBU3npyeT
o6MeH BeLLeCcTB 1 nogaep>xusaer
UMMYHHYO CUCTEMY.

PL | epsze samopoczucie dzigki kuracji
kneipperowskej: oddziatujgc na zmiang
goraca i zimng wodag, pobudza sie
krazenie krwi, przyspiesza przemiane
materii i wspomaga prace uktadu
odpornosciowego.
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More Options
For Your Individual Shower
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Hand Showers

SHOWERS

MODULAR COMPONENTS 255

EN There is a wide variety of designs
and sizes to choose from in our hand
showers. There are also many different
functions: for example, you can
choose between various flow modes
and put together a shower that is

fully in keeping with your requirements.

RU Hawwu py4Hble gylun npegnaratlorcs
C LUMPOKNM BbIGOPOM BapuaHToB
NCNONHeHnsa n pasmepos. VX dyHK-
L1 He MeHee pa3HOObpasHbI:
Hanpumep, Bbl MOXeTe BblOGMpaTb
pasnun4yHble TUMbl CTPYMN, 4TOObI
co3paTh Ayl, NOAHOCTbIO OTBEeYalo-
WM BaWUM NOTPEBHOCTAM.

PL W ofercie naszych rgczek
prysznicowych dostepny jest bogaty
wybor cech wzorniczych i wielkosci.
Réwniez funkcje sg réznorodne: i tak
na przyktad dostepne sg rézne rodzaje
strumienia umozliwiajgce skomple-
towanie prysznica odpowiadajgcego
indywidualnym potrzebom.



EN Showers that will delight for a
lifetime. Our wide-ranging shower
solutions meet the highest standards
of design and quality, as well as
functional and aesthetic durability.

RU- MyLin, KOTOpble AAPSAT Y40BOSb-
CTBWE Ha NPOTSXXEHUUN BCEW
>KU3HW. Hawwn pasHoobpasHble
OylieBble KOMMNEKTbl OTBEYaloT
cambIM B3bICKaTeNbHbIM
TpeboBaHNAM K [n3aiiHy, Ka4ecTBy,
(YHKLMOHANLHON 1 3CTETUYECKON
[ONrOBEYHOCTH.

PL Prysznice, ktore zainspirujg Cie
na cate zycie. Nasze réznorodne
rozwigzania prysznicowe spetniaja
najwyzsze wymagania stawiane
wzornictwu, jakos$ci oraz funkcjo-
nalnej i estetycznej trwatosci.

SHOWERS

Showers
for Bathrooms
and Spas
Selected Products

Discover all shower solutions:
dornbracht.com/luxury-shower




Shower Set SHOWERS
[lyLieBovi rapHUTYpP
Zestaw prysznicowy

Product Information
IHpopMaLuma o NpoayKLnmn
Informacje produktowe

BN Excerpt from the product range.

More detailed information can be obtained from

your dealer. Due to the printing technique

used here, the colours shown may vary from the

true colour of the actual finish.

RV KpaTkoe cofeprkaHne acCopTrMeHTa

npoadykunn. bonee getanbHyo MHOPMAaLIMIO
Bbl MOJy4MTe Yy Ballero annepa. BoaMoXxHbI
PAaCXOXAEHWS LBETOBbIX OTTEHKOB B KaTanore

C uBetamMmm opurnHanbHbIX I/I3,E|,€J'II/IVI.

P Wyciag z programu produktow. Szczegdtowe
informacje otrzymajg Panstwo u sprzedawcy.

Ze wzgleddéw uwarunkowanych technika druku nie
gwarantujemy wiernosci prezentowanych barw.

Finishes for fittings
[1OBEPXHOCTW
Powtoki armatury

p

00 93 08 06 47 46 09
Chrome Brushed Chrome Platinum Brushed Platinum Champagne Brushed Champagne  Durabrass (23kt Gold)
Xpom Xpom caTtvHupoBaHHbIn natuHa MnatvHa (22kt Gold) (22kt Gold) TNatyHb (3010710 23KT)
Chrom Chrom szczotkowany  Platyna caTuHVpoBaHHasn LLlamnaHckoe LLlamnaHckoe mosigdz
Platyna szczotkowana (3onoto 22kT) caTUHUPOBaHHOE (23-karatowe ztoto)
Szampariski (3onoto 22KT)
(22-karatowe ztoto) Szamparniski szczotkowany
(22-karatowe ztoto)
NEW r NEW

A

28 26 27 42 19 99 33

Brushed Durabrass Light Gold Brushed Light Gold Brushed Bronze Dark Chrome Brushed Dark Platinum Matte Black
(23kt Gold) Light Gold Light Gold Bronze gebiirstet Dark Chrome Dark Platinum YepHblit MaTOBbI
NaTtyHb caTuHupoBaHHas Light Gold CaTUHNPOBAaHHbII Bronze gebiirstet Dark Chrome caTVH1pOBaHHas Czarny matowy
(sonoTo 23kT) Light Gold Dark Platinum

Mosigdz szczotkowany szczotkowany szczotkowana

(23-karatowe ztoto)

26 413 625 + 28 018 979 3
Shower set

[yweBoi rapHUTyp

Zestaw prysznicowy

[15 I/min.]

26 413 979 + 28 012 979 ¢
Shower set

[yweBsoii rapHUTyp

Zestaw prysznicowy

[15 I/min.]

26 413 980 + 28 018 979 3
Shower set

[yweBoi rapHUTyp

Zestaw prysznicowy

[15 I/min.]

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / Mpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee nogpo6Hyto MHGOPMaLMio MOXKHO MOMYYUTb B CNeLManm3npoBaHHOM MarasviHe unv Ha Hawem caiTte. / Dostgpna w réznych rozmiarach i z r6znymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

2 A rough parts kit is required for this article. / [ins gaHHoro apTukyna TpeGyeTcsi KOMNNEKT NpefABapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.

3 Available in two flow rates. / locTynHbl ABa knacca pacxopa Bofpl. / Dostgpna w dwdch klasach przeptywu.



Shower Head

BepxHuin oy

Gtowka prysznicowa

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnuyHblie pasMepbl U BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

28 504 670 2
Shower head
BepxHuii gy
Gtéwka prysznicowa
[7 1/min.]

28 504 979 2
Shower head
BepxHuii gy
Gtéwka prysznicowa
[7 1/min.]

28 508 979 23
Shower head
BepxHuit gy
Gtéwka prysznicowa

[9 I/min.]

28 508 980 23
Shower head
BepxHuin gyw
Gtéwka prysznicowa
[9 I/min.]

28 505 979 2
Shower head
BepxHuin gyw
Gtéwka prysznicowa
[7,6 I/min.]

Shower Pipes
[lyLieBble CTOVKMU
Zestaw prysznicowy

34 460 892 + 28 015 979 22

Showerpipe with single-lever
shower mixer

[yweBas cToika ¢ fyLueBbiM
O[JHOPbI4AXXHBIM CMecuTeneM

Showerpipe z baterig prysznicowa
z mieszaczem

[14 1/min.]

34 459 980 + 28 018 979 °

Showerpipe with single-lever
shower mixer

[yweBsas cTolika C AyLueBbiM
OAHOPbIYAXKHLIM CMECUTENEM

Showerpipe z baterig prysznicowa
z mieszaczem

[20 I/min.]

SHOWERS

26 024 661 + 28 029 979 23

Showerpipe with single-lever
shower mixer

[ylwesas cTolika ¢ AyLleBbiM
O[IHOPbI4aXXHbLIM CMecUTenem

Showerpipe z baterig prysznicowa
zZ mieszaczem

[14 1/min.]

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.



Rain Shower

[y Rain Shower

Deszczownie

_—

——
¥ i

28 649 670 23
Rain shower with wall fixing

BepxHuil Ayl C HACTEHHbLIM
KpenneHnem

Deszczownia z podtgczeniem
$ciennym

[14 1/min.]

28 679 670 23
Rain shower with wall fixing

BepxHuit Ayl C HACTEHHbIM
KpenneHuem

Deszczownia z podtgczeniem
Sciennym

[14 1/min.]

28 649 970 23
Rain shower with wall fixing

BepxHuii Ayl ¢ HAaCTEHHbIM
KpernneHnem

Deszczownia z podtgczeniem
$ciennym

[14 I/min.]

Pr___:i

i

28 679 970 23
Rain shower with wall fixing

BepxHuit Ayl C HACTEHHbIM
KpenneHuem

Deszczownia z podtgczeniem
Sciennym

[14 1/min.]

28 659 970 2.3
Rain shower with wall fixing

BepxHuit Ayl C HACTEHHbIM
KpenneHuem

Deszczownia z podtgczeniem
Sciennym

[20 I/min.]

28 765980 23
Rain shower with wall fixing

BepxHuil iyl ¢ HACTEHHbIM
KpernneHnem

Deszczownia z podtgczeniem
$ciennym

[20 I/min.]

41550 979 23

JUST RAIN
Rain shower with wall fixing

JUST RAIN
BepxHuit Ayl C HACTEHHbIM
KpenneHuem

JUST RAIN
Deszczownia z podtgczeniem
Sciennym

[33,8 1/min.]

New Rain Shower
[y Rain Shower
Nowosc! deszczownie

s

LLELTRY

il

28 0319702
Rain shower for ceiling fixing

BepxHuil Ayl Ans KpenneHus
Ha noTonke

Deszczownia do podtaczenia
sufitowego

[18 I/min.]

28 04198032
Rain shower for ceiling fixing

BepxHuil Ayl Ans KpenneHns
Ha noTonke

Deszczownia do podtgczenia
sufitowego

[18 I/min.]

28 032 970 2

Rain shower for ceiling
fixing with light

BepxHuil Ayl Ans KpenneHns
Ha MOTONKE CO CBETOM

Deszczownia do podtgczenia
sufitowego ze $wiattem

[18 I/min.]

28 0339702
Rain shower for ceiling fixing

BepxHuin gy ans kpennexHns
Ha noTonke

Deszczownia do podtgczenia
sufitoweg

[18 I/min.]

SHOWERS

N[z

[k A

[k Al

28 043 9802
Rain shower for ceiling fixing

BepxHuit ayLl Ansa KpenneHus
Ha noTonke

Deszczownia Do podtaczenia
sufitoweg

[18 I/min.]

28 042 980 2

Rain shower for ceiling
fixing with light

BepxHuit gyl Ansa KpenneHus
Ha MOTOSIKE CO CBETOM

Deszczownia Do podtaczenia
sufitowego Ze Swiattem

[18 I/min.]

28 034 970 2

Rain shower for ceiling
fixing with light

BepxHuit ayLl Ansa KpenneHus
Ha MOTO/KE CO CBETOM

Deszczownia Do podtaczenia
sufitowego Ze $wiattem

[18 I/min.]

28 044 980 2

Rain shower for ceiling
fixing with light

BepxHuit ayw Anst Kpennexus
Ha NoTosKe CO CBETOM

Deszczownia Do podtaczenia
sufitowego Ze $wiattem

[18 I/min.]

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcs pasnuyHblie pasMepbl U BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.



Rain Panel

[loxxpeBasd naHenb
Panel deszczowy

S

-

' Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / NMpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.

41610 979 2

RAINMOON
Rain panel

RAINMOON
[oxpeBas naHens

RAINMOON
Panel deszczowy

[11,8 I/min.]

41620 979 2

AQUAMOON
Rain panel

AQUAMOON
[oxpesas naHens

AQUAMOON
Panel deszczowy

[24 I/min.]

41630 979 2

AQUAMOON EMBRACE
Rain panel with color light

AQUAMOON EMBRACE
[oxpesas naHenb C LBETHON

NOACTBETKOMN

AQUAMOON EMBRACE
Panel deszczowy z barwnym

oswietleniem

[60 I/min.]

S

NEW

(R

41615 979 2

RAINMOON

Rain panel with color light
RAINMOON

HoxpeBas naHenb ¢ LUBETHON
noacTBETKOMN

RAINMOON

Panel deszczowy z barwnym
o$wietleniem

[11,8 I/min.]

416259792

AQUAMOON
Rain panel with color light

AQUAMOON
HoxxpeBas naHenb € LUBETHON
noacTBETKOMN

AQUAMOON
Panel deszczowy z barwnym
os$wietleniem

[24 1/min.]

41750 979 2

AQUAHALO
Rain panel
with three flow modes and lighting

AQUAHALO
Hoxpesas naHenb ¢ 3 Bugammn
CTpyW U CBETOM

AQUAHALO
Panel deszczowy z 3 rodzajami
strumienia i $wiattem

[30 I/min.]

Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.

Rain Panel
[loxxoesasd naHesnb
Panel deszczowy

NEW

NEW

‘ ML

il

41770 979 23

SERENITY SKY

Rain panel for ceiling installation or
ceiling substructure installation
SERENITY SKY

[oxpaesas naHenb ANs MOHTaXa Ha
MOTOSKE U CKPbITOrO MOHTaXa
SERENITY SKY

Panel deszczowy do montazu
sufitowego lub podstropowego

[24 I/min.]

41771979 2.3

SERENITY SKY

Rain panel for ceiling installation or
ceiling substructure installation
SERENITY SKY

[oxpeBasi naHenb A1 MOHTaXa Ha
MOTOJNIKE WU CKPbITOrOo MOHTaXa
SERENITY SKY

Panel deszczowy do montazu
sufitowego lub podstropowego

24 |/min.]

41400 979

BIG RAIN
Rain panel for ceiling installation or
ceiling substructure installation

BIG RAIN

[Loxpaesas naHenb Ans MOHTaXa Ha
MOTOJIKE U CKPbLITOrO MOHTaXa
BIG RAIN

Panel deszczowy do montazu
sufitowego lub podstropowego

[39 I/min.]

SHOWERS

41780 979 2

SERENITY SKY

Rain panel for ceiling installation or
ceiling substructure installation
SERENITY SKY

[oxpaeBas naHenb ANs MOHTaXa Ha
MOTOSKE UMK CKPbITOrO MOHTaXa
SERENITY SKY

Panel deszczowy do montazu
sufitowego lub podstropowego

[44,4 1/min.]

417819792

SERENITY SKY
Rain panel for ceiling installation or
ceiling substructure installation

SERENITY SKY

[oxpeBasi naHenb [Jis MOHTaXa Ha
MOTOSKE UMW CKPLITOro MOHTaXa
SERENITY SKY

Panel deszczowy do montazu
sufitowego lub podstropowego

[44,4 1/min.]

1 Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / MpegnaratoTcsi pasnuyHble pasmepbl 1 BbICTYMbI.

Bonee nogpo6Hyto MHbOPMaLMio MOXKHO MOMYYMTb B CNeLManm3npoBaHHOM MaraaviHe unv Ha Hawem caite. / Dostgpna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.

Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.



WATER MODULES

28 528 782 23

Body spray without
volume control

Bokoson gyl 6e3
perynmpoBaHus pacxofa

Dysza boczna bez
regulacji przeptywu

[7 1/min.]

28 528 979 23

Body spray without
volume control

BokoBoi oyl 6e3
perynupoBaHunsi pacxoga

Dysza boczna bez
regulacji przeptywu

[7 I/min.]

36 525 979 23

WATER POINT
Concealed body spray

WATER POINT
BokoBoi gyw ans
CKPbITOro MOHTaXxa

WATER POINT

Dysza boczna, podtynkowa

[91/min.]

36 527 979 2.3

WATER BAR
Concealed body spray

WATER BAR
BokoBoii gy anst
CKPbITOroO MOHTaXka

WATER BAR

Dysza boczna, podtynkowa

[9 I/min.]

36 514 979 2

WATER CURVE
Concealed body spray

WATER CURVE
Bokosoi ayw ans
CKpPbITOrO MOHTaXka

WATER CURVE

Dysza boczna, podtynkowa

[10 I/min.]

36 513 979 2

WATER FAN
Vertical concealed body spray

WATER FAN
BepTukanbHbiii 60KoBOI Ayl Ans
CKPbITOro MOHTaXa

WATER FAN
Dysza boczna, podtynkowa

[10 I/min.]

36 512 979 2

WATER FAN
Horizontal concealed body spray

WATER FAN
Fopu3oHTanbHbIN 60KOBON Ayl ANs
CKPBbITOro MOHTaXa

WATER FAN
Dysza boczna, podtynkowa

[10 I/min.]

13 415 979 2

WATER SHEET
Cascade spout for wall mounting

WATER SHEET
MannB ansi HAaCTEHHOro MOHTaXa

WATER SHEET
Wylewka kaskadowa do montazu
Sciennego

[26,5 1/min.]

13 420 979 2

WATER FALL
Cascade spout for wall mounting

WATER FALL

Nanne Ansi HACTEHHOro MOHTaXka
WATER FALL

Wylewka kaskadowa do montazu
Sciennego

[26,5 I/min.]

13 425 979 2

WATER FALL
Cascade spout with individual
jets for wall mounting

WATER FALL
M3nuB ¢ oTAENbHLIMU CTPYSIMU
ANsi HACTEHHOTO MOHTaXa

WATER FALL

Wylewka kaskadowa

z pojedynczymi strumieniami
do montazu $ciennego

[9,5 I/min.]

WATER MODULES

27 838 979 23
Affusion pipe with cover plate

LLInaHr ana obnueaHusi ¢
HaknagHow naHesnbio

Wylewka z wycigganym wezem
z ptytg przykrywajaca
[15 1/min.]

27 821979 + 28 285 979 2.°

WATER TUBE
Kneipp wall elbow

WATER TUBE
Kneipp-HacTeHHoe
NpVUCoeaNHUTENBHOE KONEHO

WATER TUBE
Kolanko przytgczeniowe Kneipp

[15 I/min.]

SHOWERS

27 823 979 + 28 285 979 23

WATER TUBE
Kneipp wall elbow

WATER TUBE
Kneipp-HacTeHHoe
NpVUCOeAUHUTENBHOE KONEHO

WATER TUBE
Kolanko przytaczeniowe Kneipp

[15 I/min.]

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.



Hand Shower Set
KOMMNMEKT py4HOro gyLua
Zestaw prysznicowy

27 802 660 *°

Hand shower set with
integrated shower holder

[yweBol rapHUTYp CO LUNaHroM

C BCTPOEHHBIM AepXXaTenem

ans gywa

Zestaw prysznicowy z zintegrowanym
uchwytem ragczki prysznica

[15 I/min.]

L

_ 27 803 660 22
Hand shower set with
A integrated shower holder

[ywieBoi rapHUTYp CO LLUMAaHIOM

C BCTPOEHHBIM Aep>XaTenem

ans gywa

Zestaw prysznicowy z zintegrowanym
uchwytem ragczki prysznica

[15 I/min.]

27 802 970 23

Hand shower set with
integrated shower holder

[lylwesoii rapHATYp CO LNaHrom
C BCTPOEHHbIM AepXXaTtenem
ans aywa

Zestaw prysznicowy z zintegrowanym
- uchwytem ragczki prysznica

£
E [15 1/min.]

27 805 625 3
Hand shower set
PyyHoit gyw

Raczka prysznicowa

[15 I/min.]

27 806 625 3
Hand shower set
Py4Hoit gy

Raczka prysznicowa

[15 I/min.]

27 808 980 2°

Hand shower set with
individual rosettes

JlyLueBoii rapHUTYp CO LUNAHroM
C OTAENbHbIMN PO3eTKaMu

Zestaw prysznicowy na
pojedynczych rozetach

[15 I/min.]

27 809 985 28

Hand shower set with individual
rosettes with volume control

[lyLweBoi rapHUTYp CO LWNAHrom
C OTAENbHbIMY PO3eTKamMm C
perynuposaHuem pacxofa

Zestaw prysznicowy na pojedynczych
rozetach z regulacja przeptywu

[15 I/min.]

27 818 980 2.2

Hand shower set with
cover plate

[yLweBoli rapHUTYp CO LUNaHroM
C HaknagHoW naHenbo

Zestaw prysznicowy z ptyta
przykrywajacg
[15 I/min.]

Hand Shower

Py4How oy

Raczka prysznicowa

28 029 9793
Hand shower
PyuHon gyw

Raczka prysznicowa
[15 I/min.]

28 0159793
Hand shower
PyuHon gyw

Raczka prysznicowa
[15 I/min.]

28 017 979 3
Hand shower
PyyHoi gyw

Raczka prysznicowa
[15 I/min.]

SHOWERS

28 018 979 ®

' Hand shower
PyuHon gyw

Raczka prysznicowa
[15 I/min.]

28 016 979 °

Hand shower
! PyuHon gyw

Raczka prysznicowa
[15 I/min.]

28 012 9793
Hand shower
PyyHon gyw

Raczka prysznicowa
[15 I/min.]

2 A rough parts kit is required for this article. / [ina gaHHoro apTukyna TpeGyeTcs KOMMNEKT npeasapuTensHoro MoHTaxa. / Do tego artykutu wymagany jest zestaw podtynkowy.
2 Available in two flow rates. / JocTynHbl ABa knacca pacxoga sofpl. / Dostepna w dwdch klasach przeptywu.

' Available in different sizes and projections. For more detailed information, see a specialised retailer, or visit our website. / NMpegnaratotcsi pasnuyHble pasmepbl ¥ BbICTYMbI.
Bonee noapo6Hyto MHGOPMaLMIO MOXHO MONY4UTb B CMELManM3npoBaHHOM MarasvHe unn Ha Hawem caiTte. / Dostepna w réznych rozmiarach i z réznymi wylewkami.
Blizsze informacje dostepne sg w specjalistycznych sklepach lub na naszej stronie internetowe;j.



Discover all shower solutions:
dornbracht.com/luxury-shower
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Read more about our
concealed products:
dornbracht.com/
concealed-products

xGRID for perfect alignment

BN With concealed products from
Dornbracht, ambitious design solutions
can be implemented quickly, easily,
and perfectly.

R N3nenus Dornbracht ong ckpbIToro
MOHTaXKa Mo3BONSOT BbICTPO, NErko

1 ngeanbHO peann3oBaTb CITOXHbIE

ON3aNHEPCKNE PELLEHNS.

P Produkty podtynkowe Dornbracht
umozliwiaja szybka, tatwa i idealng reali-
zacje ambitnych rozwigzan w zakresie
wzornictwa.

NVisiple
Perfection

-or Design Without

Compromise

EN With concealed solutions
from Dornbracht, the installa-
tion of our fittings is complet-
ed easily and flexibly - and
is totally invisible: by using
the xGRID track system, all
the elements are accurately
aligned, both horizontally
and vertically, behind the wall.
Customised solutions can

be perfectly implemented,
even in difficult structural
situations, for maximum
creative freedom and un-
compromising aesthetics.

RU PelueHus ons CKpbITOro
MOHTaxxa Dornbracht nosso-
NS0T ycTaHaBAMBaTb HaLLM
CMECUTENW MPOCTO, MMBKO U
COBepLUEHHO He3ameTHO. C
MOMOLLIbIO CUCTEMbI Hanpas-
naowmx XxGRID Bce anemeH-
Tbl 3a CTEHOW BblPaBHMBAKOTCH
TOYHO MO FOPU3OHTaN "
BepTMKanu. 370 NO3BONAET
BOMOLWLATb B XXN3Hb MHONBWN-
AyalbHble PELIEHVST OaXe B
CNOXHbIX aPXUTEKTYPHbIX YC-
nosuax. Ona MakcumanbHOm
cBO6OaObI OPOPMIEHNS U
3CTETUYHOCTM 63 KakMX-Nn-
60 KOMMPOMMUCCOB.
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PL Za sprawa rozwigzan pod-
tynkowych Dornbracht instala-
cja naszych armatur odbywa
sie w tatwy sposob, elastycz-
nie — i z catkowicie niewidocz-
nym mocowaniem: z pomocg
systemu szyn xGRID wszystkie
elementy sa precyzyjnie roz-
mieszczane w poziomie i pionie
za Sciana. W ten sposdb moz-
na idealnie realizowac indywi-
dualne rozwigzania réwniez

w trudnych sytuacjach budow-
lanych. Efektem jest maksy-
malna swoboda aranzaciji

i bezkompromisowa estetyka.



-verything
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ne of a Kin
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B Do you have ideas of your
own for your bathroom?

We make your dreams come
true. Together we can trans-
form your vision into a reality -
tailormade and with great
attention to detail. Imagination
knows almost no boundaries:
the options range from indivi-
dual finishes, colours and
textures, to refinements with
the material of your choice.
Talk to us! Our team looks for-
ward to hearing your ideas.

RUY Bac ecTb COOBCTBEHHbIE
naev Onsi Ballen BaHHOWM KOMHa-
Tbl? Mbl BOMNOTUM BaLLW »Xena-
HWSI B peanbHOCTb. BMecTe Mbl
peann3yem Ball 3amMbIiCen — C
YYETOM MHAMBUAOYANBHbIX NOXXe-
NaHNn 1 C MakCUMarbHbIM BHU-
MaHueM K getanam. Bawa
daHTa3nsa Npu 9TOM NpakTuyec-
KW HUYEM HE OrpaHnyeHa: BO3-
MO>XXEH BbIOOP MHOVBMAOYANbHbIX
MOBEPXHOCTEN, LIBETOB U TEKC-
TYP, a TaKXXe OTOEenKa »xenae-
MbIM Matepuanom. NpocTo ce4-
XnTecb ¢ Hamu! Mbl Byoem pagbl
NOMOYb BaM.

P- Masz indywidualne wyobra-
zenia zwigzane z tazienkg?
Zyczenia naszych klientow
przekuwamy na rzeczywistosc.
Wspdlnie realizujemy wizje
naszych klientéw - na miare
potrzeb i z najwiekszym zami-
towaniem do szczegdtow. Wy-
obraznia nie ma tutaj zadnych
granic: mozliwosci siegajg od
indywidualnych powierzchni,
koloréw i struktur az po uszla-
chetnianie materiatow wybra-
nych przez klienta. Zapytaj nas!
Nasz zespodt z radosciag czeka
na Twoje pomysty.
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Contact us with your
customization idea

on dornbracht.com/
xtra-service-contact






Imprint Our Services

P.roduct Dgsign YEARS
Sieger Design VVAR RANTY

Product Design AQUAHALO, AQUAMOON

Michael Neumayr
Y EN Five year warranty

RU MapaHTng naTb net

Architecture
PL Pig¢ lat gwarancji

Mike Meiré, Meiré und Meiré

Photography

Johannes Bauer, Elastique / Stefan Ditner, Markus Jans,

Gerhardt Kellermann, Thomas Popinger, Robert Rieger /I O |
Getty Images: hudiemm, kelifamily, anzeletti, bilinoll, |
CollinsChin, Gen Sadakane, terng99, Pakin Songmor,

Boris SV, Yulia Naumenko, Catherine McQueen, EN Ten-year spare parts service
Adrienne Bresnahan, Nenov, adaman, Mint Images, RU Hanuyune 3anyacTei B Te4yeHne Tpuauatu net
Anurug, yuanyuan, Liv Oeian / EyeEm, Nenov, ulimi PL Trzydziesci lat serwisu czesci zamiennych

Unsplash: Augustine Wong, Ave Calvar, Bart Zimny

CaGl
Lichtblick Studio, Cologne
Rendervision, Offenbach am Main

Concept, Creation and Editing
Meiré und Meiré, Cologne

Printing
Daneels Media Group, Beerse, Belgium

EN Dornbracht inspires and creates living spaces PL Dornbracht inspiruje i tworzy ponadczasowe

that are timeless. For all concerns, you can rely on przestrzenie zyciowe. W przypadku wszelkich spraw
our Dornbracht Service Team to be at your disposal nasz zesp6t serwisowy Dornbracht stuzy szybka,
quickly and efficiently. sprawna i niezawodng pomoca

We reserve the right to implement model, program Zastrzega sie zmiany w modelach, programie

or tech nical modifications without prior notice. oraz zmiany techniczne i btedy. Zainspiruj sie

Be inspired and find out more at dornbracht.com i odkryj wiecej na stronie dornbracht.com

RU Dornbracht BgoxHoBNsSIET 1 cO34aeT Xunble
npoCcTpaHCTBa, HenoasnacTHble BpeMmeHun. CepBuc
Dornbracht 6bICTpO, yAO6HO 1 HAQEXXHO MOMOXET
Bam B peLleHnn Ntobbix BONPOCOB.

Mbl ocTaBnsiem 3a co6oii NpaBo Ha BHECEHMNEe
N3MEHEHUN B MOAENN, CEpUn N TEXHNYECKNE
XapaKTepMCTUKU, a TaKXe He UCKIoYaeMm OLLNOKN.
Mony4ariTe BOOXHOBEHMWE 1 OTKPbIBaTe ANsi Ce6s
HOBble BO3MOXXHOCTM Ha canTe dornbracht.com

DORN 5o
& Finish
I | inishes
Dornbracht AG & Co. KG ik Find out more about our services: .
Overview

Kébbingser Mihle 6, D-58640 Iserlohn dornbracht.com/pro-services
dornbracht.com




00
Chrome
Xpom
Chrom

93

Brushed Chrome

XpOoM caTUHNPOBaHHbIN
Chrom szczotkowany

08
Platinum
MnatnHa
Platyna

06

Brushed Platinum
MnaTtnHa caTuHMpoBaHHas
Platyna szczotkowana

Finishes
Overview

Find out more about our finishes:
dornbracht.com/bathroom-finishes

NEW
26

Light Gold
Light Gold
Light Gold

NEW

27
Brushed Light Gold
Light Gold caTtuHnpoBaHHbIi

-~ _Light Gold szczotkowany

—

47

Champagne (22kt)
LLlamnaHckoe (301070 22KT)
Szampaniski (22-karatowe ztoto)

46

Brushed Champagne (22 kt Gold)
LLlamnaHckoe caTMHMPOBaHHOE (3010TO 22KT)
Szamparniski szczotkowany (22-karatowe ztoto)

09

Durabrass (23kt Gold)
JlaTyHb (305110TO 23KT)
Mosigdz (23-karatowe ztoto)

Durabrass (23kt Gold)
>aTMHUPOBaHHas (3051070 23KT)
zotkowany (23-karatowe ztoto)

—
-

29

Red
KpacHbiin
Czerwony

Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

= 31

Brushed Dark Platinum Dark Green
Dark Platinum catnHmpoBaHHas TeMHO-3eneHbINn
Dark Platinum szczotkowana Ciemnozielony

33

Matte Black
YepHblIi MaToBbIn
Czarny matowy

BN Qur carefully curated finishes provide you with varied and high-quality solutions for many
styles and architectures. They are deliberately chosen and coordinated to ensure maximum
design freedom, as well as an assured sense of style and durability. Do you have your own
ideas? Our team will also implement customised solutions for you.

R Halum TulaTenbHO Nogo6paHHbie MOBEPXHOCTY MOMOratoT BaMm CcOo34aBaTb pasHoo6pasHbie 1
BbICOKOKAYECTBEHHbIE PELLIEeHVS A5 LUIMPOKOrO CrieKTpa CTUMEN 1 apXUTEKTYPHbIX KOMMO3ULI.
Co3HaTeNbHO NoJobpaHHbIe 1 COrNacoBaHHbIe APYr C APYrOM, OHU rapaHTUPYOT BaM MaKkcu-
MasibHyt0 cBo60ay OOPMIEHS, a TaKxKe CTUNBHOCTb 1 AONTOBEYHOCTb. Y BAaC €CTb COBCTBEH-
Hble naen? Komarnga Dornbracht x-tra Service NOMOXeT B peanvsaLni UHOMBUOYabHbIX PELLEHUNA.

" Nasze starannie wykonane powtoki sprawdzajg sie w szeregu wysokiej jakosci rozwigzan
odpowiadajacych licznym stylom i warunkom architektonicznym. Swiadomie dobrane i dopaso-
wane gwarantujg maksymalng swobode aranzacji przy rownoczesnej stylowosci i dtugowiecz-
nosci. Masz wtasne wyobrazenia? Nasz zespot realizuje rowniez indywidualne rozwigzania.
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